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Zmluvné strany:

Poistnik

Obchodné meno:

so sidlom:

ICO:

IC DPH:

bankové spojenie:

¢. Uctu:

Zapisana:

Cislo zivnostenského registra:
Zastupena:

Titul. Meno a Priezvisko:
Funkcia:

Adresa trvalého bydliska:

Rodné ¢islo/ datum narodenia:

Preukaz totoznosti ¢.:
St. prislusnost’
( dalej len ,poistnik”)

Poist'ovatel’
Obchodné meno:
so sidlom:

ICO:

IC DPH:

DIC:

bankove spojenie:
¢. Uctu:

Zapisana:

Zastlpena:

( dalej len ,poistovatel)

Internal

Flotilova poistna zmluva
pre poistenie Moje auto KASKO

EKO - podnik verejnoprospesnych sluzieb
Halaova 20, 832 90 Bratislava

00491 870

SK2020887022

Prima banka Slovensko, a.s.

SK04 5600 0000 0018 0570 7008
Okresny Urad Bratislava

110-235965

JUDr. Daniel Hulin
povereny vykonom funkcie riaditela

Allianz - Slovenska poistoviia, a.s.

Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava

00 151700

SK2020374862

2020374862

Tatra banka, a.s.

SK17 1100 0000 0026 2600 6702

v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I.,
Oddiel: Sa, vlozka ¢.: 196/B

Martina Belhadj — na zaklade spinomocnenia

Mgr. Jana BoSmanska — na zaklade splnomocnenia

uzatvaraju v zmysle § 788 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Flotilovii poistnt zmluvu pre poistenie Moje auto KASKO

Cislo: 7710052948

(dalej len ,zmluva’)
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Clanok |
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je poistenie stiboru motorovych a pripojnych vozidiel (dalej len ,flotila“), ktory je
uvedeny v Zozname vozidiel (dalej len ,Zoznam vozidiel*; vzor Priloha ¢&. 1), alebo na Prihlaske do poistenia
(dalej len ,Prihlaska“; vzor Priloha €. 2) a ktory je neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.

Poistenie motorovych vozidiel sa riadi VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre poistenie Moje auto KASKO
zo dia 30.09.2016 (dalej len ,VPP*) a Osobitnymi poistnymi podmienkami k poisteniu Moje auto KASKO zo
dia 29.03.2019 (dalej len ,OPP*), ktoré poistnik obdrzal a bol s nimi oboznameny, ¢o potvrdzuje podpisom
na tejto zmluve. VPP a OPP tvoria neoddelite/nu sucast tejto zmluvy ako Priloha ¢. 3 a Priloha ¢. 4. Zmluvné
strany sa dohodli, ze v pripade rozdielov medzi ustanoveniami tejto zmluvy a ustanoveniami VPP alebo
OPP, maju prednost ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok Il
Vznik poistenia

Poistenie vozidiel, ktoré s uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihlaske zacina diiom, ktory je v Zozname
vozidiel alebo v Prihlaske uvedeny ako zaciatok poistenia, nie ale skor ako je defi nadobudnutia Géinnosti
tejto zmluvy.

Poistenie vozidla flotily, ktoré nie je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihlaske pri uzatvarani tejto
zmluvy, mdzZe vzniknut aj rozSirenim Zoznamu vozidiel alebo Prihlasky niektorym z nasledujlcich sposobov:
a) dorucenim doplneného Zoznamu vozidiel (len s uvedenim vozidiel vstupuijtcich do poistenia dodatoéne)

b) doruCenim scanu vypinenej Prihlasky v elektronickej forme tak, ako je uvedené nizSie v tomto &lanku,

alebo

c) dorucenim originalu podpisaného Zoznamu vozidiel, alebo

d) dorucenim vyplnenej Prihlasky, tak ako je uvedené nizsie v tomto ¢lanku.

Prihlasenie vozidiel do poistenia podla ods. 2. pism. a) ab) tohto &lanku vykona poistovatel na zaklade
doplneného Zoznamu vozidiel alebo vyplnenej Prihlasky, dorudenych v elektronickej forme, ato
z elektronickej adresy (dalej len ,e-mailovej adresy“) kontaktnej osoby poistnika. Poistenie vozidla alebo
vozidiel prihlasenych takymto spdsobom zacina driom uvedenym v Zozname vozidiel alebo na Prihlaske, nie
vsak skor ako v defi dorucenia niektorého z uvedenych dokumentov na e-mailovii adresu kontaktnej osoby
poistovatela.

Prihlasenie vozidiel do poistenia podla ods. 2. pism. c) ad) tohto &lanku vykona poistovatel na zaklade
riadne doplneného a podpisaného Zoznamu vozidiel alebo Prihlasky opravnenymi zastupcami obidvoch
zmluvnych stran. Zaciatok poistenia vozidiel vstupujucich do poistenia je del uvedeny na Zozname vozidiel
alebo Prihlaske, nie vSak skér ako je defi podpisania Zoznamu vozidiel alebo Prihlasky obidvoma zmluvnymi
stranami. Poistnik je povinny original Zoznamu vozidiel alebo Prihlasky dorudit poistovatelovi najneskér do
3 dni od takéhoto prihlasenia vozidla do poistenia

Poistnik je povinny najneskér do 3 dni od prihlasenia vozidla do poistenia niektorym zo spésobov uvedenych
vods. 2 tohto ¢lanku zmluvy dorucit poistovatelovi doklady tykajuce sa vozidiel, ato najma: osvedcenie
0 evidencii vozidla (resp. technicky preukaz), faktira (resp. doklad o stanoveni poistnej sumy vozidla). Ak si
tito povinnost nesplni, poistovatel ma pravo od takto dojednaného poistenia vozidla odstupit: pricom
poistenie zanika od pociatku .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri vzniku poistenia oznamia druhej zmluvnej strane udaje o kontaktnych
osobach. Akikolvek zmenu kontaktnych osdb poistnika alebo poistovatela alebo zmenu ich kontaktnych
udajov, je mozné vykonat pisomne a to dorucenim informacie o novej kontaktnej osobe alebo o jej novych
kontaktnych (dajoch osobne alebo jej zaslanim prostrednictvom posty, alebo elektronickou formou. Zmeny
kontaktnych oséb alebo zmeny ich kontaktnych Gdajov nadobudaju Ucinnost dfiom doruéenia takejto
informécie druhej zmluvnej strane.
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Clanok III
Doba poistenia, poistné obdobie

Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur€itl s G¢innostou odo dia 21.12.2021 do 20.12.2023.

Poistnym obdobim flotily je jeden rok. Prvé poistné obdobie zaéina diiom 21.12.2021 a kon¢i uplynutim
jedného roka. Dal$im poistnym obdobim je opakovane vzdy nasledujuci rok.

Poistné obdobie jednotlivych vozidiel poistenych vo flotile, ktorych datum zaiatku poistenia uvedeny v
Zozname vozidiel alebo na Prihlaske je zhodny s diiom Gcinnosti tejto zmluvy, sa riadi poistnym obdobim
flotily podla ods. 1. tohto ¢lanku.

Prvé poistné obdobie pre poistenie vozidla flotily, ktorého datum zaciatku poistenia uvedeny v Zozname
vozidiel alebo na Prihlaske je neskér ako zaciatok ucinnosti tejto zmluvy, zacina takto uvedenym driom
zaciatku poistenia. Koniec prvého poistneého obdobia takehoto vozidla je zhodny s koncom poistného
obdobia flotily podfa ods. 1. tohto Elanku, priéom poistné bude stanovené pomerne podla dizky trvania
poistenia, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. DalSie poistné obdobia takéhoto vozidla plyni zhodne s
poistnym obdobim flotily.

Ak poistenie vozidla zanikne pred koncom alebo v def konca prvého poistného obdobia ustanoveného v
ods. 3. tohto ¢lanku, a to okamihom vzniku totalnej Skody, prijatim oznamenia prislu$nym organom, ze
vozidlo bolo odcudzené, okamihom zni¢enia vozidla alebo tym, Ze inak odpadla moznost, aby na vozidle
nastala poistna udalost a v tomto prvom poistnom obdobi doslo k poistnej udalosti, za ktorii poistovatel
poskytol poistné pinenie, poistnym obdobim vozidla sa rozumie jeden rok, pricom poistovatelovi patri roéné
poistné. Vyska roéného poistného pre takéto vozidlo sa urci v zmysle ustanoveni ¢l. V tejto zmluvy.

Clanok IV
Rozsah poistenia

Vozidla poistnika s poistene v rozsahu modulu poistného krytia OPTIMAL+ v zmysle ¢lanku Il ods. 2) VPP.
Modul poistného krytia je uvedeny v Zozname vozidiel alebo na Prihlaske.

Poistenie je dojednané so spolutcastou pre vietky motorové vozidla 5%, minimalne 65,- EUR.

V ramci poistenia je poistenim kryté aj poistenie ¢elnych skiel s nulovou spolutiéastou.

Poistenie je dojednané s izemnou platnostou: Eurpa.

V ramci poistenia je dojednané aj poistenie batozZiny v osobnych motorovych vozidlach do vysky minimaine
1.000,- EUR bez spoluti¢asti.

V ramci poistenia je dojednané aj Urazové poistenie (poistenie smrti na poistnii sumu: 5.000- EUR a
poistenie trvalych nasledkov Urazu na poistni sumu: 5.000,- EUR). Poistna suma je stanovena na jedno
sedadlo.

Pri svojpomocnej oprave nie je obmedzena ,suma za opravu®, za material je nutné predloZit doklady o kipe
materialu.

Parcialne Skody (hradené v novych cenach) sa budu hradit do vysky 95% veobecnej hodnoty motorového
vozidla.

Opravu s hodnotou vy3Sou ako je dojednana spoluti¢ast na motorovom vozidle bude hradit poistovia
priamo servisu — vystavenie krycieho listu.

Hodinova sadzba za opravu motorového vozidla je maximéalne do vysky ceny opravy v autorizovanom
servise.

V pripade havarie bude odtah motorového vozidla preplateny do najblizsieho servisu ,schopného vykonat
opravu®,

V ramci poistenia s dojednané aj asistencné sluzby v rozsahu poskytovanom poistovatefom.

Poistovatel bude akceptovat existujlici spésob zabezpecenia motorovych vozidiel klienta a poistné sumy
(vstupné hodnoty) poistenych motorovych vozidiel ako nové ceny — vztahuje sa to na motorové vozidla
vstupujuce do poistenia od pociatku a taktieZ na motorové vozidla vstupujuce do poistenia v priebehu trvania
poistnej zmluvy.

Poistovatel nebude uplatiiovat princip podpoistenia.

Poistovatel nebude vyZadovat vstupné obhliadky motorovych vozidiel pri vstupe do poistenia. Na Gcely tohto
bodu zmluvy pism. n) poistnik/poisteny vyhlasuje, Ze vSetky motorové vozidla pri vstupe do poistenia
st/budu neposkodené a v riadnom technickom stave.

Poistenie sa vztahuje aj na $kody spdsobené zvieratami.

-3 .



Internal

Allianz ()

17. Poistenie sa vztahuje aj na Skody spdsobené na predmete poistenia alebo jeho Casti poziarom alebo
vybuchom, pokial sa preukaze neopravneny zasah inej osoby.

Clanok V
Vyska poistného, zf'ava, platenie a splatnost' poistného

Rocné poistné za prisluSny modul poistného krytia sa stanovi z poistnej sumy vozidla, rovnajlicej sa nove;j
cene vozidla v ¢ase dojednavania poistenia a z poistnej sadzby.

Pre vetky motorové vozidla sa dojednava poistna sadzba 1,60% pri spolutcasti 5% minimalne 65,-EUR.
Vyska zakladneho roéného poistného pre jednotlivé vozidla zohladriuje dari z poistenia v zmysle Zakona
¢. 213/2018 Z. z. o dani z poistenia 0 zmene a doplineni niektorych zakonov.

Poistnik prehlasuje, Ze si je vedomy, Ze cena uvedena v tejto poistnej zmluve je kalkulovana vratane
pefiazného pinenia v zmysle §32 zakona ¢. 186/2009 Z. z. Cena je stanovena v zmysle Zakona NR SR
€. 18/1996 Z. z..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poistné bude hradené roéne. Poistovatel pravidelne vykonava predpis
(vyuctovanie) poistného vo vyske zodpovedajicej dohodnutému poistnému, a to vzdy naraz pre cell flotilu.
Odlisne od VPP sa dojednava, ze poistné je splatné k datumu uvedenému na tomto predpise (vyuctovani)
poistného. Predpisom (vylétovanim) poistného sa rozumie pisomné alebo elektronické oznamenie vysky a
splatnosti poistného, ktoré poistovatel zasiela poistnikovi. Predpis poistného je dojednany s lehotou
splatnosti 30 dni, odo dia doruéenia poistnikovi.

V pripade vzniku poistenia vozidla po¢as poistného obdobia, za ktoré je hradené bezné poistné, je
poistovatel opravneny podfa podmienok tejto zmluvy predpisat poistnikovi proratne (pomemé) poistné
priebezne v zavislosti od zvy3enia poctu vozidiel vo flotile. Poistnik sa zavéazuje uhradit poistné v termine
jeho splatnosti uvedenej v predpise (vylctovani) takéhoto poistného.

Je dohodnute bezhotovostné platenie poistného, pricom poistné sa povazuje za uhradené diiom jeho
pripisania na (cet poistovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Cléanok VI
Sprava flotilového poistenia

Poistnik je povinny pri uzatvarani poistenia uviest vSetky pozadované Udaje o vozidlach flotily
prostrednictvom Zoznamu vozidiel, resp. Prihlasky.

Poistnik je povinny vozidla odhlasovat z poistenia do 30 dni od zmeny majucej za nasledok zanik poistenia
dokladovanim tejto zmeny prisludnym dokladom. Odhlasenie vozidla z poistenia je mozné vykonat
elektronickou formou zaslanim oznamenia z e-mailovej adresy kontaktnej osoby poistnika na e-mailovii
adresu kontaktnej osoby poistovatela a doloZenim prislusného dokladu preukazujiceho dévod odhlasenia
vozidia z poistenia, alebo zaslanim odhlasenia a prislusného dokladu preukazujuceho dévod odhlasenia
vozidla z poistenia prostrednictvom posty.

Clanok VII
Sankéna dolozka

1. Poistovatel na zaklade tejto poistnej zmluvy neposkytne poistn(i ochranu (poistné krytie) pre podnikatelské

ani Ziadne iné aktivity, vratane poistnej ochrany (poistného krytia) majetku, oséb alebo zodpovednosti za
Skodu, ani neposkytne Ziadne poistné alebo iné pinenie alebo int vyhodu, pokial by:

a) takato poistna ochrana (poistné krytie) a/alebo
b) taketo podnikatelské alebo iné aktivity alebo
c) takéto poistné alebo iné pinenie alebo ina vyhoda

poistovatela vystavili hrozbe sankcii, zakazov, obmedzeni alebo poruseni vyplyvajicich z rozhodnuti
Organizacie spojenych narodov a/alebo z obchodnych alebo ekonomickych sankcii, prava alebo predpisov
Europskej Unie, Spojeného kralovstva alebo Spojenych Statov americkych a/alebo by takymto spésobom
doslo k poruseniu akejkolvek inej prislusnej ekonomickej alebo obchodnej sankcie vyplyvajiicej zo vieobecne
zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky.
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Clanok VIII
Ochrana informacii a Udajov

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vSetky vzajomne odovzdane podklady, know-how, marketingové informacie
a obdobné informacie tvoriace predmet obchodného tajomstva, budu povazovat za déverné, neprezradia ich
tretim osobam a budu ich chranit pred stratou, odcudzenim, vyzradenim, zneuzitim, neopravnenym
spristupnenim a neopravnenym poskytnutim. Uvedené sa nevztahuje na informéacie, ktoré su zrejmé
z tlaGenych a reklamnych publikacii alebo si inak vSeobecne zname a informéacie, ktoré su zmluvné strany
povinné spristupnit alebo poskytnut na zaklade vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Poistnik podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze mu boli poskytnuté informacie vyplyvajuce z platnych
pravnych predpisov upravujucich ochranu osobnych udajov v dokumente Oznamenie o spractvani osobnych
udajov, ktory je neoddelitelnou siéastou tejto zmluvy. Uvedené informéacie st v uplnom zneni uvedené na
webovom sidle poistovatela.

Ak su v tejto zmluve, resp. v jej prilohach uvedené osobneé Udaje inej osoby, poistnik podpisom tejto zmluvy
potvrdzuje, Ze mu tato osoba udelila predchadzajici pisomny suhlas so spracuvanim svojich osobnych
udajov na ucely podia platného zékona o poistovnictve a je si vedomy toho, Ze je povinny preukazat
poistovatelovi kedykolvek na jeho Ziadost, Ze disponuje uvedenym pisomnym suhlasom tejto osoby.

Clanok IX
Zaverecéné ustanovenia

Zanikom tejto zmluvy alebo zanikom posledného vozidla tejto zmluvy zanika poistenie celej flotily tejto
zmluvy.

Spdsob zaniku poisteni jednotlivych vozidiel flotily upravuju VPP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ustanovenie ¢l. VIl ods. 13) VPP sa na poistenia uzavreté na zaklade tejto
zmluvy nevztahuje. ,

Zmluvu mozno menit a dopliiat’ len ¢islovanymi pisomnymi dodatkami podpisanymi opravnenymi zastupcami
oboch zmluvnych stran, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak.

Poistnik vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze vietky udaje uvedené v zmluve, v Zozname vozidiel,
resp. Prihlaske st upiné a pravdivé a nezamical Ziadnu skutoénost tykajucu sa dojednavaného poistenia.
Poistnik zaroveri vyhlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze bol pred uzavretim poistnej zmluvy
oboznameny s jej obsahom a Ze v pisomnej forme prevzal Informacny dokument o poistnom produkte, ktory
tvori neoddelitelnu sucast tejto zmluvy ako Priloha ¢. 5.

Poistnik uzatvara zmluvu vo vlastnom mene.

Pokial sa jednotlivé ustanovenie tejto zmluvy stane neucinnym, nie je tymto dotknuta Gginnost ostatnych
ustanoveni.

Pokial je tato poistna zmluva predmetom verejného obstaravania, poistnik tymto prehlasuje, Ze v ramci tohto
zrealizovaného verejného obstaravania vykonal opatrenia potrebné k tomu, aby nedo$lo ku konfliktu
zaujmov, ktory by mohol narusit alebo obmedzit hospodarsku sitaz alebo porusit princip transparentnosti a
princip rovnakého zaobchédzania v zmysle ust. § 23 ods. 1 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pre toto poistenie platia prislusné ustanovenia zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov, VSeobecné poistné podmienky (VPP) a Osobitné poistné podmienky (OPP) a
ustanovenia Ramcovej dohody o havarijnom zmluvnom poisteni motorového vozidla.

Zmluvné strany sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy, porozumeli jej ana znak sthlasu ju slobodne
podpisali.

Tato zmluva je vyhotovena v troch vyhotoveniach s platnostou originalu, z toho jedno vyhotovenie obdrzi
poistovatel a dve vyhotovenia poistnik.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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PRIHLASKA DO POISTENIA - PRILOHA K FLOTILOVE! POISTNE! ZMLUVE
D pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu spésobent ’7] | I l l | l l |
[ |

prevadzkou motorového vozidla €. ‘
D pre poistenie Moje auto KASKO ¢. [ [ | | ] ‘ I l ]

Poistovatel: Allianz - Slovenska poistovia, a. s., Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 00 151 700,
IC DPH: SK2020374862, zapisana v obch. registri Okresného stdu Bratislava |, odd.: Sa, vloZka ¢. 196/B

Poistnik ICO / Rodné Eislo | |
[ [T TTITI I
ENEEEEENENENEENEEEDE

I
|
d poistnika) ICO / Rodné Eislo | |
|
|
|
|

Obchodné meno /
priezvisko, meno, titul

Obchodné meno /

[ ] [ [[]]

priezvisko, meno, titul

|
|
|
[
i

HEE
L[]
DrZitel (vyplni sa v pripade, ak je odliSny o
HER [ | [ ]
[ 1] ] [ ][]
[ 1] [ []]
[ ][] HEE

| |
| | | |
Ulica [ [ | } ]SGp.E“ | ‘ Or.c.
Obec L] L[] [TTTTT [ e ITTT]
Vlastnik vozidla (vyplini sa v pripade, ak je odli$ny od poistnika) ICO / Rodné Eislo| | HEEREE
Obcrecnémeno/ [T T 1T T T T T[T ITTTTTIITIIIITI]]
o I I il
Ulica [TTTTTTT I T [ [fsomef [ ][] Jore| |]]]
Obec [TTTTITTI I I T T TTTT T T T ese[ TTT1]
Dei vyplnenia prihlasky Poistenie zodpovednosti od / Zatiatok poistenia Moje auto KASKO od
L. L[] [2]o HEREERELC 1]
Vozidlo
Kod zo sadzobnika PZP DID Rok vyroby/ datum 1. evidencie IJJ . LU _
EC | | l | ! | | i Cislo osvedcenia o evidencii (TP)| ‘ l l | IJ [ ’
N LT[ L[ ]| Ketegbriavorida T [T |
Znacka | J l [ I L| | ] | | I ]l ]l ] PoEetnajazdenychkifometrov[ ‘ l 1 |

[ |
Obchodny nazov, typ, variant, verzia | | J I l l l ] l ‘ l } | l I | | I l l { I ] |

Zdvihovy objem valcov (cm’) DJID Vykon motora (kW) [Dj:[l Druh paliva ‘:I:I
Fba [ [T T TTTTTTIIITIITTIITTITTTTITTTIT] Mealz] |
Najvacsia pripustna celkova hmotnost (kg) [[[ED Pocet miest na sedenie (sedadiel)

Ak ma vozidlo iny druh pouZitia ako bezna prevadzka, uvedte aky

D A - autopoZifovna D :é-k\(:;ldlo prevéZajiice nebezpetny D T - taxisluzba
I:l C - vozidla pouZivané na polnohospodarske I:l P - pancierované vozidlo I:l V - vozidlo s pravom
a lesné prace (iba PZP) (iba Moje auto KASKO) prednostnej jazdy
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I. Povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za $kodu spdsobeni prevadzkou motorového vozidla (PZP)

‘j Limit poistného plnenia A v zmysle ustanoveni Vseobecnych poistnych podmienok pre povinné zmluvné
poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobent prevadzkou motorového vozidla.

D Limit poistného plnenia B v zmysle ustanoveni Vieobecnych poistnych podmienok pre povinné zmluvné
poistenie zodpovednosti za Skodu sposobenu prevadzkou motorového vozidla.

Zlava

Rocné poistné PZPvEUR | [ [ [ [ |, [ | | (] %

Rocné poistné PZP po zlave v EUR | [ ] [ I ’[ | I

D Asistencné sluzby Lady pre dvojstopové motorové vozidlo s evidencnym cislom s najvacsou pripustnou

celkovou hmotnostou do 3 500 kg vratane a posadku (AS)
Rocné poistné za AS v EUR I:] , Dj

Rocné poistné PZP po zlave v EUR+AS { l | E ] ] , [ l J

Splatky poistného roEnéD polroEnéD §tVI’fI’OEI'IéD mesaEnéD
Splatkové poistné vEUR (PzP) [ | | | | |, | | |

II. Moje auto KASKO
Vybava vozidla
znakaatypaweoradia [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [T [[ T[] [[I[]TIlT][]]

- navigacny systém disky kolies xenonoveé koZené
S e I_—_I (pevne zabudovany) |:| z lahkych zliatin D svetlomety D Caltnenie I:l

[ [T 11 1]]

Doblrikous Ij‘|||”‘\"’ i Poistna !]
oot (0] CCLTCITTITTITTIIT om CILIIL
l_’bII_LJHIHHHHHHHHV ENEEER
na vybava/popis
amosamaraans (1] (TTTTTTTTT T
Poistna suma | i'Joistnésun‘wa (cena)vozifjla. urcend poistnikom.‘ [T 1] 1] ’ | |
bl et e e e, | hzoiL] pamal 112

1) Modul poistného krytia ~ BASIC| |  BASICH| | OPTIMAL| | OPTIMAL+ [ ]
SpoluiZast 5% min. 65EUR [ | 5% min. 1S0EUR | | 10% min. 330 EUR | %, EUR
Kod vozidla D:I:‘] Sadzba poistného D:I , D] % RotnépoistnévEUR| [ [ | | | | | | |

Uzemna platnost

Dojednava sa Gzemna platnost Eurdpa, ak nie je krizikom vyznacena ,Uzemna platnost SR+CR". SRAER
Koeficient za druh : Rocné poistné za dojednany
pouZitia vozidla D ’ D -hAzohok modul poistného krytia v EUR

Vinkulacia poistného plnenia: énoD ‘J ‘ ‘ ’ | ‘(] 1

2) Pripoistenie zraZky vozidla so zvieratom (k modulu poistného krytia BASIC, BASIC+)

Sadzba poistného Dj :/:]gézfgi?inpéogitzafaza kAT Rocné poistné vEUR | | [ [ |, | | |

3) Pripoistenie Celného skla poisteného vozidla Poistna suma 200EUR | | 400EUR| | 700 EUR || 1000EUR[ |

Toto pripoistenie sa dojednava bez spolutcasti. Rocné poistné v EUR [ { } | ‘ ) ‘ | |
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4) Pripoistenie finannej straty
Obstaravacia cena v EUR ‘ \ ‘ I ‘ [ } ) ’ | ] Obstaravacia cena vozidla bez DPH D
Obstaravacia cena vozidla je uvedena s DPH, ak nie je krizikom oznacené ,Obstaravacia cena vozidla bez DPH".

Dojednava sa pripoistenie financnej straty s nahradou spolutcasti z primarneho poistenia, ak nie je krizikom vyznacené
,Bez nahrady spolutcasti z primarneho poistenia”.

Bez nahrady spoludcasti z primarneho poistenia D Doba poistenia 3 roky D 4 roky D

Sadzba poistného ED J D:]% Rotné poistné vEUR | | | HRER

Vinkulacia poistného plnenia: ano D

5) Pripoistenie nahradného vozidla

Poistna suma 50 EUR D 100 EUR D Doba prenajmu nahradného vozidla 5 dni D 10 dni D
Rocné poistné v EUR | | | l ‘ , | ] ‘

6) Pripoistenie batoZiny

Poistna suma 600EUR| | 1200EUR| | Rocné poistné vEUR| [ | [ || | |

7) Urazové pripoistenie osdb vo vozidle
Poistenie pre pripad smrti nasledkom Grazu

Poistna suma na jedno sedadlo v EUR I:I:]j:l:' Rocné poistné v EUR ’ ] | | , | | f
Poistenie pre pripad trvalych nasledkov Grazu
Poistna suma na jedno sedadlo v EUR D:ED] Rocné poistné v EUR { I ] ’ ) | { ‘

Poistenie denného odskodného pri pobyte v nemocnici

Poistna suma na jedno sedadlo v EUR D:D:D Ronépoistné vEWR | | | [ |, | | |

Poistenie denného odskodného pocas doby nevyhnutného liecenia

Poistna suma na jedno sedadlo v EUR DE Rocné poistné v EUR ’ l ’ I ] . ‘ ] ]
RocCné poistné v EUR | | ] | j ] i [ [ l
D Urazovy balik Rocné poistné v EUR za Grazovy balik ’ [ ] | \ J , [ i |

8) Pripoistenie nadstandardnej vybavy vozidla
Poistna suma urcena
Nadstandardna vybava poistnikom v EUR

HEREEEE | ] LT
HEEN [ L] LLLl
[ L[] | ] |

L]
| L[]
HEEERER

Ro’Ené poistné v EUR

ERNBER

Celkova poistna L
Coxousoe™ [TL 1117, [1] swsposmero[ [],[TJx |

Spoludicast sa dojednava rovnaka ako v uzavretom module poistného krytia.

9) Pripoistenie vozidla pri pracovnej Cinnosti

ked [ [ [ ] ] Spoludgast ~ 200EUR| | 5% min.300EUR| | 10% min.300 EUR [ ]
Sadzba poistného ED ) [D %o Rocné poistné v EUR ] )

Rogné poistné pre Moje auto KASKO v EUR (sacet 1),2),3),5)az9)) | | [ | | | | Zva | | |%

I, L
L]
| L]

Roc&né poistné pre Moje auto KASKO po zlave v EUR \ [ ]

L]
L]
[ [ ]

L]
Rocné poistné pre pripoistenie financnej straty (4)) v EUR | | ’ ] ] ’
Celkové rogné poistné pre Moje auto KASKOVEUR | | | | | |
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Splatky poistného rocné D polrocné D Stvrtrocné D mesacné D
Splatkoveé poistné v EUR (Moje auto KASKO) | | | | [ | ], I |

Informécie o klti€och / ovlddacoch od vozidla a zabezpeovacich zariadeni
(vyplnené na zaklade informacie uvedenej poistnikom)

Mechanické zabezpecovacie zariadenie pevne
spojené s vozidlom - znacka, typ

klicov servisnych (— klGcov od zabezp.
Pocet (ks) od vozidla D klacov D S z;railaSZEi D [ ’ l L J [ 1 l I I I , [ | 1 i I
imobilizér I:] 'mo\?tlléiz D alarm v klGci D ovladacov od alarmu |:I

Pocet priloh  Pozna

1]

| L[]
| [ 1]
HEE
L1 1]

' iy Podpis poistnika Podpis opravneného zastupcu
Ziskatelske Cislo poistovatela (odtlacok peciatky)
opravneného zastupcu
poistovatela 1 Priezvisko a meno / obchodné meno

NN EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENENEEEEN

MA ¢islo spolupracovnika  Priezvisko a meno spolupracovnika

EEEEEEEEREEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEENEEN

Telefon Ziskatelskeé Cislo opravneného zastupcu poistovatela 2

EEEEEEEEEEEEREREENNEEEN HEEGEEE
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Allianz - Slovenska poistovig, a. s.

Allianz ()

VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY PRE POISTENIE MOJE AUTO KASKO

OBSAH:
Uvodné ustanovenia
Pripoistenie financnej straty
Vseobecné ustanovenia XXIV.  ROZS@N PriPOISLENIA cevvoevererssseesssssesessssssssssssssssssssssssssssssnes 1 2
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XVIIl.  Poistné plnenie .............. JS— ) D 0.¢.¢. S V\Y| (V] s 4o o [ 1p =l ao) plnenla S |
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Pripoistenie Celného skla pmsteneho vozidla ZavereCneé ustanovenia
XXl.  Rozsah pripoistenia ... st asss s
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XX Vyluky z pmstneho plnema sasssssisiisiisinnnnsan 2 KXV, SpSsob vybavovania SZN0ST .. 1
Uvodné ustanovenia

Pre poistenie Moje auto KASKO fyzickych a pravnickych oséb (dalej len ,poistenie”), ktoré dojednava Allianz — Slovenska poistoviia, a.s.
(dalej len , poistovatel”), platia prislusné ustanovenia Obcianskeho zakonnika (dalej len ,0Z"), tieto Vieobecné poistné podmienky pre
Maje auto KASKO (dalej len ,VPP*), Osobitné poistné podmienky k poisteniu Moje auto KASKO (dalej len ,OPP") a Osobitné poistné
podmienky pre drazové pripoistenie k poisteniu Moje auto KASKO (dalej len , OPPUP") ak je dojednané urazové pripoistenie osdb vo

vozidle.

Poistnikom je osoba, ktord s poistovatelom uzavrela poistnd zmluvu. Poistenym je osoba, na majetok ktorej sa poistenie vztahuije, ak

tieto VPP, OPP, OPPUP  alebo poistna zmluva nestanovuijd inak.

Dojednava sa, Ze Osobitné ustanovenia tychto VPP maju vo veciach, ktoré upravujl rozdielne od Veobecnych ustanoveni tychto VPP,

prednost.

Vseobecné ustanovenia

Clanok I: Vyklad pojmov

1) Aktivovanie zabezpecovacich zariadeni: uvedenie zabez-
pecovacich zariadeni do Cinnosti tak, aby branili vniknutiu ne-
opravnenym osobam do vozidla a naslednej manipulacii s nim.

2) Cennik ojazdenych vozidiel: cennik obsahujaci priemerné
predajné hodnoty ojazdenych vozidiel v tuzemskej mene, vy-
davany subjektom zaoberajicim sa prieskumom automobi-
lového spotrebného trhu v Slovenskej republike.

3) Doklad o evidencii vozidla: osvedcenie o evidencii cast |,
osvedcenie o evidencii Cast Il, prip. iny platny doklad osvedcu-
Juci zapis vozidla v evidencii vozidiel Slovenskej republiky.

4) Doplnkova vybava vozidla: prislusenstvo a doplnky uvede-
né v poistnej zmluve, ktorymi méze byt vozidlo vybavené (v
nom alebo na nom upevnené) nad rdmec povinnej a Stan-
dardnej vybavy, pricom jej pouZitie vo vozidle nie je povinné.

5) Drzitel vozidla: fyzicka osoba, fyzicka osoba opravnena na
podnikanie alebo pravnicka osoba, ktord je ako drzitel vozidla
zapisana v dokladoch vozidla; v ostatnych pripadoch je pre
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ucely tychto VPP drzitelom osoba, ktora je vlastnikom vozidla

alebo jeho uZivatelom.

6) Finanény agent: osoba, ktora vykonava finanéné sprostred-
kovanie na zaklade pisomnej zmluvy s poistovatelom alebo
na zaklade pisomnej zmluvy so samostatnym financnym
agentom v zmluvnom vztahu s poistovatelom.

7) Havaria: naraz alebo stret vozidla, pricom naraz je zrazka vo-
zidla s nepohyblivou prekazkou a stret je zrazka vozidla s po-
hyblivym objektom.

8) Historické vozidlo: vozidlo, ktoré ma platny preukaz historic-
kého vozidla vydany prisludnym narodnym organom Medzi-
narodnej organizacie historickych vozidiel FIVA.

9) Jednotlivo dovezené vozidlo: vozidlo, ktoré bolo jednotlivo
dovezené do Slovenskej republiky a ktorého typové schvalenie
alebo schvalenie jednotlivo dovezeného vozidla uznal alebo
jednotlivo dovezené vozidlo schvalil prislusny okresny Grad.

10) Kradez: prisvojenie si poistenej veci tym, Ze sa jej pachatel
zmocni.

11) Krupobitie: jav, pri ktorom kasky ladu vytvorené v atmosfére
dopadajd na poisten( vec.

12) Lavina: zosuv snehovej alebo ladovej vrstvy z prirodnych sva-
hov.

13) Lapez: zmocnenie sa poistnej veci pouzitim nasilia alebo
hrozby bezprostredného nasilia.

14) Nadstandardna vybava vozidla: taka doplnkova vbava, kto-
rej poistenie sa dojednava v pripoisteni nadstandardnej vybavy
vozidla.

15) Neopravnené pouZivanie cudzieho vozidla: zmocnenie sa
vozidla v amysle prechodne ho pouZivat.

16) Nové vozidlo: vozidlo, ktoré pri uzavreti poistne] zmluvy
splfia vetky nasledujtice podmienky:

- ma byt alebo bolo kipené ako nové u autorizovaného
predajcu v Slovenskej republike,
nachadza sa v areali predajne predajcu, ak uz bolo kipe-
ne, este s nim nebol opusteny areal predajcu drzitelom,
nebolo doposial registrované v Slovenskej republike alebo
zahranidi,

- je neposkodené,

- ma najazdenych maximalne 50 kilometrov.

Za nove vozidlo sa nepovazuje predvadzacie vozidlo predaj-

cu.

17) Obhliadka vozidla: ikony poistovatela smerujuce k zisteniu
skutocného technického stavu vozidla pozostavajlce z fyzic-
kej prehliadky a kontroly identifikacnych Gdajov vozidla a vy-
hotovenia fotodokumentacie.

18) Obstaravacia cena (pre potreby pripoistenia financnej straty):
a) prevozidla zak(pené v sieti autorizovanych predajcov vo-

zidiel v Slovenskej republike, ktorych datum prvej eviden-
cle uvedeny v doklade o evidencii vozidla je maximalne 2
mesiace pred datumom dojednania pripoistenia finan-
¢nej straty, to je nadobldacia cena vozidla po zohladneni
vsetkych poskytnutych zliav uvedena na faktire alebo
vinom danovom doklade vztahujacom sa k vozidlu a jeho
Standardnej a povinne] vybave, pripadne aj doplnkovej
wybave, ak je zahrnuta v cene vozidla a vztahuje sa na fiu
primarne poistenie,

b) pre ostatné vozidla (ak nie je k dispozicii fakttra alebo iny
danovy doklad alebo od datumu vystavenia takéhoto
dokladu uplynula dlh3ia doba nez je uvedena v pismene
a)), to je priemerna predajna hodnota vozidla ku diu do-
jednania pripoistenia financnej straty (vratane hodnoty
jeho Standardnej a povinnej vybavy, pripadne aj do-
plnkovej vybavy, ak sa na fu vztahuje aspon primarne

poistenie), urcena podla cennika ojazdenych vozidiel.

Do obstaravacej ceny stanovenej podla pism. a) alebo
pism. b) tohto odseku sa nezapocitavaju akékolvek ceny
sluzieb (napr. financné a poistovacie produkty) spojené
so zaobstaranim alebo prevadzkou vozidla, ani akékolvek
poplatky spojené s klipou, drZbou, vlastnictvom a eviden-
ciou vozidla.

19) Odcudzenie: imyselné protipravne konanie spocivajtce v li-
peZi, v kradeZi, v neopravnenom pouZivani cudzieho vozidla
alebo v pokuse o dokonanie niektorého z uvedenych cinov.

20) Oprava ¢elného skla: sihrn Gkonov, ktorymi sa odstrafiuji
nasledky mechanického poskodenia Celného skla poisteného
vozidla, ktorych vysledkom je obnovenie jeho spravnych
a vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi stanavenych
funkcii, bez nutnosti jeho fyzickej vymeny.

21) Opravnena osoba: osoba, ktord je poverend poistnikom,
poistenym alebo nimi splnomocnenymi osobami na vedenie
poisteného vozidla.

22) Originalne nahradné diely: nahradné diely, ktoré maji tu
istu akost ako komponenty pouzité pri vyrobe vozidla a ktoré
st vyrobené podla Specifikacii a vyrobnych noriem poskytnu-
tych vyrobcom vozidla na vyrobu komponentov alebo na-
hradnych dielov pre prislusné vozidlo. St to nahradné diely,
ktoré s vyrobené na tej istej vyrobnej linke ako tieto kompo-
nenty. Predpoklada sa, pokial sa nepreukaze opak, Ze diely st
originalne nahradné diely, ak vyrobca dielu osvedci, Ze diely sa
svojou akostou zhodujd s komponentmi pouzitymi pri vrobe
prisluSného vozidla a boli vyrobené podla Specifikacii a vyrob-
nych noriem vyrobcu vozidla.

23) Osoba poverena poistovatelom: zamestnanec poistovate-
la, finanény agent alebo in& osoba konajiica v mene poistova-
tela na zaklade pisomného poverenia.

24) Pad predmetov: pad stromov, stoZiarov alebo inych predme-
tov, ktory ma znaky volného padu spdsobeného zemskou gra-
vitaciou. Za pad sa nepovaZuje pad stromov, stoZiarov alebo
inych predmetov zapricineny akoukolvek ludskou ¢innostou.

25) Podpoistenie: stanovenie niZsej poistnej sumy ako je poistna
hodnota poistenej veci v case dojednania poistenia.

26) Poistena vec: vec, ktora je predmetom poistenia v zmysle ¢l.
Il ods. 4),5),7),8),11) a 12) tychto VPP.

27) Poistna hodnota: hodnota novej poistenej veci.

28) Poistna suma: suma urcena ako najvyssia hranica poistného
plnenia poistovatela.

29) Poistné obdobie: Casové obdobie dojednané v poistnej
zmluve, za ktoré sa plati v stanovenych intervaloch poistné, ak
nie je dohodnuté inak.

30) Poistny rok: obdobie, ktoré zacina okamihom zaciatku po-
istenia a kon¢i diom pred najblizSim nasledujdcim vyrocnym
diiom. Kazdy dal3i poistny rok zacina vyronym diiom a kon-
¢i diiom pred najblizsim nasledujicim vyro¢nym diom.

31) Poskodzovanie cudzej veci: znicenie, poskodenie alebo
sposobenie neupotrebitelnosti cudzej veci.

32) Povinna vybava vozidla: prostriedky a pomocky, ktorymi
musia byt v zmysle vieobecne zavazného pravneho predpisu
vybavené jednotlivé druhy a kategorie vozidiel. Jednotlivé
predmety povinne| vybavy s poistené v rozsahu a do vysky
poistnej sumy dojednane] v poistne| zmluve.

33) Povoden: zaplavenie Uzemnych celkov vodou, ktora sa priro-
dzenym sposobom vyliala z brehov povrchového vodstva alebo
tieto brehy pretrhla. Pri ohradzovanom vodnom toku sa za breh
vodného toku povazuje teleso hradze. Za povoder sa nepova-
Zuje zaplavenie Gzemia, ktoré bolo spdsobené regulovanym
vypustanim vad z vodnych tokov alebo vodnych nadrzi.
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34) Poziar: oheri v podobe plamena, ktory sa neziaduco a nekon-
trolovatelne rozsiril mimo urceného ohniska alebo takéto oh-
nisko opustil. Za poZiar sa nepovazujl ucinky dymu nahle
uniknutého v désledku poruchy poistenej veci.

35) Priemerna predajna hodnota vozidla: priemerna hodnota
vozidla v Slovenskej republike v tuzemskej mene, pri ktorej
stanoveni st okrem vplyvu opotrebenia zahrnuté aj vplyvy
trhu (predajnost typu vozidla). Vyjadruje priemerna hodnotu
vozidla pri jeho predaji obvyklym spésobom na volnom trhu.

36) Primarne poistenie: poistenie vozidla podla ¢l. XVI tychto
VPP alebo poistenie vozidla podla ¢l. XVI tychto VPP spolu s pri-
poistenim zrazky vozidla so zvieratom podla ¢l. XIX tychto VPP.

37) Samostatna technicka jednotka: doplnkova vybava - zaria-
denie, ktoré je pevnou alebo odnimatelnou castou vozidla,
maoze byt typovo schvalené nezavisle od vozidla a svojim ur-
¢enim slGzi na wykon pracovnej Cinnosti, napr. hydraulicka
ruka, polievacie zariadenie, snehova radlica, korba a pod.

38) Skodova udalost: skutocnost sprevadzand vznikom Skody,
ktora mézZe byt dévodom vzniku prava na plnenie poistovatela.

39) Spatné vystipenie vody: voda vystipena z verejného kana-
lizacného potrubia.

40) Sportové vozidlo: vozidlo, ktoré ma platny preukaz Sporto-
vého vozidla vydany prislusnym narodnym organom Medzi-
narodnej organizacie automobilov FIA alebo narodnym orga-
nom Medzinarodnej organizacie motocyklov FIM.

41) Standardna vybava vozidla: prislusenstvo a doplnky doda-
vané vyrobcom pre konkrétny typ a model vozidla v zakladnej
cene vozidla v roku jeho vyroby; ak nie je rok vyroby znamy,
povaZuje sa za rok vyroby modelovy rok vozidla.

42) Technicka hodnota: zvysok technickej Zivotnosti poistenej
veci vyjadreny v peniazoch (v tuzemskej mene).

43) Teroristicky €in: Cin, vratane pouZitia sily alebo nasilia, akej-
kolvek osoby, skupiny alebo skupin ludi konajtcich samostat-
ne, v mene alebo v stvislosti s akoukolvek organizaciou, vyko-
nany z politickych, naboZenskych alebo ideologickych
ddvodov, vratane Gmyslu ovplyvnit ktorGkolvek viddnu moc
alebo zastrasit verejnost.

44) Totalna skoda: taka skoda, pri ktorej naklady na opravu po-
isteného vozidla podla normativov vyrobcu dosiahnu 90 %
vieobecnej hodnoty vozidla vratane prislusenstva tvoriaceho
jeho povinn, Standardnd a doplnkovd vybavu.

45) Uder blesku: bezprostredné pdsobenie energie blesku alebo
teploty jeho vyboja na poistendi vec.

46) Uraz: akékolvek neimyselné, nahle, neocakavané a nepreru-
Sované pasobenie vonkajsich sil, vysokych alebo nizkych von-
kajSich tepldt, plynov, par, elektrického pradu alebo jedov
(s vynimkou mikrobidlnych jedov a imunotoxickych latok),
nasledkom ktorého bolo poistenému nezavisle od jeho vole
pocas trvania poistenia spésobené poskodenie zdravia. Za po-
Skodenie zdravia sa v zmysle tejto definicie povaZuje aj stav
sposobeny:

a) lokdlnym hnisanim po vniknuti choroboplodnych zérod-
kov do otvorenej rany spésobenej Grazom,

b) nakazou tetanom alebo besnotou pri Graze, diagnosticky-
mi, lieCebnymi a preventivnymi zakrokmi, kozmetickymi
a plastickymi operaciami vykonanymi za Gcelom liecenia
nasledkov Grazu. Za Uraz sa povazuje i stav, ked v désled-
ku zvySenej svalovej sily vyvinutej na koncatinu alebo
chrbticu déjde k vyskoceniu klbu alebo pretrhnutiu svalov,
sliach, vazov alebo jeho puzdier.

Za Uraz sa nepovazuje:

a) vznik a zhorsenie prietrZi (hernif), nadorov kazdého dru-
hu a pévodu, vznik a zhorSenie aseptickych zapalov Sla-

chowych posiev, svalovwych Gponov, mazovych vackov
a epikondylitid, nahle platnickové chrbticové syndromy,
nahle cievne prihody a odlupovanie sietnice z chorob-
nych pricin,

b) infekcné choroby, aj ked boli prenesené zranenim (vyni-
majlc nakazy tetanom a besnotou),

c) choroby z povolania,

d) zhorsenie choroby nasledkom drazu,

e) samovrazda, pokus o samovrazdu, umyselné sebapo3ko-
denie a zamerné privodenie telesného poskodenia,

f) telesné poskodenie sposobené dihodobym pretaZzenim
organizmu,

g) duSevné poruchy a zmeny psychického stavu, ak neboll
sposobené Urazom,

h) drazy tych Casti organizmu, ktoré boli pred dojednanim
poistenia poskodené Grazom Ci ochorenim a ktorych per-
centualne poskodenie pred dojednanim poistenia bolo
70 % a viac,

i) patologické zlomeniny,

) poskodenie zdravia, infekcia a smrt spdsobené virusom
HIV,

k) stratu koncatin alebo ich ¢asti u diabetikov a poistenych
s obliteraciami ciev koncatin.

47) Vek vozidla: doba prevadzky poisteného vozidla v celych ro-
koch, ktoré uplynuli od roku jeho vyroby k datumu zaciatku
primarneho poistenia.

48) Vichrica: pridenie vzduchu dosahujlce v mieste poistne
udalosti rychlost min. 75 km/hod.

49) Vinkulacia poistného plnenia: viazanie poistného plnenia
v prospech tretej osoby, ktoré vznika vydanim potvrdenia
o zriadeni vinkulacie poistného plnenia.

50) Vnitorné nepokoje: obcianska vojna, vzbura, obcianske ne-
pokoje nadobtidajlce rozmery rovnajice sa ludovému po-
vstaniu, vojenska vzbura, povstanie, rebélia, revollicia, stanné
pravo alebo stav obliehania alebo akakolvek udalost alebo pri-
Cina, ktoré vedu k vyhlaseniu alebo udrZaniu stanného prava
alebo stavu obliehania, konfiskacii, zabratiu pre vojenské Gce-
ly, rekvircii alebo znarodneniu.

51) Voda z vodovodného zariadenia: voda, ina kvapalina alebo
para uniknuta mimo obvykly priestor v ddsledku chybnej
obsluhy alebo poruchy.

52) Vodovodné zariadenie: potrubie alebo zariadenie priva-
dzajlce alebo odvadzajlce vodu, paru alebo inG kvapalinu. Za
vodovodné zariadenie sa nepovazuja stresné Zlaby a volne
vedace vonkajsie zvody odvadzajice zrazky tvoriace sa
v atmosfére a padajtice na zemsky povrch (napr. dazd, sneh).

53) Vojnové udalosti: vojna, invazia, ¢iny zahranicného nepria-
tela, nepriatelské akcie alebo vojne podobné operacie bez
ohladu na to, ¢i bola alebo nebola vojna vyhlasena.

54) Vozidlo: samostatné nekolajové vozidlo s vlastnym poho-
nom, ako aj iné nekolajové vozidlo bez vlastného pohonu, pre
ktoré sa vydava doklad o evidencii vozidla a ktoré podlieha evi-
dencii vozidiel v Slovenskej republike, ak nie je dojednané
inak. Pripojnym vozidlom je kazdé cestné nekolajové vozidlo
urcené na pripojenie k motorovému vozidlu.

55) Veobecna hodnota: hodnota poistenej veci v danom mies-
te a Case, pri stanoveni ktorej si okrem vplyvu opotrebenia Ci
iného znehodnotenia zahruté aj vplyvy trhu (predajnost).
Vyjadruje hodnotu poistenej veci pri jej potencialnom predaji
obvyklym spasobom na volnom trhu v Case bezprostredne
pred skodovou udalostou.

56) Vybuch: nahly nicivy prejav tlakovej sily, spocivajici v rozpi-
navosti plynov alebo par. Za vybuch tlakovej nadoby so stlace-
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nym plynom alebo parou sa povazuje roztrhnutie stien nado-
by v takom rozsahu, Ze doslo k nahlemu vyrovnaniu tlaku
medzi vonkajskom a vnatrom nadoby (explozia). Za vybuch
sa nepovazuje vybuch v spalovacom priestore motora alebo
aerodynamicky tresk.

57) Vyrocny den poistenia: den, ktory sa svojim ciselnym ozna-
¢enim dna a mesiaca zhoduje s diiom zaciatku primarneho
poistenia alebo Urazového pripoistenia oséb vo vozidle, ak
bolo Grazové pripoistenie 0sdb vo vozidle dojednané ako sa-
mostatné pripoistenie.

Ak zaCiatkom poistenia je 29.2., tak je vyrocnym diom v ne-
prestupnych rokoch den 28.2.

58) Zaplava: vytvorenie s(visle) vodnej plochy na zemskom po-
vrchu, ktord urcita dobu stoji alebo pradi v mieste poistnej
udalosti, pricom jej vytvorenie bolo spdsobené prirodnymi
vplyvmi.

59) Zemetrasenie: otrasy zemského povrchu vyvolané geofyzi-
kalnymi procesmi vo vnutri Zeme, ktorého Gcinky dosiahnu
v mieste poistnej udalosti minimalne 6. stupen makroseiz-
mickej stupnice zemetrasenia EMS 98 (Europska makroseiz-
micka stupnica).

60) Zosuv pddy: prirodnymi vplyvmi zapricinené nahle zosunu-
tie alebo zrtenie pody, zeminy alebo skal.

Clanok II: Poistenie a predmet poistenia

1)

2)

V ramci poistenia je mozné dojednat:;

a) poistenie vozidla (¢l. XVI tychto VPP),

b) pripoistenie zrazky vozidla so zvieratom (&l. XIX a XX tych-
to VPP), ale len spolu s poistenim vozidla v rozsahu mo-
dulu poistného krytia BASIC alebo BASIC+,

c) pripoistenie celného skla poisteného vozidla (¢l. XXI az
XXl tychto VPP), ale len spolu s primarnym poistenim,

d) pripoistenie financnej straty (cl. XXIV a XXV tychto VPP),
ale len spolu s primarnym poistenim,

e) pripoistenie ndhradného vozidla (€l. XXVI az XXVIIl tychto
VPP), ale len spolu s primarnym poistenim,

f) pripoistenie batoziny (€l. XXIX aZz XXXII tychto VPP), ale
len spolu s primarnym poistenim,

g) pripoistenie nadstandardnej vybavy vozidla (¢l. XXXIIl
a XXXIV tychto VPP), ale len spolu s primarnym poistenim,

h) pripoistenie vozidla pri pracovnej cinnosti (¢l. XXXV tych-
to VPP), ale len spolu s primarnym poistenim,

i) Grazové pripoistenie 0sdb vo vozidle (€l. XXXVI az XXXXII
tychto VPP), a to bud spolu s primarnym poistenim alebo
ako samostatné poistenie bez dojednaného primarneho
poistenia.

Poistenie vozidla je mozné dojednat prostrednictvom modu-

lov poistného krytia.

MODULY POISTNEHO KRYTIA

BASIC osoba,

vozidla.

Modul poistného krytia BASIC obsahuje poistenie vozidla pre rizika:

- poskodenia alebo znicenia vozidla v désledku havarie s tym, Ze pri poskodeni alebo zniceni vozidla v dosledku havarie
je poistné plnenie poskytnuté, len ak je zaroven takéto poskodenie alebo znicenie vozidla ako Skoda kryté systémom
povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za Skodu spdsaben prevadzkou motorového vozidla a zaroven plati,
Ze za poskodenie alebo znicenie vozidla, a to ani ¢iastocne, nenesie zodpovednost poistnik, poisteny alebo opravnena

- poskodenia alebo znicenia vozidla v dosledku Zivelnej udalosti,

- pokodenia alebo znicenia vozidla pdsobenim hlodavcov na vozidlo,

- mechanického poskodenia ¢elného skla vozidla akoukolvek nahodnou udalostou, ktora nie je tymito VPP wyliicena a je
takéto poskodenie mozné odstranit opravou celného skla poisteného vozidla a zaroven nedoslo k inému poskodeniu

zika:

- odcudzenia ¢asti vozidla,

BASIC+
zneni (vandalizmus),

- odcudzenia celého vozidla.

Modul poistného krytia BASIC+ obsahuje poistenie vozidla pre rizika v rozsahu modulu BASIC a poistenie vozidla pre ri-

- poskodzovania cudzej veci v zmysle prislusnych ustanoveni Trestného zakona, resp. zakona o priestupkoch v platnom

OPTIMAL

vozidla.

Modul poistného krytia OPTIMAL obsahuije poistenie vozidla pre rizika:

- podkodenia alebo znicenia vozidla v dasledku havarie,

- poskodenia alebo zniCenia vozidla v dosledku Zivelnej udalosti,

- poskodenia alebo znicenia vozidla pésobenim vody z vodovodného zariadenia,

- poskodenia alebo znicenia vozidla v désledku spatného vystlpenia vody,

- poskodenia alebo znicenia vozidla pdsobenim hlodavcov na vozidlo,

- mechanického poskodenla elného skla vozidla akoukolvek nahodnou udalostou, ktora nie je tymito VPP wylGcend a je
takéto poskodenie mozné odstranit opravou Celného skla poisteného vozidla a zaroveri nedoslo k inému poskodeniu

pre rizika:

OPTIMAL | odcudzenia Casti vozidla,
zneni (vandalizmus),

- odcudzenia celého vozidla.

Modul poistného krytia OPTIMAL+ obsahuje poistenie vozidla pre rizika v rozsahu modulu OPTIMAL a poistenie vozidla

- poskodzovania cudzej veci v zmysle prisludnych ustanoveni Trestného zakona, resp. zakona o priestupkoch v platnom
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3) Moduly poistného krytia BASIC a BASIC+ je mozné dojednat
wylucne pre osobné vozidla (kategoria M1) alebo nakladné
(dodavkové) vozidla (kategéria N1) s najvacSou pripustnou
celkovou hmotnostou neprevy3ujicou 3 500 kg.

4) Predmetom poistenia vozidla a pripoistenia vozidla pri pra-
covnej cinnosti je vozidlo uvedené v poistnej zmluve, jeho
Casti a prislusenstvo tvoriace jeho povinnu a Standardnu vyba-
vu, ak st vo vozidle ulozené alebo v fiom alebo na fiom upev-
nené (dalej len , poistené vozidlo®).

5) Predmetom poistenia vozidla podla ods. 4) tohto ¢lanku je
tieZ doplnkova vybava poisteného vozidla (menovite uvedené
jej prvky s poistnymi sumami v poistnej zmluve), a ak je v po-
istenom vozidle v ¢ase poistnej udalosti uloZzena alebo v fiom
alebo na fiom upevnena.

6) Vozidlo je moZné poistit, len ak je pre neho vydany platny slo-
vensky doklad o evidencii a slovenské evidencné cislo vozidla,
a zdroven, ak je nepoSkodené a v riadnom technickom stave.
Poistenie v zmysle tychto VPP nie je moZné uzavriet pre histo-
rické alebo $portové vozidlo, ak nie je dojednané inak.

7) Predmetom pripoistenia zrazky vozidla so zvieratom je osob-
né vozidlo (kategoria M1) alebo nakladné (dodavkové) vozid-
lo (kategdria N1) s najvacSou pripustnou celkovou hmotnos-
tou neprevysujucou 3 500 kg uvedené v poistnej zmluve
a jeho Casti a prisluenstvo tvoriace jeho povinnd, Standardnd
a doplinkov vybavu, ak s vo vozidle uloZzené alebo v fiom
alebo na fom upevnené.

8) Predmetom pripoistenia Celného skla poisteného vozidla je
celné sklo osobného vozidla (kategdria M1) alebo nakladného
(dodavkového) vozidla (kategéria N1) s najvacsou pripustnou
celkovou hmotnostou neprevySujicou 3 500 kg uvedené
v poistnej zmluve.

9) Predmetom pripoistenia finan¢nej straty je finanéna strata
predstavujlca rozdiel medzi obstaravacou cenou poisteného
vozidla a jeho véeobecnou hodnotou vzniknuta v dosledku to-
talnej Skody na poistenom vozidle alebo v dosledku odcudze-
nia poisteného vozidla.

10) Predmetom pripoistenia néhradného vozidla sa naklady spo-
jené s prendjmom nahradného vozidla za poistené vozidlo.

11) Predmetom pripoistenia batoZiny je batoZina osdb prepravo-
vanych v poistenom vozidle vratane vodica. BatoZinou sa ro-
zumejl veci osobnej potreby osoby cestujlcej v poistenom
vozidle, ktoré si vzala so sebou na cestu alebo ktoré nadobud-
la pocas cesty, a ktoré st obvyklé pre dany Gcel cesty.

12) Predmetom pripoistenia nadstandardnej vybavy st jednotlivé
predmety wwbavy vozidla dodané do vozidla este pred dojed-
nanim ich poistenia, ktoré nepatria do povinnej, Standardnej
a doplnkovej vybavy, ktoré boli menovite uvedené v navrhu
na uzavretie poistnej zmluvy, a ktoré sa v ¢ase poistnej uda-
losti uloZzené vo vozidle, v fiom alebo na fiom upevnené.

13) Predmetom Grazového pripoistenia os6b vo vozidle je zdravie
a Zivot 0sdb prepravovanych vozidlom uvedenym v poistne;
zmluve v ¢ase poistnej udalosti (poisteny). V poistnej zmluve
sa dojednava poistna ochrana pre kazd( prepravovan( osobu
vratane vodica, pricom plati, Ze poistenie sa dojednava na cel-
kovy pocet miest na sedenie (sedadiel) vratane sedadla vodi-
¢a uvedeny v doklade o evidencii vozidla.

Clanok IIl: Vymedzenie poistnej udalosti

Poistnou udalostou je akakolvek nepredvidana a nahodna $kodo-
va udalost, s ktorou je podla tychto VPP a OPP spojend povinnost
poistovatela poskytnut poistné plnenie, ak nie je v poistnej zmlu-
ve dojednané inak.

Clanok IV: Zaciatok poistenia

1) Poistna zmluva je uzavreta okamihom jej podpisania zmluv-
nymi stranami.

2) Poistenie zacne okamihom uzavretia poistnej zmluvy v zmys-
le ods. 1) tohto clanku, pokial nie je v poistnej zmluve dojed-
nany neskorsi zaciatok poistenia.

3) V poistnej zmluve je mozné ako zaciatok poistenia dohodnat
aj okamih vykonania obhliadky vozidla poistovatelom. Poiste-
nie v takom pripade zacne okamihom vykonania obhliadky
vozidla poistovatelom.

4) Poistenie sa dojednava na dobu neurit(, ak nie je dojednané
inak.

5) Poistenie je mo7zné dohodou poistovatela a poistnika rozsiro-
vat o pripoistenia. Zaciatkom pripoistenia je den uzavretia ta-
kejto dohody, pokial nie je v dohode dojednany neskor3i zaCia-
tok pripoistenia.

Clanok V: Pravne vztahy

1) Podmienky poistenia upravené v poistnej zmluve, VPP, OPP
a OPPUP platné pre poistnika platia primerane pre poistengé-
ho, ako aj pre vietky opravnené osoby. Povinnostou poistnika
je oboznamit poisteného a opravnené osoby s poistnou zmilu-
vou, VPP, OPP a OPPUP.

2) Uplatnenie prav vyplyvajicich z poistnej zmluvy nalezi vy-
hradne poistnikovi, ak nie je tymito VPP stanovené inak, alebo
nie je dojednané inak.

3) Prava na poistné plnenie nesm byt bez sthlasu poistovatela
postlipené inej osobe, a to aZ do ukoncenia vy3etrenia Skodo-
vej udalosti.

4) Pravne Gkony pravnickej osoby mdZe vykonavat vylucne oso-
ba opravnena konat v jej mene alebo osoba spinomocnena.
Osoba, ktord pristavi vozidlo pravnickej osoby na obhliadku, sa
povaZuje za opravnend konat za pravnickd osobu vo veciach
vykonania obhliadky.

5) Poistovatel ma pravo overovat si pravdivost a dplnost Gdajov
potrebnych pre vypocet poistného a poistného plnenia a pou-
Zivat zistené (daje pre Gcely spravy poistenia a likvidacie po-
istnych udalosti.

Clanok VI: Uzemna platnost poistenia

1) Poistenie sa tyka poistnych udalosti, ku ktorym v priebehu
trvania poistenia do3lo na geografickom Gzemi Eurdpy, ak nie
je tymito VPP stanovené inak alebo nie je dojednané inak.

2) V poistnej zmluve je mozné dojednat poistenie aj pre iné Gze-
mie; poistné sa v takom pripade dohodne na zéklade rozsahu
poistného krytia, doby platnosti poistenia a ohodnotenia po-
istného rizika na takomto Gzem!.

Clanok VII: Zmena a zanik poistenia

1) Akékolvek zmeny v poistnej zmluve sa uskutociiuja so sihlasom
oboch zmluvnych stran, ak nie je tymito VPP stanovené inak.

2) Zmenou v osobe viastnika poisteného vozidla poistenie neza-
nika, ak nie je tymito VPP stanovené inak.

3) Okamihom zapisu prevodu drzby vozidla uvedeného v poist-
nej zmluve v evidencii vozidiel na in( osobu ako poistnik , po-
istenie zanikne, ak nie je dojednané inak. V pripade takéhoto
zaniku poistovatel vrati poistnikovi nespotrebované poistné.
Kazdy prevod drZby vozidla je poistnik povinny najneskor do 7
kalendarnych dni po tom, ako tato skutocnost nastala, pisom-
ne oznamil poistovatelovi a dolozit dokladom osvedcujicim
tlto zmenu.

4) Poistenie, primarne poistenie a pripoistenie moze zaniknat
pisomnou dohodou zmluvnych stran.
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5)

6)

/)

8)

9)

Poistenie, primarne poistenie a pripoistenie zanikne vypove-
dou ku koncu poistného obdobia. Vypoved musi byt doruce-
na druhej zmluvnej strane najneskor 6 tyZdnov pred uplynu-
tim poistného obdobia.

Ak ddjde k Gmirtiu poistnika alebo vyhlaseniu za mrtveho po-
Cas existencie poistenia, poistenie zanikne diom, ktory plati
za den smrti poistnika, ak nie je tymito VPP stanovené inak
alebo nie je dojednané inak.

Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastnictvo manzelov smrtou
alebo vyhlasenim za mftveho toho z manzelov, ktory uzavrel
poistnt zmluvu na poistené vozidlo patriace do bezpodielo-
vého spoluvlastnictva manzelov, vstupuje do poistenia na
jeho miesto pozostaly/a manzel/ka, pokial je nadalej jeho
vlastnikom alebo spoluvlastnikom.

Ak zaniklo bezpodielové spoluviastnictvo manZelov inak ako
z dévodov uvedenych v ods. 7) tohto ¢lanku, a poistni zmlu-
vu uzavrel jeden z manZelov, povazuje sa za poistnika ten
manzel, ktorému poistené vozidlo pripadlo pri vysporiadani
bezpodielového spoluvlastnictva manzelov. Ak viak pri vyspo-
riadani poistené vozidlo pripadlo do podielového spoluviast-
nictva, povodny poistnik sa nemeni.

Pri splynuti, zlG¢eni alebo rozdeleni pravnickej osoby, ktora je
poistnikom, prechadzaju vietky prava a povinnosti vyplyvajd-
ce z poistného vztahu na nastupnicku spolocnost, ak nie je
dojednané inak. Zanikom pravnickej osoby, ktora je poistni-
kom, bez pravneho nastupcu, poistenie zanika, ak nie je do-
jednané inak.

10) Poistenie zanika okarmihom vzniku totalnej $kody, prijatim

oznamenia prislusnym organom, Ze vozidlo bolo odcudzené,
okamihom znicenia vozidla alebo tym, Ze inak odpadla moz-
nost, aby na vozidle uvedenom v poistne] zmluve nastala po-
istna udalost. Pokial doslo k zaniku poistenia v désledku poist-
nej udalosti, za ktor(i poistovatel poskytol poistné pinenie,
patri poistovatelovi poistné do konca poistného obdobia,
v ktorom poistna udalost nastala.

11) Poistenie, primarne poistenie a pripoistenie dojednané na

dobu urcita zanika uplynutim daby, na ktord bolo v paistnej
zmluve dojednané.

12) Poistenie zanikne aj tak, Ze poistné za prvé poistné obdobie

alebo jednorazové poistné nebolo zaplatené do 3 mesiacov
odo dia jeho splatnosti. Poistenie zanikne aj tak, ze poistné za
dalSie poistné obdobie nebolo zaplatené do 1 mesiaca odo
dna dorucenia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie, ak nebo-
lo poistné zaplatené pred dorucenim tejto vyzvy. Viyzva pois-
tovatela obsahuje upozornenie, Ze poistenie zanikne, ak ne-
bude zaplatené. To isté plati, ak bola zaplatena len cast
poistného.

13) Poistenie, primarne poistenie a pripoistenie moze vypovedat

kazdy z Gcastnikov do 2 mesiacov po jeho uzavreti. Vypoved-
na lehota je 8-driovd a jej uplynutim vypovedané poistenie,
primarne poistenie a pripoistenie zanikne.

14) Poistenie zanika aj dnom, kedy bolo vozidlo uvedené v poist-

nej zmluve natrvalo vyradené z premavky na pozemnych ko-
munikaciach alebo bolo vyradené z evidencie vozidiel. Tato
skutocnost je poistnik povinny najneskér do 7 kalendarnych
dni po tom, ako nastala, pisomne oznamit poistovatelovi a do-
lozZit dokladom osvedcujtcim tdto zmenu.

15) Ak bol v poistnej zmluve dojednany v zmysle ¢l. IV ods. 3)

tychto VPP zaciatok poistenia okamihom vykonania obhliadky
vozidla poistovatelom a poistnik si nesplnil povinnosti podla
cl. XIV ods. 1) pism. b) tychto VPP tym, Ze nepristavil vozid-
lo na obhliadku podla pokynu poistovatela a/alebo inak
neumoznil poistovatelovi vykonat obhliadku vozidla, zanikne
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poistna zmluva uplynutim 30 dni odo dria jej uzavretia.

16) Diom zaniku poistenia vozidla zanikajd spolu s poistenim vo-

zidla aj vetky pripoistenia dojednané v poistnej zmluve.

17) Ak poistovatel zisti, ze poistnik alebo poisteny vedome ne-

pravdivo alebo netplne odpovedal na pisomné otazky poisto-
vatela tykajdce sa dojednavaného poistenia alebo ak sa po
uzavreti poistnej zmluvy preukaZe, Ze na poistenom vozidle
boli pozmenené vyrobné cisla podvozku, karosérie (VIN), mo-
tora alebo vyrobné (tovarenské) stitky, alebo ak sa poistovatel
dozvie, Zze doklady predloZené poistnikom pri uzavreti poiste-
nia boli pozmenené, sfalSované alebo obsahovali nepravdivé
ldaje, alebo ak dodatocne zisti, Ze vozidlo uvedené v poistnej
zmluve bolo v ¢ase dojednania poistenia poskodené, nesplria-
lo po technickej alebo pravnej stranke poZiadavky na uzavre-
tie poistnej zmluvy uvedené v tychto VPP alebo v OPP (napr.
poistené vozidlo nebolo vybavené urcenym zabezpecovacim
zariadenim alebo kombindciou urCenych zabezpecovacich
zariadeni), mdZe poistovatel od poistnej zmluvy odstupit, ak
by pri pravdivom a Gplnom zodpovedani otazok alebo pri zi-
steni uvedenych skutocnosti poistni zmluvu neuzavrel. Toto
pravo moze poistovatel uplatnit do 3 mesiacov odo dna, ked
taky skutocnost zistil, inak pravo zanikne. Zmluvné strany su
povinné vratit si vietko, Co podla poistnej zmluvy dostali, pri-
¢om poistovatel ma pravo na odpocitanie nakladov, ktoré mu
vznikli v stvislosti s uzavretim poistnej zmluvy.

18) Paistnik aj poistovatel maju pravo po kazdej poistnej udalosti

pisomne vypovedat poistenie, primarne poistenie alebo pri-
poistenie, ku ktorému sa poistna udalost vztahuje, najneskar
viak do 1 mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia poistného pl-
nenia poistovatelom, Vypovedna lehota je 15-diova a jej
uplynutim poistenie zanikne. Toto ustanovenie sa netyka Gra-
zového pripoistenia 0séb vo vozidle, ak je dojednané ako sa-
mostatné pripoistenie.

19) Ak bolo vozidlo poistené na rovnaky Gcel u viacerych poisto-

vatelov a poistnik tito skutocnost neoznamil poistovatelovi, je
poistovatel opravneny po poistnej udalosti vypovedat poistnu
zmluvu aj bez vypovednej lehoty. Poistenie zanika dorucenim
vypovede poistnikovi.

20) V stvislosti so zmenou podmienok rozhodujlcich pre stano-

venie vysky poistného ma poistovatel pravo jednostranne
upravit vysku poistného na dalsi poistny rok. ViySku poistného
je poistovatel opravneny upravit, ak dojde k zvy3eniu cien na-
hradnych dielov a opravarenskych prac alebo k rastu indexu
spotrebitelskych cien s vplyvom na zvySenie nakladov na po-
istné plnenia, k zmene pravnych predpisov s dopadom na ob-
last poistovnictva, zmene rozhodovacej praxe stdov v oblasti
poistovnictva alebo k zmene faktorov nezavislych na poisto-
vatelovi s vplyvom na dostatocnost poistného podla zakona
o paistovnictve. Ak poistovatel zvysi poistné na dal3i poistny
rok a poistnik do konca poistného roka pisomne oznami pois-
tovatelovi, Ze so zwySenim poistného pre dalsi poistny rok ne-
stihlasi, zanika poistenie ku koncu poistného roka, v ktorom
bolo zmenené poistné oznamené. Ak poistovatel zniZi poist-
né na dalsi poistny rok a poistnik zaplati za prvé poistné obdo-
bie daldieho poistného roka poistné v pévodne] vyske, poisto-
vatel vrati preplatok poistného poistnikovi.

21) Ak doslo k pravnemu nastupnictvu pri vykone Zivnostenského

opravnenia a vozidlo sa nadalej pouZiva na podnikatelské Gce-
ly, poistenie nezanika.

Clanok VIII: Platenie a vyska poistného
1) Poistné je splatné prvého dia poistného obdobia, ak nie je do-

jednané inak.



2) Pripoisteni dojednanom na dobu urcitd je poistné splatné na-
raz za cel( dobu poistenia (jednorazové poistné) alebo sa
mdze platit ako bezné poistné. Jednorazové poistné je splatné
v den dojednania poistnej zmluvy, ak nie je dojednané inak.

3) Wska poistného je dojednana v poistnej zmluve.

4) Poistovatel ma pravo na poistné za dobu do zaniku poistenia;
poistovatel vrati poistnikovi nespotrebované poistné.

5) Pokial je vozidlo prevadzkované na iny druh pouZitia ako je
dojednany v poistnej zmluve, poistovatel ma popri dohodnu-
tom poistnom pravo na zmluvn( pokutu vo vyske Stvorndsob-
ku poistného za poistenie vozidla pre beZznu prevadzku, a to
odo dia, kedy podla zistenia poistovatela doslo k inému dru-
hu pouzitia vozidla, ako bolo dojednané, do dia konca poiste-
nia alebo do dila zmeny vysky poistného v poistne] zmluve
podla zisteného druhu pouZitia vozidla, podla toho, ktora sku-
tocnost nastane skor.

Clanok IX: Prechod prava
Ak ma poistnik, resp. poisteny, voci inému pravo na nahradu Sko-
dy spdsobenej poistnou udalostou, prechadza toto pravo na pois-

fovatela, a to aZ do vysky poistného plnenia, ktoré mu poistovatel

poskytol.

Clanok X: Poistné plnenie

1) Ak vznikla povinnost pinit, je poistovatel povinny vyplatit po-
istné pInenie uréené podla tychto VPP, OPP, OPPUP a podmie-
nok dojednanych v poistnej zmluve poistnikovi, ak nie je tymi-
to VPP stanovené inak alebo nie je dojednané inak. Na poistné
plnenie sa pouZiju platné pravne predpisy upravujice dan
z pridanej hodnoty.

2) Poistné plnenie je splatné do 15 dni po ukonceni vySetrenia
poistovatela potrebného na zistenie rozsahu jeho povinnosti
plnit. Ak nemdZe byt vySetrenie Skody ukoncené do 1 mesia-
ca po tom, ked sa poistovatel o poistne] udalosti dozvedel, je
poistovatel povinny, ak je zaklad naroku na poistné plnenie
nesporny, na pisomné poziadanie poskytnat primerany pred-
davok.

3) Poistné plnenie je splatné v Slovenskej republike v tuzemske|
mene, ak nie je dojednané inak.

4) Poistovatel odpocita od poistného plnenia dojednant spolu-
Cast, hodnotu zvyskov poistenej veci, dizné poistné, regresné
(postihové) naroky, ¢i iné vzajomné pohladavky.

5) Ak je poistna suma, ktort si poistnik dojednal v primarnom
poisteni, nizsia ako poistna hodnota predmetu poistenia
v Case dojednania poistenia, predmet poistenia je podpoiste-
ny a vy3ka poistného plnenia sa znizuje v pomere dojednanej
poistnej sumy k poistnej hodnote predmetu poistenia.

6) Ak urobil poistnik alebo poisteny alebo opravnena osoba
opatrenia, ktoré vzhladom k okolnostiam pripadu bolo mozné
povazovat za nevyhnutné k odvrateniu bezprostredne hrozia-
cej poistnej udalosti alebo k zmierneniu jej nasledkov, je pois-
tovatel povinny poskytnit poistné plnenie zodpovedajice na-
kladom, ktoré na takéto opatrenia Gcelne vynalozil, ak boli
amerné vieobecnej hodnote poistenej veci v Case vzniku po-
istnej udalosti. Ak by také poistné plnenie malo spolu s dalsi-
mi poistnymi plneniami z jednej poistnej udalosti prekrocit
poistnt sumu, poistovatel je povinny zaplatit naklady len do
wiky rozdielu poistného plnenia z titulu skody na poistenej
veci a poistnej sumy.

7) Poistovatel je povinny poskytnat pinenie zodpovedajuce na-
kladom, ktoré bolo moZné povazovat za nevyhnutné z dévo-
dov bezpecnostnych, hygienickych alebo z iného verejného
zaujmu na odpratanie zvySkov poisteného vozidla, ktoré bolo

zni¢ené alebo poskodené poistnou udalostou. To neplati, ak
ide o naroky tretej osoby voci poistnikovi alebo voci poistené-
mu. Ak by také poistné pinenie malo spolu s dalsimi poistny-
mi plneniami z jednej poistnej udalosti prekrocit poistnu
sumu, poistovatel je povinny zaplatit naklady len do vysky roz-
dielu poistného plnenia z titulu Skody na poistenom vozidle
a poistne| sumy.

8) Poistovatel je opravneny viazat vyplatu poistného plnenia
z poistenia vozidla na spinenie povinnosti ustanovenych v ¢l.
XIV ods. 1) pism. s) a €l. XIV ods. 3) tychto VPP.

9) Ak je predmet poistenia paisteny na rovnaky Gcel u viacerych
poistovatelov a ak prevySuje Ghrn poistnych siim poistnt hod-
notu predmetu poistenia alebo ak prevy3uje Ghrn stm, ktoré
by z uzavretych poistnych zmlQv z tej istej poistnej udalosti
poistovatelia boli povinni plnit, je poistovatel povinny poskyt-
nat plnenie do vysky hodnoty predmetu poistenia alebo do-
jednanej poistnej sumy len v pomere sumy, ktora by bol po-
vinny plnit podla svojej poistnej zmluvy k sumam, ktoré by
bali Gthrnom pavinni pinit vietci poistovatelia, okrem Urazove-
ho pripoistenia 0séb vo vozidle.

10) Naklady na urcenie pricin vzniku a stanovenie rozsahu posko-
denia poistenej veci znaleckym skimanim poistovatel uhradi
iba v pripade, ak o to sam znalca poZiada.

11) Znehodnotenie alebo zhodnotenie poistenej veci opravou, jej
obvykla Gdrzba alebo oSetrenie nie je predmetom poistného
plnenia, a preto sa na ne neprihliada pri vypocte poistného pl-
nenia. Poistovatel rovnako nehradi pripadni majetkova ujmu
vzniknut moralnym alebo beZnym opotrebenim poistenej
Veci.

12) Ak poistovatel zisti, e poistné pinenie bolo neopravnene vy-
platené, je poistovatel opravneny poZadovat od osoby, ktorej
bolo vyplatené poistné plnenie, vratenie poistného plnenia.
Osoba, ktorej bolo neopravnene vyplatené poistné plnenie, je
povinnd vyplatené poistné pinenie vratit najneskor do 30 dni
odo dna dorucenia vyzvy poistovatela na jeho vratenie.

13) Poistné plnenie je moZné vinkulovat — viazat v prospech tretej
osoby dojednanim v poistnej zmluve, alebo osobitnou zmlu-
vou, s vynimkou pripoistenia nahradného vozidla, pripoistenia
batoziny a Urazového pripoistenia 0sob vo vozidle.

14) Ustanovenia ods. 4) az 11) tohto ¢lanku sa nevztahuji na dra-
zové pripoistenie oséb vo vozidle.

15) Poistné plnenie je dalej blizSie Specifikované v osobitnych
ustanoveniach tychto VPP.

Clanok XI: ZniZenie a zamietnutie poistného plnenia
1) Poistovatel je opravneny primerane znizit poistné plnenie:

a) v pripade porusenia povinnosti poistnika nahlasit poistnd
udalost poistovatelovi v zmysle ¢l. XIV ods. 1) pism. i)
tychto VPP,

b) v pripade porudenia povinnosti poistnika zabezpecit pre-
chod jeho prava na nahradu Skody vodi tretej osobe na
poistovatela,

) ak na zaklade nepravdive) alebo nelplnej odpovede bolo
urcené niZsie poistné,

d) pokial poistnikom alebo poistenym alebo opravnenou
osobou doslo k vedomému poruseniu povinnosti ustano-
venych OZ, vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi,
tymito VPP, OPP alebo OPPUP alebo povinnosti dojedna-
nych v poistnej zmluve, ktoré malo podstatny vplyv na
vznik poistnej udalosti alebo na zvacSenie rozsahu na-
sledkov poistnej udalosti,

e) ak poistnik alebo poisteny alebo opravnena osoba viedla
v Case poistnej udalosti vozidlo uvedené v poistnej zmlu-
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3)

5)

ve pod vplyvom alkoholu alebo navykovych latok alebo sa
bezddvodne odmietla podrobit skiske alebo vySetreniu
na pozitie alkoholickych napojov alebo navykovych latok,

f) ak poistnik alebo poisteny alebo opravnena osoba viedla
vozidlo uvedené v poistnej zmluve pod vplyvom liekoy,
s ktorymi je spojeny zakaz vedenia vozidla; to plati aj pre
lekarsky zakaz, s ktorym je po urcitt dobu spojeny zakaz
vedenia vozidla alebo docasna nespdsobilost vedenia vo-
zidla,

g) za ponechanie dokladu o evidencii vo vozidle v pripade
odcudzenia vozidla,

h) ak doslo k poskodeniu alebo zniceniu poistenej veci
z dovodu, Ze tato nebola udrZiavana v riadnom technic-
kom a wyrobcom predpisanom stave (napr. slaby Gcinok
bfzd, deformacia ndprav, pneumatiky s ojazdenym dezé-
nom, poskodenie pruzenia a timicov, zjavné unikanie pa-
liva a oleja, poruchy v osvetleni, zjavné poskodenie pod-
vozku alebo karosérie a pod.),

i) ak doslo k poskodeniu alebo zniceniu poistenej veci ne-
spravne uloZenym nakladom alebo batoZinou; za ne-
spravne ulozeny naklad alebo batoZinu sa rozumie pre-
pravovand vec alebo stbor prepravovanych veci, ktoré nie
su vzhladom na ich hmotnost a rozmery adekvdtne za-
bezpecené voci pohybu alebo ktoré sa nenachadzaju na
mieste, ktore je k tomuto Ucelu urcené,

i) aksavovozidle uvedenom v poistnej zmluve v Case poist-
nej udalosti prepravovalo viac 0s6b (bez ohladu na ich
vek) ako je pocet sedadiel uvedeny v doklade o evidencii
vozidla (vratane sedadla vodica); poistné plnenie z Urazo-
vého pripoistenia os6b vo vozidle sa potom vypocita v po-
mere poctu sedadiel k poCtu prepravovanych oséb vo vo-
zidle; u sanitiek sa do poctu sedadiel zapocitavaju vietky
miesta na sedenie a leZanie uvedené v doklade o eviden-
cii vozidla,

Ustanovenia ods. 1) pism. b), h) a i) tohto ¢lanku sa nevzta-
hujd na pripady, ked k poskodeniu alebo zniceniu doslo v Case
od odcudzenia vozidla do jeho vrétenia.
Ak bol pocas trvania primérneho poistenia vyhotoveny dal3i
klu¢ alebo ovladac k poistenému vozidlu a/alebo zabezpeco-
vaciemu zariadeniu, ktorym je poistené vozidlo vybavené bra-
niacemu vniknutiu neopravnenym osobam do poisteného
vozidla a naslednej manipulacii s poistenym vozidlom, (dalej
len ,zabezpecovacie zariadenie”) a tdto skutocnost poistnik
alebo poisteny alebo opravnend osoba neoznamila poistova-
telovi este pred vznikom poistnej udalosti, je poistovatel
opravneny zamietnut poistné plnenie.

Ak poistnik alebo poisteny alebo opravnena osoba v pripade

odcudzenia poisteného vozidla neodovzda vietky originaly

a kdpie klucov od poisteného vozidla, kltice a ovladace od za-

bezpecovacich zariadent a Stitky s kédom od klticov, je poisto-

vatel opravneny zamietnut poistné pinenie, resp. podla okol-
nosti ho primerane znizit. Ak sa preukaZe, Ze niektory

z odovzdanych klGcov, ovladacov alebo Stitkov s kodom

od klticov neprindlezi k odcudzenému vozidlu, je poistovatel

opravneny zamietnut poistné pinenie.

Ak v ¢ase poistnej udalosti nebolo poistené vozidlo riadne za-
tvorené a uzamknuté a urcené zabezpeCovacie zariadenie,
ktorym je poistené vozidlo vybavené a zariadenie proti neo-
pravnenému pouZitiu vozidla, ktorym je poistené vozidlo vy-
bavené z hladiska splnenia podmienok ustanovenych vieo-
becne zavaznym pravnym predpisom upravujacim
podmienky premavky vozidiel na pozemnych komunikaciach
nebolo aktivované, je poistovatel opravneny zamietnut, resp.

6)

7
8)

podla okolnosti primerane zniZit poistné plnenie.

Poistovatel je opravneny zamietnut poistné plnenie, ak poist-

nik alebo poisteny alebo opravnena osoba:

a) nepravdivo alebo nelipine uvedie podstatné skutocnosti
tykajlce sa vzniku a priebehu poistnej udalosti,

b) nepravdivo alebo nelpine uvedie skutocnosti ovplyviu-
Juce podmienky likvidacie poistnej udalosti, najma urce-
nie vy3ky poistného plnenia.

Ustanovenia ods. 1) pism. a), b), g), h), i), ods. 3), 4) a 5) tohto

¢lanku sa nevztahujd na Grazové pripoistenie 0sob vo vozidle.

Ustanoveniami tohto ¢lanku ostavaju ostatné prava poistova-

tela nedotknuté.

Clanok XII: Vyluky z poistného pinenia

1)

4)
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Paistenie sa nevztahuje na Skody a Graz poisteného sposobené:

a) Umyselnym konanim poistnika alebo poisteného alebo
opravnenej osoby alebo osoby konajlce] na podnet niek-
torej z tychto o0s6b,

b) vdésledku podvodu, sprenevery, natlaku, hrubého natla-
ku, vydierania alebo poruSovania povinnosti pri sprave
cudzieho majetku v zmysle prislusnych ustanoveni Trest-
ného zakona v platnom znen,

€) na poistenej veci, ktord bola pouZita v ¢ase Skodovej uda-
losti na trestna c¢innost 0sob uvedenych v pism. a) tohto
odseku,

d) v pripade, Ze vodic poisteného vozidla alebo jeho spolu-
jazdec (ak je pre spolujazdca tato povinnost ustanovena
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi) v ¢ase vzniku
skodovej udalosti nemal predpisané prislusné vodi¢ske
opravnenie, mal zadrzany vodicsky preukaz alebo mal
uloZeny zakaz viest motorové vozidlo,

e) na poistenej veci, ktora bola pouZita na iny druh pouZitia,
ako bolo dojednané v poistnej zmluve alebo na (cely vo-
jenské,

f)  priamo alebo nepriamo povstanim, vnatornymi nepokoj-
mi, teroristickym ¢inom, vojnovymi udalostami, zasahom
GUradnej alebo 3tatnej moci, vysS50u mocou, priamym ale-
bo nepriamym pasobenim jadrove] energie,

g) v dosledku odcudzenia celého vozidla alebo jeho Casti
osobou, ktorej bolo poistené vozidlo zverené.

Ustanovenia ods. 1) pism. d) a e) tohto ¢lanku sa nevztahuju

na pripady, ked k poSkodeniu alebo zniCeniu poistenej veci

doslo v Case od jej odcudzenia do jej vratenia.

Ak nebolo v poistnej zmluve dojednané inak, poistenie sa rov-

nako nevztahuje na Skody a traz poisteného vzniknuté:

a) pri pretekoch a sutaziach akéhokolvek druhy,

b) pritréningovych a pripravnych jazdach pre akcie uvedené
v pism. a) tohto odseku,

) pri nesataznych alebo testovacich jazdach na rychlost-
nych drahach pretekarskych okruhov.

Poistenie sa nevztahuje na Skody na:

a) - pneumatikach a diskoch kolies v moduloch poistného
krytia BASIC a BASIC+, ak nedoslo stcasne k inému po-
Skodeniu poisteného vozidla, za ktoré je poistovatel po-
vinny poskytnat poistné plnenie;

- pneumatikach v moduloch poistného krytia OPTIMAL
a OPTIMAL+, ak nedoslo sGcasne k inému poskodeniu po-
isteného vozidla, za ktoré je poistovatel povinny poskytn-
(t poistné plnenie.

Ak doslo k poskodeniu len pneumatik protipravnym zasa-
hom inej osoby (moduly poistného krytia BASIC+
a OPTIMAL+), ako poistnik alebo poisteny alebo opravne-
nd osoba, poistovatel vyplati poistné plnenie vo vyske na-



6)

7)

b)

f)
9)

h)

kladov na ich opravu, maximalne viak do vysky ich tech-
nickej hodnoty,

poistenej veci sposobené funkénym namahanim, priro-
dzenym opotrebenim, Gnavou materialu, konstrukénou
alebo wrobnou vadov,

poistenej veci pri vykonavani opravy alebo GdrZby, ktoré
vznikn( v priamej stvislosti s tymito pracami, ak nie je ty-
mito VPP stanovené inak,

predmete poistenia pocas skaSobnych jazd v areali vyrob-
cu alebo na skisobnej drahe,

poistenej veci spdsobené nespravnou obsluhou alebo
drzbou (najma nedostatok pohonnych alebo mazacich
hmédt, prehriatie motora a pod.),

poistenom vozidle spdsobené pri pracovnej cinnosti poiste-
ného vozidla, ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak,
poistenej veci spdsobené wybuchom a/alebo poZiarom
dopravovaného nakladu (vybusnina, vysoko horlava latka,
chemikalie a pod.), ak poistené vozidlo nie je urCené na
prepravu nebezpecného nakladu,

poistenej veci, za ktoré je zodpovedny opravca alebo do-
davatel podla vieobecne zavazného pravneho predpisu
alebo podla zmluvy,

poistenej veci spdsobené poZiarom alebo vybuchom, po-
kial sa preukaZe neopravneny zasah inej osoby; toto usta-
novenie sa nevztahuje na poskodenie alebo znicenie po-
isteného vozidla, ktoré sa v Case takého poZiaru alebo
vybuchu nachadzalo v dosahu jeho G¢inkov a neopravne-
ny zasah nebol proti nemu smerovany,

poistenej veci spdsobené tarchou snehu,

skladacich garazach a autoplachtach ur€enych na zakry-
tie zaparkovanych vozidiel,

nahradnych dieloch, okrem nahradnych dielov patriacich
do povinnej vybavy poisteného vozidla,

nosicoch zvukovych, obrazovych, datovych a inych zézna-
mov vratane zaznamov na nich,

pocitaCovych zariadeniach, ktoré nie st sGcastou poiste-
ného vozidla sliZiacou na prevadzku poisteného vozidla,
doplnkoch poisteného vozidla, ktoré nie st povolené pri-
sludnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi
upravujucimi prevadzku vozidiel,

dopinkovej vybave poisteného vozidla, ktora nie je pred-
metom poistenia,

poistenej veci, ktorych pricinou je udalost, ktora nastala
pred zaCiatkom poistenia, resp. pripoistenia.

Poistenie sa nevztahuje na Skody na poistenej veci spdsobené
vodou z vodovodného zariadenia v dosledku:

a)
b)

c)

vykondvania tlakovych skasok, opravy alebo GdrZby vodo-
vodného zariadenia,

unikajlicej vody zo streSnych Zlabov a volne veducich
vonkajsich zvodoyv,

niku vody zo zariadeni, ktoré tvoria stcast alebo prislu-
Senstvo vozidla.

Ustanovenia ods. 4) pism. a), d), e), f), g), i) a ) tohto ¢lanku
sa nevztahuj( na pripady, ked doslo k poskodeniu alebo zni-
Ceniu poisteného vozidla v ¢ase od jeho odcudzenia do jeho
vratenia.

V zmysle tychto VPP nevznika pravo na plnenie z dévodu fi-
nancnej ujmy za nespotrebované pohonné hmoty, ktoré bali
v Case poistnej udalosti v poistenom vozidle, za nasledné Sko-
dy (napr. usly zisk, nemoZnost pouZivat poistené vozidlo, Gnik
pohonnych hmét a pod.) a za vedlajsie vydavky (naklady na
pravne zastupovanie, postovné, platby za telefonne hovory,
expresné priplatky).

8) Okrem wyluk z poistného plnenia uvedenych v ods. 1) az 7)
tohto ¢lanku sa z poistného plnenia uplatiuja aj wluky uve-
dené v osobitnych ustanoveniach tychto VPP.

Clanok XIII: Zvysky poistenej veci
Pokial nebude vopred s poistovatelom pisomne dojednané inak,
zostatkova hodnota zvyskov poistenej veci bude pri totalnej Sko-
de z poistného pinenia odpocitana.

Clanok XIV: Povinnosti poistnika

1) Poistnik je okrem povinnosti, uloZzenych mu vieobecne zavaz-
nymi pravnymi predpismi, ostatnymi ustanoveniami tychto
VPP, OPP a OPPUP povinny:

a)

b)

d)

f)
a)

h)
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pravdivo a (plne pisomne odpovedat na vetky otazky
poistovatela tykajice sa dojednavaného poistenia alebo
poistnej udalosti,

pri dojednavani poistenia, pripoistenia a/alebo po uzavre-
ti poistnej zmluvy umoznit poistovatelovi obhliadku vo-
zidla za Gcelom zistenia skutoného technického stavu,
poskytnut poistovatelovi poZadovan( sacinnost pri sta-
noveni datumu a Casu obhliadky vozidla, najma poskyt-
nut telefonicky kontakt pre Gcely oznamenia casu a mies-
ta obhliadky poistovatelom, a pristavit vozidlo na
obhliadku podla pokynu poistovatela, umoznit vyhotovit
fotodokumentaciu vozidla, predloZit vietky doklady tykaj-
Uce sa vozidla pozadované poistovatelom; poistnik je za-
rovef povinny umozZnit poistovatelovi kontrolu
kld¢ov/ovladacov od vozidla, pripadnych zabezpecova-
cich zariadeni, vyrobného isla podvozku, karosérie (VIN),
motora alebo wyrobnych (tovarenskych) Stitkov vozidla,
najma ¢i neboli pozmenené, vymenené alebo inym
sposobom upravené; tymto ustanovenim nie st dotknu-
té povinnosti poistnika po ozndmeni Skodovej udalosti,
pisomne oznamit poistovatelovi kazda zmenu tykajlicu
sa poistenia v rozsahu Gdajov uvedenych v poistne| zmlu-
ve alebo predmetu poistenia, najneskor do 3 pracovnych
dni odo dia, kedy této skutocnost nastala,

dbat na to, aby poistna udalost nenastala, udrZiavat po-
istené vozidlo v riadnom technickom a vyrobcom predpi-
sanom stave a vyhnut sa takému konaniu, o ktorom ma
alebo by mohol mat vedomost, ze ma alebo mdze mat
podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na zvac-
Senie rozsahu nasledkov poistnej udalosti,

pouZivat poistent vec wylucne na Ucely stanovené vyrob-
com a dojednané v poistnej zmluve,

dodrziavat vietky pravne predpisy vztahujice sa na pou-
Zivanie a premavku vozidiel na pozemnych komunikaciach,
v Case opustenia vozidla zabezpecit poistené vozidlo pro-
ti vniknutiu neopravnenych osob do poisteného vozidla
a naslednej manipulacii s nim aktivovanim vetkych urce-
nych zabezpecovacich zariadeni, ktorymi je poistené vo-
zidlo vybavené proti neopravnenému pouZitiu vozidla
a aktivovanim zariadeni proti neopravnenému pouzitiu
vozidla, ktorymi je poistené vozidlo vybavené z hladiska
spinenia podmienok ustanovenych vieobecne zavaznym
pravnym predpisom upravujicim podmienky premavky
vozidiel na pozemnych komunikaciach,

v Case opustenia vozidla neponechat vo vozidle doklad
o evidencii poisteného vozidla, klGce od poisteného vo-
zidla, klice a ovladace od vietkych zabezpecovacich zari-
adeni a Stitky s kddom od klGcoy,

bez zbytocného odkladu poistovatelovi pisomne nahlasit,
ze nastala Skodova udalost - najneskér do 15 dni po je|



)

k)

p)

vzniku, ak vznikla na Gzemi Slovenskej republiky, resp. do

30 dni po jej vzniku, ak vznikla mimo Gzemia Slovenskej

republiky, ak nie je tymito VPP stanovené inak, a

- podat pravdivé vysvetlenie o jej vzniku, rozsahu jej
nasledkoy,

- v pripade poskodenia alebo znicenia poisteného vo-
zidla v désledku havarie preukazat, kto zodpoveda za
Skodu a v akom rozsahu, ak bolo v Case poistnej uda-
losti dojednané poistenie vozidla prostrednictvom
modulu poistného krytia BASIC alebo BASIC+,

- predlozit doklady, ktoré si poistovatel vyZiada (najmé
pravoplatné rozhodnutie policajného organu vyset-
rujiceho dopravni nehodu, pravoplatné studne roz-
hodnutie vo veci Skodovej udalosti, vyplnené a vietky-
mi Gcastnikmi Skodove] udalosti podpisané tlacivo
ur€ené na zabezpetenie nahrady vzniknutej Skody
(tzv. sprava o nehode), nadobuldacie doklady k poiste-
nej doplnkove] vybave, doklad o evidencii vozidla) a

- umoznit poistovatelovi vhotovenie képii tychto do-
kladov a vykonanie vy3etrenia o pricinach a rozsahu
vzniknutej Skody,

ihned nahlasit prislusnému organu policie dopravnu ne-

hodu podla vieobecne zavaznych pravnych predpisov; ak

sa jedna o Skodovi udalost, s ostatnymi Gcastnikmi neho-
dy vyplnit a podpisat tlacivo urcené na zabezpecenie na-
hrady vzniknutej Skody (tzv. sprava o nehode),

ihned nahlasit prislusnému organu policie stratu alebo

odcudzenie dokladu o evidencii poisteného vozidla, od-

cudzenie kficov od poisteného vozidla a kiicov a ovlada-
¢ov od zabezpecovacich zariadeni a Stitkov s kddom od ki-

(cov, a nasledne takéto nahlasenie prisluSnému organu

policie preukazat poistovatelovi,

po ohlaseni Skodovej udalosti umoZnit poistovatelovi

obhliadku poistenej veci za Gcelom zistenia rozsahu jej

poskodenia a bez sthlasu poistovatela neodstranovat
vzniknutl Skodu; ak poistnik porusi tGto povinnost, urci
poistovatel vysku poistného plnenia vylucne na zaklade
preukazatelného rozsahu poskodenia; to viak neplati, ak
bolo odstranenie skody nutné z bezpecnostnych, hygie-
nickych alebo inych zavaznych ddvodov, alebo preto, aby
sa rozsah Skody nezvacsoval; v takom pripade je viak po-
istnik povinny existenciu tychto dovodov preukazat

a uschovat poskodené Casti poistenej veci do doby ich

obhliadky poistovatelom, pripadne zabezpecit dostatoc-

né ddkazy o rozsahu a pricine poistnej udalosti, napr. fo-
todokumentaciou, videozaznamom, svedectvom tretich
0sob a pod.,

urobit opatrenia, aby nedoslo k premi¢aniu alebo zaniku

prava na nahradu Skody, ktoré podla vieobecne zavaz-

nych pravnych predpisov alebo tychto VPP prechadza na
poistovatela,

predloZit poistovatelovi riadny G¢tovny doklad vystaveny

za opravu motorového vozidla v sdlade so zakonom

o Gctovnictve s rozpisom jednotlivych poloZiek nahrad-

nych dielov; ak tak neurobi, stanovi poistovatel na zaklade

pisomnej Ziadosti poistnika naklady na opravu v zmysle
ustanoveni OPP,

umoznit poistovatelovi obhliadku poistenej veci po jej

oprave po poistnej udalosti, za ktor( si uplatnil narok na

poskytnutie poistného plnenia, ak o to poistovatel poziada,
pri dojednani primarneho poistenia uviest, kolko klicov od
poisteného vozidla, servisnych klacov, klG¢ov od za-
bezpecovacich zariadeni a ovladacov od elektronického
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2)

y

poplachového systému (autoalarmu) dostal pri nadobud-
nuti vozidla; kazda stratu, odcudzenie, vymenu klacov od
poisteného vozidla, klicov a ovladacov od zabezpecova-
cich zariadeni a Stitkov s kédom od klG¢ov, ako aj vyhoto-
venie dalSieho kltica alebo ovladaca k poistenému vozidlu
alebo zabezpecovacim zariadeniam je poistnik povinny
bezodkladne pisomne oznamit poistovatelovi, najneskar
viak do 3 pracovnych dni odo dna, kedy tato skutocnost
nastala,

v pripade jednotlivo dovezeného vozidla predlozit dokla-
dy pozadované poistovatelom este pred dojednanim pri-
marneho poistenia,

pisomne oznamit poistovatelovi, Ze predmet poistenia
poistil na rovnaky Gcel u iného poistovatela a uviest roz-
sah poisteného rizika, poistnG hodnotu a poistn sumu
predmetu poistenia najneskér do 3 pracovnych dni odo
diia dojednania poistenia u iného poistovatela, s vynim-
kou Grazového pripoistenia osob vo vozidle,

este pred vyplatou poistného plnenia za odcudzené vo-
zidlo odovzdat poistovatelovi vietky kliice od poisteného
vozidla, klice a ovladace od zabezpecovacich zariadeni
(originaly aj képie), ktorymi je poistené vozidlo vybavené
a doklady od tychto zabezpecovacich zariadeni a Stitky
s kadom od klicov, ktoré obdrzal pri ich nadobudnuti;
v3etky doklady, najma doklady preukazujice nadobudnu-
tie poistenej veci, doklady o jej pripadnych opravach
a spravu o vysledku vy3etrenia prislusného policajného
organu; v pripade odcudzenia poisteného vozidla dalej je
povinny odovzdat najma doklad o evidencii poisteného
vozidla, ktory musi byt opatreny zéznamom z prislusného
dopravného inSpektoratu o tom, Ze poistené vozidlo bolo
odcudzené, pripadne servisnG kniZku, pri vozidlach pou-
7ivanych na podnikatelské acely prevadzkovd knizku po-
isteného vozidla (zaznamy o jazdach poisteného vozidla);
pri vozidlach prenajatych na zaklade leasingovej zmluvy
leasingovd zmluvu spolu s podmienkami, za ktorych bolo
poistené vozidlo prenajaté a preberaci protokol resp. iny
zapis o prevzati poisteného vozidla (ak bol vyhotoveny);
pri vozidlach autopoZiovni zmluvu o zapoZicani, resp.
prenajme poisteného vozidla; pri jednotlivo dovezenych
vozidlach doklad o prepusteni poisteného vozidla do vol-
ného obehu a doklad z krajiny dovozu osvedCujici evi-
denciu poisteného vozidla,

ak zisti, 7e sa odcudzena poistena vec nasla po oznameni
poistnej udalosti alebo po vyplate poistného plnenia, tito
skutocnost bezodkladne pisomne oznamit poistovatelovi,
najneskor do 3 pracovnych dni odo diia, kedy sa o tejto
skutoCnosti dozvedel,

pisomne oznamit poistovatelovi, najneskar do 3 dni, kedy
sa 0 tejto skutocnosti dozvedel, ak v stvislosti s poistnou
udalostou bolo zacaté trestné alebo priestupkové konanie
a zabezpecit, aby bol poistovatel informovany o ich vy-
sledkoch; ak ma poistnik pravneho zastupcu, je povinny
oznamit poistovatelovi jeho meno, priezvisko a trvaly po-
byt alebo jeho obchodné meno a sidlo,

uviest vietky poistovatelom pozadované (idaje o osobe
opravnenej na poistné plnenie, ak na nasledky Grazu
zomrel poisteny, ktory nemal trvalé bydlisko na Gzemi
Slovenskej republiky,

w) na poziadanie poistovatela predlozit doklad preukazujtici

datum a Cas zaplatenia poistného.

Ak sa po vyplate poistného plnenia poistena vec najde, poist-
nik nesmie najdend poistend vec prevziat od organu cinného



3)

4)

6)

7)

v trestnom konani alebo od iného prislusného organu, pripad-
ne od inej fyzickej alebo pravnickej osoby, ale je povinny po-
nechat ju poistovatelovi az do svojho rozhodnutia, ¢i si pone-
cha najden poistend vec alebo vyplatené poistné plnenie.
Poistnik je povinny svoje rozhodnutie pisomne oznamit pois-
tovatelovi ihned, najneskadr do 15 dni odo dria, kedy sa dozve-
del, Ze poistend vec bola najden a dalej je povinny:

a) ak sa rozhodne najdend poistend vec si ponechat, vratit
poistovatelovi po skonceni vy3etrenia poistovatela vypla-
tené poistné plnenie zniZené o pripadné primerané na-
klady na opravu poistenej veci a nutné na odstranenie za-
vad, ktoré vznikli v Case, ked bol zbaveny moZnosti
s poistenou vecou disponovat, najneskdr do 30 dni odo
dna dorucenia vyzvy poistovatela na vratenie poistného
plnenia; poistovatel po vrateni poistného plnenia vyda po-
istent vec poistnikovi; ak poistnik v stanovenej lehote ne-
vrati poistovatelovi poistné pinenie, poistovatel a poistnik
postupujd podla pism. b) tohto odseku,

b) ak si vyplatené poistné plnenie ponechd, splnomocnit po-
istovatela, aby zaobstaral predaj najdene] poistenej veci
a takto ziskané financné prostriedky si ponechal na Ghra-
du svojho poistného plnenia; naklady spojené s predajom
tejto veci nesie poistovatel. Ak poistnik najdend poistend

vec prevezme bez vedomia poistovatela, je poistovatel

opravneny poZadovat od poistnika vratenie poistného pl-
nenia. Poistnik je povinny vyplatené poistné pinenie vratit
najneskdr do 30 dni odo dia dorucenia vyzvy poistovate-
la na jeho vratenie.
Na zabezpecenie pohladavky poistovatela podla ods. 2) tohto
¢lanku je poistnik povinny podpisat pInd moc a zmluvu o za-
bezpeceni pohladavky, ktord vznikne poistovatelovi v budtic-
nosti, t.J. v pripade ndjdenia odcudzenej poistenej veci, este
pred vyplatou poistného plnenia alebo jeho Casti.
Poistné je povinny platit poistnik, ak nie je dojednané inak.
Ak po vyplate poistného plnenia poistovatel zisti, Ze poistné
plnenie bolo vyplatené neopravnene, je poistnik povinny vra-
tit vyplatené poistné plnenie najneskér do 30 dni odo dia do-
rucenia vyzvy poistovatela na jeho vratenie.
Okrem tychto povinnosti ma poistnik aj povinnosti uvedené
v osobitnych ustanoveniach tychto VPP,
Predchadzajlce odseky sa primerane tykajd tieZ poisteného
a opravnenych os6b.

Clanok XV: Povinnosti poistovatela
Poistovatel je povinny:

a)

b)

d)

dodrziavat povinnosti uloZené mu vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, ostatnymi ustanoveniami tychto VPP,
OPP a OPPUP,

telefonicky alebo formou kratkej textovej spravy oznamit po-
istnikovi pokyn na obhliadku vozidla a to najneskér do 15 pra-
covnych dni odo diia uzavretia poistnej zmluvy v rozsahu da-
tum, €as a miesto konania obhliadky, ak bol dojednany
zaCiatok poistenia v zmysle ¢l. IV ods. 3) tychto VPP,

vykonat obhliadku vozidla prostrednictvom osoby poverengj
poistovatelom a zaslat poistnikovi vyhotoveny zaznam o ob-
hliadke vozidla na emailova adresu, ak bol dojednany zaciatok
poistenia v zmysle ¢l. IV ods. 3) tychto VPP. V pripade Ziadosti
poistnika je mozné zaslat vyhotoveny zaznam o obhliadke aj
v pisomnom vyhotoveni postou.

vystavit poistnikovi poistku ako pisomné potvrdenie o uzavre-
ti poistnej zmluvy,

ak vznikla povinnost plnit, poskytn(it poistné plnenie v dojed-
nanom rozsahu,

N

pisomne oznamit poistnikovi vysledky vySetrenia, vySku poist-
ného plnenia a na poziadanie poistnika poskytnit vysvetlenia
k likvidacii poistnej udalosti.

Osobitné ustanovenia

Clanok XVI: Poistenie vozidla
Poistenie vozidla sa dojednava pre tieto poistné rizika:

a)
b)

)

poskodenie alebo znicenie vozidla v dosledku havarie,
poskodenie alebo znicenie vozidla v dasledku Zivelnej udalos-
ti, ). bezprostrednym vplyvom:

vichrice, krupobitia,
Gderu blesku, zosuvu pady,
laviny, padu predmetov,
poZiaru, vybuchu,
povodne, zaplavy,

zemetrasenia,

poskodenie alebo znicenie vozidla pésobenim hlodavcov na
vozidlo,

poskodenie alebo znicenie vozidla pdsobenim vody z vodo-
vodného zariadenia

poskodenie alebo znicenie vozidla v dosledku spatného vystd-
penia vody,

mechanické poskodenie celného skla vozidla akoukolvek na-
hodnou udalostou, ktora nie je tymito VPP vylicena a je také-
lo poskodenie mozZné odstranit opravou Celného skla poiste-
ného vozidla a zéroven nedoslo k inému poskodeniu vozidla,
odcudzenie Casti vozidla,

poskodzovanie cudzej veci v zmysle prislusnych ustanoveni
Trestného zakona, resp. zakona o priestupkoch v platnom
zneni (vandalizmus),

odcudzenie celého vozidla.

Clanok XVII: Spolutiéast

1)
2)

3)

4)
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Poistenie vozidla sa uzaviera so spolutcastou, ktorej rozsah je
dojednany v poistnej zmluve, ak nie je dojednané inak.
Dojednana spoluticast sa odpocitava z poistného plnenia pri
kazdej jednotlivej poistnej udalosti, okrem pripadov uvede-
nych v ods. 5) tohto ¢lanku.

Pokial je nahlasena jedna poistna udalost, ale z charakteru po-

skodenia poisteného vozidla je jednoznacne zrejmé, Ze ide

0 viacero poistnych udalosti, poistovatel odpocita spoluticast

7 kazdej z nich.

Za poistni udalost, pri ktorej je vyska Skody nizdia ako dojed-

nana spoluticast, sa poistné plnenie neposkytuje, okrem pri-

padov uvedenych v ods. 5) tohto ¢lanku.

Spoluticast sa z poistného plnenia neodpocita v pripade:

a) poskodenia alebo zni¢enia poisteného vozidla v dosledku
havarie, ak je takéto poSkodenie alebo znicenie poistené-
ho vozidla ako Skoda kryté systémom povinného zmluv-
ného poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobent pre-
vadzkou motorového vozidla a zaroven plati, Ze za
poskodenie alebo znicenie poisteného vozidla, a to ani
Ciastocne, nenesie zodpovednost poistnik alebo poisteny
alebo opravnena osoba,

b) opravy celného skla poisteného vozidla, ak dodlo k me-
chanickému poskodeniu celného skla poisteného vozid-
la akoukolvek nahodnou udalostou, ktora nie je tymito
VPP wllcena, a ak je takéto poskodenie moZzné odstranit
opravou Celného skla poisteného vozidla a zaroven nedo-
Slo k inému poskodeniu poisteného vozidla.



Clanok XVIII: Poistné plnenie

1) Pri poskodeni, zniceni a pri odcudzeni casti poisteného vozid-
la sti poistnym plnenim, ak nie je dojednané inak, Gcelne vy-
naloZené a primerané naklady na opravu v zmysle ustanove-
ni OPP. Naklady na opravu poskodenych pneumatik a diskov
poistovatel uhradi podla ustanovenia ¢l. XII ods. 4) pism. a)
tychto VPP. Na poistné plnenie sa pouZijl platné pravne pred-
pisy upravujuce dan z pridane] hodnoty.

2) V pripade totalnej Skody poisteného vozidla alebo jeho od-
cudzenia je poistnym plnenim vieobecna hodnota.

3) Pridojednanom module poistného krytia BASIC alebo BASIC+
bude v pripade vzniku povinnosti poistovatela pinit za posko-
denie alebo znicenie poisteného vozidla v désledku havarie,
poistné plnenie poskytnuté a7 na zaklade preukazania skutoc-
nosti, Ze ku Skode skutocne doslo v ddsledku havarie, pri kto-
rej vzniknuta Skoda je krytd systémom povinného zmluvného
poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobent prevadzkou
motorového vozidla, a Ze osoba, ktord zodpoveda za Skodu
vzniknut( takouto havariou, je ina ako poistnik alebo poisteny
alebo opravnend osoba.

4) Po oprave poskodeného Celného skla v opravovni a predloZe-
ni Gctovného dokladu za opravu poistovatel uhradi naklady
vynaloZené na opravu Celného skla vo vyske Gctovanej opra-
voviou, maximalne viak do vysky 30 EUR vratane DPH, bez
ohladu na pocet opravovanych poskodeni sGvisiacich s danou
poistnou udalostou.

Pripoistenie zrazky vozidla so zvieratom

Clanok XIX: Rozsah pripoistenia

1) Tymto pripoistenim sa poskytuje poistna ochrana pre pripad
poskodenia alebo znicenia poisteného vozidla v désledku na-
razu alebo stretu poisteného vozidla so zvieratom.

2) Poistna suma, spoluGéast, Gzemna platnost, poistnd doba,
poistné obdobie, koeficient za druh pouZitia vozidla a vinkul-
cia poistného plnenia st rovnaké ako v uzavretom poisteni vo-
zidla.

Clanok XX: Poistné plnenie

1) Pri poskodeni poisteného vozidla s poistnym plnenim Gcel-
ne vynaloZené a primerané naklady na opravu v zmysle usta-
noveni OPP. Naklady na opravu poskodenych pneumatik
a diskov poistovatel uhradi podla ustanovenia ¢l. Xl ods. 4)
pism. a) tychto VPP. Na poistné plnenie sa pouZiji platné
pravne predpisy upravujice dan z pridanej hodnoty.

2) V pripade totalnej Skody poisteného vozidla je poistnym plne-
nim vieobecna hodnota.

Pripoistenie celného skla poisteného vozidla

Clanok XXI: Rozsah pripoistenia
1) Tymto pripoistenim sa poskytuje poistna ochrana pre pripad:
a) poskodenia alebo znicenia celného skla poisteného vo-
zidla akoukolvek nahodnou udalostou, ktora nie je tymito
VPP wllcena, a zaroven nedoslo k inemu poskodeniu po-
isteného vozidla,
b) odcudzenia celého Celného skla poisteného vozidla,
¢) poskodzovania cudzej veci v zmysle prislusnych ustano-
veni Trestného zakona, resp. zakona o priestupkoch
v platnom zneni (vandalizmus).
2) Poistnu sumu ur€uje poistnik v poistnej zmluve.
3) Pripoistenie celného skla sa dojednava bez spolutcasti, ak nie
je v poistnej zmluve dojednané inak.

4) Uzemna platnost, poistna doba, poistné obdobie a vinkulacia
poistného plnenia st rovnaké ako v uzavretom primarnom
poisteni vozidla.

Clanok XXII: Poistné plnenie

1) Pri poskodeni alebo zniceni ¢elného skla poisteného vozidla
st poistnym plnenim dcelne vynaloZené a primerané naklady
na vymenu Celného skla. Naklady na instaléciu snimacov za-
bezpecovacich zariadeni, folii, napisov, malieb, inej vyzdoby,
pripadne inych zariadeni inStalovanych na ¢elnom skle (napr.
zariadenie na vyhrievanie celného skla) alebo Specialnu povr-
chov Gpravu st poistenim kryté iba v pripade, Ze boli poiste-
né ako sdcast Standardnej, doplnkovej, resp. nadstandardnej
vybavy.

2) Dojednand poistna suma je maximalnou vy3kou poistného
pinenia v priebehu jedného poistného roka, ). sicet poist-
nych plneni vyplatenych za poistené celné sklo z poistnych
udalosti, ktoré nastali v priebehu jedného poistného roka, ne-
smie presiahnut poistnd sumu dojednand v poistnej zmluve.

3) Na poistné plnenie sa pouZiji platné pravne predpisy upra-
vujlce dan z pridanej hodnoty.

Clanok XXIiI: Viyluky z poistného plnenia

1) Poistovatel neplni za Skody uvedené v ¢l. XIl tychto VPP,

2) Predmetom poistného krytia nie st poskodené, znicené alebo
odcudzené snimace zabezpecovacich zariadeni, folie, napisy,
malby, ind vyzdoba, pripadne iné zariadenia inStalované na
elnom skle alebo Specialna povrchova Uprava, ak nie st po-
istené ako sGcast Standardnej, doplnkovej, resp. nadstandard-
nej vybavy.

3) Predmetom poistného plnenia nie st naklady spojené s vy-
menou dialnicnej znamky, znamky emisnej kontroly, technic-
kej kontroly, kontroly originality, emisnej plakety a dokladov
k nim.

4) éalej poistovatel neplni za Skody sp6sobené v dosledku po-
skodenia alebo chyby, ktori malo Celné sklo pred zaciatkom
pripoistenia a ktora bola alebo mohla byt znama poistnikovi,
poistenému alebo opravnenej osobe bez ohladu na to, €i bola
znama poistovatelovi.

Pripoistenie financnej straty

Clanok XXIV: Rozsah pripoistenia

1) Pripoistenim financnej straty sa poskytuje poistna ochrana
pre pripad:

a) vzniku totalnej Skody na vozidle v dosledku poistnej uda-
losti v primarnom poisteni za podmienky, Ze poistovate-
lovi vznikla povinnost poskytn(t poistné plnenie z primar-
neho poistenia alebo

b) odcudzenia celého vozidla, ktoré je poistnou udalostou
v primarnom poisteni, za podmienky, Ze poistovatelovi
vznikla povinnost poskytnit poistné plnenie z primarne-
ho poistenia.

2) V poistne) zmluve sa mdZe dojednat pripoistenie financnej
straty s nahradou spoludcasti z primdrneho poistenia.

3) Doba, na ktord je uzavreté pripoistenie financnej straty, je do-
jednand v poistnej zmluve.

4) Obstaravacia cena a vybava vozidla uvedené v poistnej zmlu-
ve pri uzavreti pripoistenia financnej straty sa povazuju za
pevne stanovené pre celU dobu pripoistenia financnej straty.

5) Uzemna platnost a poistné obdobie su rovnaké ako v uzavre-
tom primarnom poisteni vozidla.
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Clanok XXV: Poistné plnenie

1) Poistné pinenie v pripoisteni financnej straty sa poskytne
v rozsahu financného rozdielu medzi obstaravacou cenou
poisteného vozidla uvedenou v poistnej zmluve a jeho vieo-
becnou hodnotou.

2) Maximalna vyska poistného plnenia je 25 000 EUR; v pripade
pripoistenia finan¢nej straty s nahradou spoluGcasti z primar-
neho poistenia je maximalna vyska poistného pinenia 30 000
EUR vratane plnenia poskytnutého ako nahrada spoluticasti
z primarneho poistenia.

3) Nahrada spoluGicasti z primarneho poistenia je vo vyske spo-
lutcasti odpocitanej z poistného plnenia z primarneho po-
istenia, max. viak 5 % zo vieobecnej hodnoty vozidla, max.
3320 EUR.

4) Ak poistovatel znizi poistné plnenie z primarneho poistenia
v zmysle podmienck dojednanych v poistnej zmluve alebo
tychto VPP, rovnakou mierou zniZi aj poistné plnenie z pripo-
istenia financnej straty.

Pripoistenie nahradného vozidla

Clanok XXVI: Rozsah pripoistenia

1) Tymto pripoistenim sa poskytuje poistna ochrana pre pripad
vynalozenia nakladov spojenych s prenajmom nahradného
vozidla za dobu:

a) newyhnutnd na opravu poisteného vozidla, maximalne
viak za dobu ur€end poctom dni v poistnej zmluve, ak do-
Slo v désledku poistne udalosti k poskodeniu poisteného
vozidla, poistené vozidlo bolo preto opravované v opra-
vovni a poistovatelovi vznikla povinnost poskytnat poistné
plnenie z primarneho poistenia, pricom nahradné vozidlo
bolo prenajaté pocas doby opravy poisteného vozidla alebo

b) urcenl poctom dni uvedend v paistnej zmluve, ak doslo
v dosledku poistnej udalosti k totdlnej Skode na poiste-
nom vozidle alebo k odcudzeniu poisteného vozidla
a poistovatelovi vznikla povinnost poskytnat poistné plne-
nie z primarneho poistenia, pricom nahradné vozidlo
bolo prenajaté v dosledku takejto poistnej udalosti naj-
neskdr do 15 dni od jej vzniku.

2) Maximalna wy3ka poistného plnenia za jeden deri prenajmu
nahradného vozidla a maximalny pocet dni prenajmu na-
hradného vozidla, za ktoré poistovatel poskytuje poistné plne-
nie v priebehu jedného poistného roka, st dojednané v poist-
nej zmluve.

3) Doba nevyhnutna na opravu poisteného vozidla zacina plynat
diiom prijatia poskodeného poisteného vozidla do opravovne
a konci dnom vystavenia faktlry za opravu tohto vozidla ale-
bo dhom odovzdania opraveného poisteného vozidla do
uZivania, a to podla toho, ktory def nastane skor.

4) Uzemna platnost, poistna doba a poistné obdobie st rovnaké
ako v uzavretom primarnom poisteni vozidla.

Clanok XXVII: Poistné plnenie

1) Poistnym plnenim je suma predstavujica vysku nakladov pre-
ukazatelne vynaloZenych na prenajom néhradného vozidla
v maximalnej dennej vyske dojednanejv poistnej zmluve s vy-
nimkou nakladov na pohonné hmoty, prevadzkové hmoty,
(adrzbu, umyvanie a inych nakladov, ktoré nemajd povahu od-
platy za prenajom nahradného vozidla.

2) Poistovatel je povinny poskytndt poistné pinenie za podmien-
Ky, ze poistnik preukaZe prenajom nahradného vozidla zmlu-
vou a faktdrou vystavenou opravoviou, autopozicoviou ale-
bo osabou, ktora ma opravnenie podla prislusnych pravnych

predpisov na vykonavanie tejto podnikatelskej cinnosti.

3) Narok na poistné plnenie z pripoistenia nahradného vozidla
nevznika, ak bude poistné plnenie z primarneho poistenia vy-
platené rozpoctom.

Clanok XXVIII: Povinnosti v pripade poistnej udalosti
1) Poistnik alebo poisteny alebo opravnena osoba st povinné
oznamit poistovatelovi prenajom ndhradného vozidla do:
a) 15dniod prvého dna prenajmu, ak ndhradné vozidlo bolo
prenajaté v Slovenskej republike,
b) 30dniod prvého dia prendjmu, ak nahradné vozidlo bolo
prenajaté v zahranici.
2) V pripade porusenia povinnosti poistnika nahlasit poistnd
udalost poistovatelovi v uvedenych lehotach, je poistovatel
opravneny primerane znizit poistné plnenie.

Pripoistenie batoZiny

Clanok XXIX: Rozsah pripoistenia
1) Poistovatelovi vznika povinnost pinit, ak doslo:

a) k poskodeniu, zniCeniu alebo strate batoziny pri havarii
poisteného vozidla,

b) k poskodeniy, zniceniu alebo strate batozZiny pri Zivelnej
udalosti, ktorou bolo poskodené poistené vozidlo,

¢) kodcudzeniu batoZiny z poisteného vozidla,

d) kodcudzeniu batoZiny spolu s poistenym vozidlom.

2) V pripade odcudzenia batoziny podla ods. 1) pism. c) a d) toh-
to ¢lanku vznika povinnost poistovatela pInit len ak:

a) poistnik, resp. osoba prepravovana v poistenom vozidle
(vratane vodica), ktorej batozina bola odcudzena z po-
isteného vozidla, vierohodne preukaze, Ze doslo k nasil-
nému vniknutiu do poisteného vozidla a kradeZi batoZiny,
a

b) batoZina bola uloZena v uzamknutom batoZinovom
priestore alebo v uzavretej pevne zabudovane] odklada-
cej schranke poisteného vozidla tak, Ze ju nebolo zvonku
vidiet, a

¢) poistené vozidlo bolo riadne zatvorené a uzamknuté
a boli aktivované zabezpeCovacie zariadenia braniace
vniknutiu neopravnenym osobam do vozidla, ktorymi je
poistené vozidlo vybavené a naslednej manipulacii s nim.

3) Ak sa preukaZe lipeZ batoZiny z poisteného vozidla, platia
ustanovenia ods. 2) tohto clanku. primerane podla okolnosti.

4) Uzemna platnost, poistna doba a poistné obdobie st rovnaké
ako v uzavretom primarnom poisteni.

Clanok XXX: Paistné plnenie

1) Poistné plnenie sa vyplaca vo vy3ke technickej hodnoty.

2) Poistné plnenie nemdze prevysit skutoént Skodu spésobent
poistnou udalostou. Skody spdsobené poistnou udalostou ne-
priamo (napr. usly zisk) poistovatel nehradi.

3) Zavsetky poskodené, znicené, stratené alebo odcudzené veci
z poisteného vozidla poskytne poistovatel poistné plnenie
maximalne vo vy3ke dojednane] poistnej sumy.

4) Zajednuvec poskytne poistovatel poistné plnenie maximalne
vo vyske uvedenej v poistnej zmluve.

5) Poistovatel poskytne poistné plnenie osobe, ktora cestovala
v poistenom vozidle a na ktorej batozinu sa poistna udalost
vztahuje.

6) Poistovatel je opravneny poistné plnenie zniZit o nahradu Sko-
dy, ktora bola poskytnuta tretou osobou povinnou Skodu vy-
plyvajlicu z poistnej udalosti nahradit.
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Clanok XXXI: Vyluky z poistného plnenia

1) Poistovatel neplni za Skody uvedené v ¢l. XII tychto VPP.

2) éalej tiez poistovatel neplni za Skody spdsobené na tychto
predmetoch:

a) doklady, platobné, Cipové a magnetické karty, cestovné
[istky, letenky, peniaze v hotovosti, cenné papiere, ceniny
a kluce,

b) bicykle, privesy motorovych vozidiel (vratane obytnych),
Sportové naradie a vystroj, windsurfy, surfy, potapacské
pristroje a vystroj, ¢Iny, lode (okrem nafukovacich ¢inov
bez motora), iné dopravné prostriedky a ich prislusenstvo,

¢) lyZe, snowboardy, sane a ich prislusenstvo,

d) veci slaZiace na zarobkové cely alebo na wkon povola-
nia,

e) umelecké predmety, staroZitnosti a veci zberatelske) hod-
noty,

f) okuliare, kontaktné So3ovky, protézy vietkého druhu a iné
zdravotnicke pristroje a material,

g) voziky pre invalidov, ak k ich poskodeniu alebo zni¢eniu
nedoslo v ddsledku havarie poisteného vozidla,

h) prisluSenstvo a zariadenie vozidiel (vratane detskych au-
tosedaciek, snehowvych retazi, streSnych nosicov a pod.)
a plavidiel,

i) elektronické hry a ich prisluSenstvo vratane hernych kon-
zol,

) zvierata a rastliny,

k) klenoty a predmety z drahych kovov, kamenov alebo pe-
ral,

) hodinky, kozuchy a zbrane vratane ich prisludenstva
a streliva,

m) fotografické a filmovacie pristroje, pocitace, mobilné tele-
fony, pristroje audiovizualnej techniky, elektronickée
a optickeé pristroje a ich prisluSenstvo,

n) detské kociky,

0) lieky, potraviny, tabakové vyrobky, alkohol a iné poZivatiny.

3) Poistenie sa tieZ nevztahuje na Skodu na batoZine sposobent
odcudzenim alebo porusenim povinnosti pri sprave cudzieho
majetku spachaného zamestnancom poistnika alebo poiste-
ného alebo opravnenej osoby pri wkone jeho zamestnania
alebo inou osobou poverenou poistnikom spravou majetku.

Clanok XXXII: Povinnosti v pripade poistnej udalosti

1) V pripade poistnej udalosti ma osoba prepravovana v poiste-
nom vozidle (vratane vodica) a ktorej batozina bola poskode-
na, znicend, stratena alebo odcudzena z poisteného vozidla,
primerane prava a povinnosti poistnika a je povinna dodrZia-
vat primerane ustanovenia ¢l. XIV tychto VPP.

2) Akbola batoZina najdena skor nez bolo poskytnuté poistné pl-
nenie, je osoba, ktord cestovala v poistenom vozidle a ktorej
batoZina bola stratena alebo odcudzena z poisteného vozidla,
povinna najdent batozinu prevziat spat. Poistovatel uhradi
primerané naklady na opravu tejto batoziny, nutné na odstra-
nenie zavad, ktoré vznikli v case, ked bola zbavena moZnosti
s batoZinou disponovat.

3) Ak bolo poistné plnenie poskytnuté pred najdenim batoziny,
je osaba, ktora cestovala v poistenom vozidle a ktore] batozi-
na bola stratena alebo odcudzena z poisteného vozidla, po-
vinna najdent batozinu prevziat spat a vratit poistovatelovi
vyplatené poistné plnenie znizené o pripadné primerané na-
klady na opravu batoZiny nutné na odstranenie zavad, ktoré
vznikli v case, ked bola zbavena moznosti s batozinou dispo-
novat, najneskor do 30 dni odo diia dorucenia vyzvy poistova-
tela na vratenie poistného plnenia.

Pripoistenie nadstandardnej vybavy vozidla

Clanok XXXIII: Rozsah pripoistenia

1) Tymto pripoistenim sa poskytuje poistna ochrana pre pripad
odcudzenia, poskodenia alebo znicenia nadstandardnej vyba-
vy vozidla.

2) Predmet nadStandardnej vybavy dodany do vozidla dodatoc-
ne po dojednani poistenia nie je predmetom pripoistenia
nadstandardnej vybavy vozidla, ak nebolo jeho poistenie do-
datocne dojednané.

3) Rozsah poistenia, spoluticast, Gzemna platnost, poistna doba,
poistné obdobie a vinkulacia poistného plnenia sG rovnaké
ako v uzavretom primarnom poisten.

Clanok XXXIV: Poistné plnenie

1) Pri poskodeni nadstandardnej vybavy vozidla sa poskytne po-
istné plnenie v rozsahu Gcelne vynaloZzenych a primeranych
nakladov na opravu v zmysle ustanoveni OPP. Na poistné pl-
nenie sa pouziju platné pravne predpisy upravujice dar z pri-
danej hodnoty.

2) V pripade totalnej kody alebo odcudzenia nadstandardnej
wbavy vozidla sa poskytne poistné plnenie v rozsahu technic-
kej hodnoty.

Pripoistenie vozidla pri pracovnej cinnosti

Clanok XXXV:

1) Tymto pripoistenim sa poskytuje poistna ochrana pre pripad
poskodenia alebo znicenia poisteného vozidla pri vykone pra-
covnej €innosti, na ktord je uréené.

2) Pre toto pripoistenie neplati vyluka uvedena v ustanoveni cl.
Xll ods. 4) pism. f) tychto VPP.

3) Podmienky tohto pripoistenia upravuje poistna zmluva a do-
kumenty, na ktoré poistna zmluva odkazuje v stvislosti s tym-
to pripoistenim.

Urazové pripoistenie 0sdb vo vozidle

Clanok XXXVI: Vyklad pojmov pre (cely Grazového pripoi-

stenia osob vo vozidle

1) Osoba opravnena na poistné plnenie: osoba urcena v zmysle
Obcianskeho zakonnika, ktora ma v pripade smrti poisteného
prévo na poistné plnenie.

2) Poisteny: akakolvek fyzickd osoba prepravovana vozidlom
uvedenym v poistnej zmluve, ku ktorému bolo dojednané
Grazoveé pripoistenie 0sob vo vozidle.

Clanok XXXVII: Rozsah pripoistenia
1) Urazovym pripoistenim os6b vo vozidle (dalej aj , (razové pri-
poistenie") sa rozumie poistné krytie pre pripad:

a) smrti nasledkom drazy,

b) trvalych nasledkov Grazu,

¢) denného odskodného pri pobyte v nemacnici,

d) denného odskodného pocas doby nevyhnutného liecenia.

2) Poistnou udalostou je uraz, s ktorym je spojeny vznik povin-
nosti poistovatela vyplatit poistné plnenie poistenému alebo
osobe opravnenej na poistné pinenie, ku ktorému doslo:

a) pocas jazdy vozidlom alebo pri havarii vozidla a prepravo-
vané osoby sa nachadzali na miestach urcenych na pre-
pravu 0sdb,

b) prinastupovani do vozidla bezprostredne pred zacCiatkom
jazdy,

€) privystupovaniz vozidla bezprostredne po skonceni jazdy,
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d) pri uvadzani motora vozidla do chodu bezprostredne
pred zaciatkom jazdy,

e) pri kratkodobych zastavkach vozidla, ktoré boli nutné
z dévodu opravy alebo odstranenia beznej poruchy vznik-
nutej pocas jazdy alebo z dévodu Gpravy vozidla, pokial sa
Uraz stane vo vozidle alebo v jeho bezprostrednej blizkos-
ti na pozemnej komunikacii.

3) Uzemna platnost Grazového pripoistenia je neobmedzena.

Clanok XXXVIII: Poistné plnenie

Postidenie naroku na poistné plnenie sa riadi nasledujdcimi usta-
noveniami:

1) Plnenie pre pripad smrti nasledkom Grazu.

Ak zomrie poisteny na nasledky trazu do 3 rokov odo dia,

kedy k tomuto Grazu doslo, a tento Graz nastal pocas trvania

poistného krytia pre pripad smrti nasledkom Grazu, vznika
osobe opravnenej na poistné plnenie narok na plnenie vo vys-
ke poistnej sumy dojednanej v poistnej zmluve pre pripad
smirti.

2) Plnenie pre pripad trvalych nasledkov drazu.

a) Ak zanecha Graz poistenému trvalé nasledky, je poistova-
tel povinny vyplatit poistenému poistné plnenie, ktorého
vyska je stanovena percentom z poistnej sumy pre pripad
trvalych nasledkov Grazu. Toto percento je urcené rozsa-
hom ustalenych trvalych nasledkov konkrétneho telesné-
ho poskodenia uvedeného v Tabulke trvalych nasledkov
urazu, pokial v tychto VPP nie je uvedené inak.

Vysku poistného plnenia urcuje poistovatel podla Tabulky
trvalych nasledkov (razu platnej v dobe vzniku poistnej
udalosti.

b) V pripade, Ze sa trvalé nasledky Grazu neustalili do 3 rokov
po (raze, vyplati poistovatel sumu, ktora zodpoveda per-
centu poskodenia na konci tejto lehoty.

c) Poisteny je opravneny kazdorocne, najdihsie viak po
dobu 3 rokov po poistnej udalosti, znovu poZiadat poisto-
vatela o stanovenie rozsahu trvalych nésledkov Grazu, ak
nastalo ich podstatné zhorsenie.

d) Ak sa trvalé nasledky arazu tykaji casti tela alebo organu,
ktoré boli poskodené uz pred drazom, poistovatel znizi
poistné plnenie za trvalé nasledky Grazu o tolko percent,
kolkym percentam zodpovedalo predchadzajice posko-
denie urcené tiez podla Tabulky trvalych nasledkov Grazu.

e) Ak sa jednotlivé nasledky po jednom alebo viacerych (ra-
zoch tykajd toho istého Gdu, organu alebo ich Casti, hod-
noti ich poistovatel ako celok, a to najviac percentom uve-
denym v Tabulke trvalych nasledkov razu.

f) Celkové poistné plnenie poistovatela poistenému za trva-
Ié nasledky drazu je obmedzené poistnou sumou dojed-
nanou pre pripad trvalych nasledkov Grazu v poistnej
zmiuve.

3) Denné odskodné pri pobyte v nemocnici.

a) Zakazdy den z lekarskeho hladiska nevyhnutnej hospita-
lizacie poisteného z dévodu liecenia nasledkov Grazu sa
vyplati dojednana suma denného odskodného pri pobyte
v nemocnici. Celkovy pocet dni stravenych v nemocnici je
dany poctom polnaci stravenych v nemocnici. Denné od-
Skodné pri pobyte v nemocnici z dévodu z lekarskeho
hladiska nevyhnutnej hospitalizacie sa vyplaca najdihsie
za dobu 1 rok odo dia drazu.

b) Denné od3kodné za pobyt v sanatériach, zotavovniach,
rehabilitacnych tstavoch a kipelnych zariadeniach sa ne-
poskytuje.

4) Denné adskodné pocas doby nevyhnutného liecenia.

5)

6)

1)
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a) Podmienkou plnenia denného odskodného je vznik trazu
pocas trvania poistenia a zaroven doba nevyhnutného lie-
Cenia Urazu dlhSia ako 14 dni; ak je tato podmienka splne-
na, poistovatel poskytne denné odskodné od prvého dria
doby nevyhnutného lieCenia nasledkov trazu.
b) Poistovatel stanovi poistné plnenie podla Tabulky pinenia
za dobu liecenia Grazu (dalej len ,ocenovacia tabulka”)
platnej v Case vzniku Grazu poisteného.
c) Vy3ka poistného plnenia sa stanovuje podla nasleduju-
cich pravidiel:
ca) ak je skutony cas nevyhnutného liecenia kratsi ako
priemerny cas nevyhnutného liecenia podla ocero-
vacej tabulky, poistovatel vyplati poistné plnenie zod-
povedajuce skutoénému ¢asu nevyhnutného liecenia,

cb) ak je skutocny cas newhnutného liecenia dIhsi ako
priemerny cas nevyhnutného liecenia podla oceno-
vacej tabulky, poistovatel vyplati poistné plnenie zod-
povedajlce skutotnému casu nevyhnutného liecenia
s wynimkou vybranych nasledkov trazu uvedenych
v ocenovace] tabulke, pri ktorych poistovatel vyplati
poistné plnenie zodpovedajlice priemernému ¢asu
nevyhnutného liecenia,

cc) ak telesné poskodenie, ako nasledok drazu, nie je
uvedené v ocenovacej tabulke, urci sa vyska poistné-
ho plnenia podla ¢asu nevyhnutného liecenia, ktory je
primerany druhu a rozsahu tohto telesného poskode-
nia.

d) Poistnd suma denného odskodného sa nevyplica za
dobu, pocas ktorej sa poisteny podroboval obcasnym
zdravotnym kontrolam alebo rehabilitacii, ktord bola za-
merana na zmiernenie subjektivnych tazkosti.

e) Denné odskodné pocas doby nevyhnutného liecenia sa
vyplaca najdlhsie za dobu 1 rok odo dnia trazu.

V pripade, 7e sa telesné poskodenie prejavilo alebo smrt na-
sledkom Grazu nastala po skonceni Grazového pripoistenia,
poistovatel je povinny pinit vtedy, ak nastal draz pocas trvania
Grazového pripoistenia.
Tabulka trvalych nasledkov Grazu a ocefovacia tabulka (dalej
spolu ako ,,ocefovacie tabulky") tvoria prilohu OPPUP. Paisto-
vatel je opravneny ocefiovacie tabulky doplfiat a menit (dalej
iba ,,zmena ocenovacej tabulky”), a to z dévodu pokroku ale-
bo zmien vo vyvoji lekarskej vedy alebo lekarskej praxe. Zme-
na oceriovacej tabulky podla predchadzajicej vety je pre po-
istnika zavazna len vtedy, ak pisomné oznamenie poistovatela
o zmene ocefiovacej tabulky je poistnikovi dorucené najme-
nej dva mesiace pred dfiom nadobudnutia G¢innosti zmeny
ocenovacej tabulky. Pisomné oznamenie poistovatela obsa-
huje popis samotne] zmeny ocefovacej tabulky, bliZsi popis
dévodu zmeny ocenovace] tabulky, informaciu o moZnosti
vypovedat poistenie a datum nadobudnutia Gcinnosti zmeny
ocenovacej tabulky. V pripade nesthlasu so zmenou ocefo-
vacej tabulky ma poistnik pravo poistenie bezplatne vypove-
dat pisomnou vypovedou dorucenou poistovatelovi najnes-
kér do dna nadobudnutia Gcinnosti zmeny ocenovace)
tabulky. V pripade vcas dorucenej vypovede poistenie zanikne
ku diiu nadobudnutia G¢innosti zmeny ocerovace] tabulky.

Clanok XXXIX: ZniZenie poistného plnenia

Poistovatel je opravneny zniZit poistné pinenie primerane po-
dla ustanoveni ¢l. XI tychto VPP.

2) éalej je poistovatel opravneny zniZit poistné plnenie, ak:

a) vznik poistnej udalosti nastane v stvislosti s konanim po-
isteného, ktoré bolo v rozpore so vieobecne zavaznym



3)

pravnym predpisom. Poistovatel je v takomto pripade
opravneny poistné plnenie znizit az do vysky 50 % podla
toho, ako uvedena skutocnost prispela k vzniku poistne;
udalosti,

b) vznik poistnej udalosti nastane v dosledku spolupdsobe-
nia choroby alebo telesnej vady, pricom toto spolupdso-
benie predstavuje podiel minimalne 25 %. Poistovatel je
v takomto pripade opravneny poistné plnenie zniZit v po-
mere k podielu spolupdsobenia tejto choroby alebo teles-
nej vady,

c) vznik poistnej udalosti je spésobeny zjavnym precenenim
viastnych telesnych sil, schopnosti a znalosti, pripadne
nedbalostou. Poistovatel je v takomto pripade opravneny
poistné plnenie zniZit aZ do vysky 50 % podla toho, ako
uvedena skutocnost prispela k vzniku poistnej udalosti,

d) poisteny zomrie v sGvislosti s konanim, pri ktorom spdso-
bilinému tazk( ujmu na zdravi, alebo smrtvzmysle Trest-
ného zdkona v platnom zneni v ase vzniku poistnej uda-
losti, alebo inak hrubo porusil délezity zaujem
spolocnosti. Poistovatel je v takomto pripade opravneny
poistné plnenie pre pripad smrti zniZit az do vysky 50 %,

e) poisteny utrpel traz poCas jazdy vozidla alebo pri havarii,
pricom nebol v okamihu vzniku poistnej udalosti priptta-
ny bezpecnostnym pasom alebo inym bezpecnostnym
zariadenim, ktorym vyrobca vozidlo vybavil alebo jeho
pouZitie je povinné podla vieobecne platnych pravnych
predpisov. Poistovatel je v takomto pripade opravneny
poistné plnenie znizit az do vysky 50 %.

Ak bolo v dbsledku poistnikom nespravne uvedenych Gdajov

o pocte sedadiel stanovené nizsie poistné, pri poistnej udalos-

ti bude vyska poistného plnenia znizena v pomere k skutoc-

nému poctu sedadiel podla dokladu o evidencii vozidla.

Clanok XXXX: Vyluky z poistného plnenia

1)
2)

Poistovatel neplni za Skody a Graz poisteného uvedené v ¢l. Xl

tychto VPP.

Poistovatel dalej nie je povinny poskytndt poistné plnenie po-

istenému, ak Uraz poisteného vznikne:

a) vsUvislosti s jeho samovrazdou, jeho Gmyselnym sebapo-
Skodenim alebo zamernym privodenim telesného posko-
denia vratane ich nasledkoy,

b) v bezprostrednej alebo naslednej stvislosti s vojnovymi
udalostami a pri aktivne] (casti na obcianskej vojne
a vnutrostatnych nepokojoch,

€) v savislosti s konanim poisteného pri imyselnom trest-
nom Cine, za ktory bol sidom pravoplatne odsudeny,

d) v dosledku priameho alebo nepriameho pasobenia ioni-
zaCného Ziarenia alebo G¢inkov jadrovej energie (s vy-
nimkou ich pésobenia v ramci liecebného procesu pod
lekarskym dohladom),

e) v dosledku duevnej poruchy, dusevnej choroby, zmeny
psychického stavu (t). diagnozy FOO az F99 podla medzi-
narodnej klasifikacie chordb) alebo poruchy vedomia,
mozgove] mitvice, infarktu myokardu, epileptického za-
chvatu alebo iného zachvatu kitom, ktory zachvati celé
telo poisteného (s vynimkou dusevnej poruchy alebo po-
ruchy vedomia sposobenej Grazom),

f) v dosledku otravy poZitim alebo aplikaciou pevnych alebo
kvapalnych latok, s vynimkou deti do doviSenia 10. roku
Zivota, u ktorych st z plnenia wylticené len otravy potravinami,

g) na tych Castiach organizmu, ktoré boli pred dojednanim
poistenia poskodené Grazom ¢i ochorenim a ktorych per-
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centualne poSkodenie pred dojednanim poistenia bolo
70% a viac,

h) prijazde odcudzenym vozidlom alebo vozidlom pouZiva-
nom neopravnene, ak poisteny o tejto skutocnosti vedel
alebo mohol vediet,

i) pri dopravnej nehode, ktorej vznik mal byt podla prislu3-
ného pravneho predpisu ohlaseny prislusnému organu,
a k tomuto ohlaseniu nedoslo.

Clanok XXXXI: Povinnosti poistnika a poisteného

1)

2)

3)

5)

7

8)

9

V pripade poistnej udalosti ma osoba, ktorej vznikne pravo na
poistné plnenie z trazového pripoistenia, primerane prava
a povinnosti poistnika a je povinnad dodrZiavat primerane
ustanovenia ¢l. XIV tychto VPP.

Osoba, ktorej vznikne pravo na poistné plnenie, je povinna
bezodkladne poistovatelovi pisomne oznamit, Ze nastala po-
istnd udalost, dat pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu
jej nasledkov a predloZit potrebné doklady, ktoré si poistovatel
vyZiada. Pre vyjasnenie povinnosti plnit je poistovatel oprav-
neny vykonavat dalie preSetrenia.

Ten, komu ma smrtou poisteného vznikndit pravo na poistné
plnenie, toto pravo nenadobudne, ak spdsobil poistenému
smrt myselnym trestnym cinom, pre ktory bol uznany sd-
dom za vinného. Ak nemohlo byt voci nemu zacaté trestné
stihanie, pretoze pri ¢ine zomrel, vyplati poistovatel poistné
plnenie osobam uréenym v zmysle ustanoveni OZ vo vztahu
k poistenému.

Po vyrozumeni poistovatela o poistnej udalosti poistovatel za-
Sle formular o oznameni poistnej udalosti, ktory je potrebné
pravdivo vyplnit a obratom zaslat spét poistovatelovi. V3etky
Udaje tykajdce sa poistnej udalosti je rovnako potrebné bez-
odkladne oznamit.

Ak ddjde k vzniku poistnej udalosti nasledkom Grazu pri do-
pravnej nehode, ktord sa jej Gcastnici povinni podla prislusné-
ho pravneho predpisu ohlasit alebo ak dajde k vzniku poistnej
udalosti nasledkom Urazu pri dopravnej nehode v cudzine, je
potrebné hlasenie o poistnej udalosti doloZit spravou o vy-
sledku vy3etrovania policie. V ostatnych pripadoch je potreb-
né vzdy doloZit, Ze k vzniku poistnej udalosti doslo za okolnos-
ti uvedenych v clanku XXXVII ods. 2) tychto VPP; pravdivost
takéhoto dokladu je okrem poisteného povinny potvrdit aj po-
istnik. Ak o to poistovatel poZiada, je poistnik, resp. poisteny
povinny zabezpecit pisomné vyjadrenie 0sdb, ktoré mozu po-
dat informacie o vzniku poistnej udalosti.

V pripade Urazu, na ktory sa vztahuje poistenie, je poisteny
povinny bezodkladne vyhladat lekara. Poisteny sa musi riadit
pokynmi lekdra, a ak je to mozné, prispievat k zmierneniu na-
sledkov Grazu.

Poisteny je povinny zabezpecit, aby vietky spravy a posudky,
ktoré si poistovatel vyZiada, boli bezodkladne vyhotovené.
Poistovatel je opravneny preskimat zdravotny stav poistené-
ho a vyziadat si prehliadku poisteného lekarom. Poisteny je
povinny dat sa vysetrit lekarom, ktorého urci poistovatel. Na-
klady s tym spojené, okrem nahrady uslej mzdy poisteného,
znasa poistovatel. Poistovatel je opravneny odmietnut poiste-
nému Ghradu nakladov vynaloZenych na lekarske vy3etrenia,
ak pri likvidacii poistnej udalosti zisti, Ze mu nevznikla povin-
nost poskytnat poistné plnenie. Uvedené plati aj v pripade, ak
bol zisteny umysel poisteného ziskat poistné plnenie uvede-
nim poistovatela do omylu.

Poisteny je povinny umoznit poistovatelovi ziskat vietku zdra-
votnl dokumentaciu, ktor( si poistovatel vyZiada. é alej je po-
vinny zbavit micanlivosti v3etkych lekarov, ktori poisteného



liecili alebo vy3etrovali a spinomocnit ich na podanie vietkych

informacii.

10) Poistnik je povinny bezodkladne ozndmit a preukazat poisto-
vatelovi skutocnosti rozhodné pre zanik poistenia (napr. zme-
nu vlastnictva alebo zapis prevodu drzby vozidla na inG osobu
v evidencii vozidiel), ako aj akékolvek zmeny savisiace so zme-
nou Gdajov o vozidle (napr. zmenu evidencnéha Cisla). Za pri-
padné 3kody vzniknuté nedodrzanim tychto povinnosti zod-
poveda poistnik.

11) Ak bola niektora z povinnosti podla ods. 1) az 9) tohto clanku
porusena, poistovatel je opravneny primerane, vzhladom
k zavaZnosti porudenia, zniZit poistné plnenie.

12) Vedome nepravdivé alebo neliplné odpovede na otazky pois-
tovatela mézu mat podla prislusnych ustanoveni OZ za nasle-
dok primerané znizenie plnenia z poistnej zmluvy, odstlipe-
nie od poistnej zmluvy alebo odmietnutie plnenia z poistnej
zZmluvy.

13) Ak fyzickej osobe, ktora nema na Gzemi Slovenskej republiky
trvalé bydlisko, vzniklo pravo na poistné pinenie z Grazového
pripoistenia, je povinna poistovatelovi predlozit:

a) lekarske spravy a zdravotni dokumentaciu tykajicu sa
poistnej udalosti v slovenskom jazyku (Gradne overeny
preklad),

b) ostatné doklady pozadované poistovatelom v sloven-
skom jazyku (Gradne overeny preklad).

Clanok XXXXII: Zanik Grazového pripoistenia osob vo vozidle

1) Zanik Grazového pripoistenia sa riadi ustanoveniami ¢l. VI
tychto VPP.

2) Urazové pripoistenie, ak bolo dojednané samostatne (bez po-
istenia vozidla), zanika tieZ zmenou v osobe vlastnika vozidla
uvedeného v poistnej zmluve, ak poistnikom je osoba totozna
s vlastnikom vozidla.

Zaverecné ustanovenia

Clanok XXXXIII: Forma pravnych dkonov

1) Pre pravne Gkony tykajice sa poistenia je potrebna pisomna
forma.

2) Navrh na uzavretie poistnej zmluvy sa povaZuje za doruceny
poistovatelovi diiom jeho prevzatia opravnenym zastupcom
poistovatela. Ostatné pisomnosti ur¢ené poistovatelovi sa po-
vazuju za dorucené driom potvrdenia prevzatia pisomnosti
poistovatelom.

3) Pisomnosti poistovatela urcené poistnikovi, resp. poistenému
sa dorucuji postou, mozu byt viak dorucené aj zastupcom
poistovatela, a to na posledn( poistovatelovi znamu adresu.
Pisomnost poistovatela uréena poistnikovi alebo poistenému
(dalej len ,adresat") sa povazuje za dorucent diom prevza-
tia pisomnosti adresatom alebo diiom, kedy adresat prevzatie
pisomnosti odoprel. V pripade, Ze sa pisomnost ulozi na pos-
te kvdli nezastihnutiu adresata s tym, Ze si ju adresat v prislus-
nej lehote nevyzdvihol na poste, povaZuje sa za dorucenu
v posledny den tejto lehoty, aj ked'sa adresat o jej uloZeni ne-
dozvedel, alebo dhom, kedy bola pisomnost vratena poistova-
telovi ako nedorufena pre zmenu adresy, ktor( adresat
neoznamil,

4) Poistovatel je opravneny wyuZit alternativne komunikacné
prostriedky (telefon, e-mail, SMS, fax) pre vzdjomnt komuni-

kaciu s poistnikom, poistenym alebo nimi splnomocnenou
osobou v stvislosti so spravou poistenia, riesenim Skodowych
udalosti a ponukou produktov a sluzieb poistovatela. Tieto
prostriedky viak nenahradzajd pisomnu formu konov v pri-
padoch, kedy pisomnl formu vyzaduji vieobecne zavdzné
pravne predpisy alebo poistna zmluva.

5) Niektoré zmeny poistne] zmluvy, zmeny v poisteni a poistné

udalosti je mo7né oznamit aj telefonicky na telefonnom Cisle
poistovatela. Prehlad oznameni, ktoré mozno realizovat tele-
fonicky, poistovatel zverejiiuje na svojej internetovej stranke
www.allianzsp.sk.
Vykonanie zmien telefonicky poistovatel potvrdi pisomne. Ak
poistnik s vykonanou zmenou nesuhlasi, je povinny v lehote
uvedenej v pisomnom potvrdeni poistovatela tdto skutoénost
pisomne poistovatelovi oznamit.

6) Poistnik a poisteny, ak je iny nez poistnik, uzavretim poistnej
zmluvy davaji poistovatelovi sthlas s vyhotovovanim a na-
slednym archivovanim zvukovych zaznamov telefonickych
hovorov uskutocnenych medzi nim a poistovatelom v stvis-
losti s poistenim a likvidaciou poistnych udalosti podla tejto
poistne] zmluvy, a to na technickych prostriedkoch umoznu-
jucich ich zachytenie, zachovanie a reprodukciu. Poistnik
a poisteny uzavretim poistnej zmluvy davaji poistovatelovi
sahlas s tym, aby poistovatel pouzil tieto zaznamy a ich kdpie
pri uplatnovani prav a povinnosti z tejto poistnej zmluvy. Pois-
tovatel bude tieto zaznamy pocas doby ich uchovania chranit
pred neopravnenym pristupom tretich osab.

7) Naroky 7 poistenia sa premlcia v 3-rocnej premlcacej dobe.
Premlcacia doba zacina plynGt rok po vzniku poistne] udalos-
1L

8) V poistnej zmluve je mozné odchylit sa od jednotlivych usta-
noveni tychto VPP, ak vieobecne zavazné pravne predpisy ne-
ustanovuji inak. Akakolvek odchylka od tychto VPP dojedna-
na v poistne) zmluve je ucinna najskdr momentom, kedy sa
zmluvné strany na tejto zmene pisomne dohodli.

Clanok XXXXIV: Sposob vybavovania staznosti

1) Poistovatel prijima staZnosti proti jeho postupu podané Gstne
alebo pisomne. Ustne podanu staznost poistovatel zazname-
na. Pisomnu staznost méze stazovatel podat osobne, zaslat
poStou na adresu sidla poistovatela, pripadne emailom na
dialog@allianzsp.sk.

2) Zo staznosti musi byt zrejmy datum jej podania, kto ju poda-
va, Coho sa tyka (predmet staznosti) a coho sa stazovatel do-
médha. Ak je staZovatelom fyzicka osoba, staznost musi obsa-
hovat meno, priezvisko a adresu bydliska fyzickej osoby. Ak je
stazovatelom pravnicka osoba, staznost musi obsahovat na-
zov alebo obchodné meno a adresu sidla pravnickej osoby.

3) Poislovatelje povinny presetrit staznost a informoval stazova-
tela o spdsobe vybavenia jeho poziadaviek ¢i dévodoch ich za-
mietnutia do 30 dni odo dia jej dorucenia. Ak si vybavenie
staznosti vyZaduje dlh3ie obdobie, je mozné lehotu podla
predchadzajiicej vety predlZit, o ¢om bude staZovatel bezod-
kladne upovedomeny.

4) V pripade nespokojnosti s vybavenim staznosti sa stazovatel
maze obratit na Narodnu banku Slovenska, ktora vykonava
dohlad nad ¢innostou poistovatela.

V Bratislave, schvalené dna 30.09.2016
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OSOBITNE POISTNE PODMIENKY K POISTENIU MOJE AUTO KASKO

Osobitné poistné podmienky k poisteniu Moje auto KASKO (dalej len ,OPP”) dopliaju Vieobecné poistné podmienky
pre poistenie Moje auto KASKO (dalej len ,VPP") a su spolu s VPP neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy.

Clanok I: Poistna suma

Poistnd suma poisteného vozidla je uréend najvy$Sou moznou
vyskou poistneho plnenia z jednej poistnej udalosti krytej po-
istenim vozidla. Ak nie je poistnd suma vozidla uréend poistni-
kom v poistnej zmluve, ma sa za to, ze maximalna vyska poist-
ného plnenia poistovatela z jednej poistnej udalosti kryte
poistenim vozidla je 150 000 EUR.

Ak poistnd sumu vozidla urcil poistnik v poistnej zmluve, musi
zodpovedat poistnej hodnote vozidla.

Paistnd sumu doplnkove] vybavy poisteného vozidla uréuje

1

2)

4)

5)

6)

paistnik v poistnej zmluve, pricom tate predstavuje Zast poist-

2)

nej sumy poisteného vozidla. Poistnd suma doplnkovej vybavy
uréend v poistnej zmluve poistnikom predstavuje cenu dopln-
kovej vwbavy s DPH v Zase uzavretia poistnej zmluvy, ak nie je
v poistnej zmluve vyznatend ,Cena vozidla bez DPH".

Ak je v poistng] zmluve vyznacena ,Cena vozidla bez DPH",
poistnd suma doplnkovej vybavy uréena v poistnej zmluve po-

istnikom predstavuje cenu doplnkovej vybavy bez DPH

v Case uzavretia poistnej zmluvy.

Pripoistenie ¢elnéheo skla paoisteného vozidla sa dojedndva na
poistni sumu uvedent v poistnej zmluve.

Pripoistenie batoziny sa dojednava na poistnu sumu uvedenu
v poistnej zmluve. Poistna suma je limitom plnenia pri jednej
paistne] udalosti pre batozinu vsetkych osab cestujucich vo vo-
zidle.

Poistnd suma pre pripoistenie nadstandardne] vybavy musi
zodpovedaf jej poistnej hodnote,

4)

€lanok II: Druh poutzitia vozidla
Poistovatel mdze navysit poistné pre tieto druhy pouzitia:

1)

2)

Q)

b)
c)
d)
e)
f)

vozidlo s pravom prednostnej jazdy (s vystraznym zaria-  5)
denim) -V,

vozidlo prevézajuce nebezpedny naklad - N,

taxisluzba - T,

autopozicovna - A,

nahradne a predvadzacie vozidlo - NP,

pancierovane vozidla - P. 6)

Poistovatel neuplatni navysenie poistneho v:

a)
b)
)
d)
e)
f)

pripoisteni ¢elného skla poisteného vozidla,
pripoisteni finanénej straty,

pripoisteni nahradneho vozidla,

pripoisteni batoziny,

pripoisteni nadstandardnej vybavy vozidla,
pripoisteni vozidla pri pracovne] ¢innosti,

Clanok lli: Poistné obdobie
Dojednat mozno stvrfrocng, polroctné alebo roéné poistné obdo-
bie, ak nie je dojednané inak.

Clanok IV: Povinné vybavenie zabezpefovacim zariadenim

1) Osobné a nakladné vozidld s najvacscu pripustnou celkovou
hmotnostou do 3 500 kg musia byt pri dojednani a pocas po-
istenia modulom poistného krytia BASIC+ alebo OPTIMAL+
povinne vybavené uréenym zabezpelovacim zariodenim

lzo4

alebo kombindciou réznych uréenych zabezpetovacich zaria-
deni. Pre vozidla, u ktorych v ase zaciatku poistenia neubeh-
lo viac ako 6 mesiacov od uvedenia go prevadzky, akceptuje-
me zabezpetenie vozidla dodaneho vyrobcom, Vozidla
starsie ako 6 mesiacov musia byt vybavené zabezpelovazim
zariadenim v zdvislosti od poistne] hodnoty vozidla (vratane
prisluéenstva tvoriaceho povinny, standardnd a doplnkovi vy-
bavu vozidla) nasledovne:
da 50 000 EUR s DPH - jedno zabezpecovacie zariadenie,
nad 50 000 EUR s DPH — dve zabezpecovacie zariadenia,
Uréenym zabezpecovacim zariadenim sa v zmysle tychto OPP
rozumie:
a) mechanické zabezpefovacie zariadenie pevne spojens
s vozidlom,
b) imobhilizer,
c) elektronicky poplachovy system (autoalarm) alebo
d) elektronicky whladavaci system.
Motocykle, autobusy, nakladné vozidla s najvacsou pripust-
nou celkovou hmotnostou prevysujdcou 3 500 kg a specialne
vozidld s najvadsou pripustnou celkovou hmotnostou prevy-
Sujucou 3 500 kg musia byt pocas poistenia modulom poistné-
ha krytia OPTIMAL+ povinne vybavené odnimatelnym mecha-
nickym zabezpecovacim zariadenim alebo mechanickym
zabezpetovacim zariadenim pevne spojenym s vozidlom
alebo imobilizérom alebo elektronickym poplachovym systé-
mom (autoalarmom) alebo elektronickym vyhladdvacim
systemom.
U traktorov, ostatnych polnohospoddrskych strojov, staveb-
nych strojov a pripojnych vozidiel sa vybavenie zabezpetova-
cim zariadenim proti odcudzeniu nevyzaduje.
Qdnimatealnym mechanickym zabezpecovacim zariadenim sa
rozumie vybavenie vozidla mechanickym zariadenim proti ne-
opravnenemu pouzitiu vozidla schvaleneho typu, ktoré nie je
pevne spojené s konstrukciou vozidlo, napr. zariadenie bloku-
juce volant riadenia, ovladacie pedale spojky, prevadzkovej
brzdy, paku ruénej brzdy a pod.
UrZenym mechanickym zabezpeZovacim zariadenim pevne
spojenym s vozidlom sa rozumie vybavenie vozidla mechanic-
kym zariadenim proti neopravnenému pouzitiu vozidla schva-
leného typu, ktore je pevne a nerozoberatelne spojene
s konstrukciou vozidla a ktoré blokuje radenie prevodovych
stupnov zaparkovaného vozidla v polohe spatny chod u me-
chanickych prevodoviek, v polohe parkovanie u automatic-
kych prevodoviek alebo mechanizmus riadenia vozidla, napr
volantovu tyc.
Za uréené zabezpecfovacie zariadenie podla ods. 2) pism. a)
tohto €lanku sa nepovazuje mechanickeé zariadenie proti ne-
opravnenemu pouzitiu vozidla, ktorym je vozidlo vybavene
z hladiska splnenia podmienok ustanovenych viecbecrie zd-
vaznym pravnym predpisom upravujucim podmienky pre-
mavky vozidiel na pozemnych komunikacidch ako napr. zam-
ky dveri, mechanizmus uzamknutia volantu riadenia a pod,
s vynimkou zariadenia splfajiceho podmienky ustanovené
v ods, 5) tohto &lanku.



7)

8)

9)

Imobilizérom sa rozumie zariadenie schvaleneho typu, ktoré
je uréené na to, aby zabranilo prevadzke vozidla jeho viast-
nou motorickou silou pomocou znemoznenia funkcie aspon
dvoch samostatnych obvodov vozidla, ktoré su potrebné na
prevadzku vozidla jeho viastnou motorickou silou alebo kddo-
vym rusenim aspon jednej ovladace] jednotky, potrebne] na
prevadzku vozidla. Imobilizér sa musi samaocinne aktivovat po
wytiahnuti klica zo spinacej skrinky bez akéhokolvek dopliu-
juceho zdsahu vedita.

Elektronickym poplachovym systémom sa rozumie elektronic-
ky system schvaleneho typu uréeny na montaz pre rézne typy
motorovych vozidiel, konstruovany tak, aby zvukovym a/alebo
optickym signalom upozornil na akékolvek vniknutie necprav-
nene] osoby do vozidlo aclebo na zdsah do vozidla
o ako doplnkovu ochranu poskytuje ochranu proti neopravne-
nemu pouzitiu vozidla viastnou motorickou silou tak, ze pri ne-
opravnenom vniknuti do vozidla automaticky blokuje elektro-
nicke systémy vozidla a zamedzuje tym jeho nastartovaniu.
Elektronicky poplachovy system montovany spolu s imobilizé-
rom nenahradza imobilizér a musi blokovat elektronické
systemy vozidla, ktore su rozdielne od elektronickych systé-
mov, ktore blokuje imabhilizér.

Elektronickym vyhladdvacim systémaom sa rozumie systém,
ktory je zalozeny na technologii GSM a GPS a slizi na aktivnu
lokalizaciu polohy a pohybu vozidla. V pripade neopravnene-
ho pouzitia vozidla alebo vniknutia do vozidla vysle signal ur-
c¢enemu subjektu (policia, pult centralne] ochrany).

10) Poistnik je povinny udrziavat urcené zabezpetovacie zariade-

nia a zariadenia proti neopravnenemu pouzitiu vozidla, ktorym
je vozidlo vybavené z hladiska splnenia podmienck ustanove-
nych vseobecne zavaznym pravnym predpisom upravujicim
podmienky premdvky vozidiel na pozemnych komunikaciach,
v prevadzkyschopnom a funkénom stave a aktivovat ich predpi-
sanym sposobom pri kazdorn opusteni vozidla.

11) Pri dojednani pripoistenia nadstandardnej vybavy vozidla sa

vyskou poistnej hodnoty rozhodujucej pre povinné vybavenie
vozidla uréenym zabezpeovacim zariadenim rozumie sucet
poistne] hodnoty vozidla, ak poistnd sumu urcil v poistnej
zmluve poistnik v zmysle ustanovenia ¢l | ods. 2) a poistngj
hodnoty jeho nadstandardnej vybavy.

Ak poistnd suma vozidla nebola uréend poistnikom v poistnegj
zmluve, pocet a kombinaciu zabezpecovacich zariadeni, kto-
rymi musi byt vozidlo vybaveng pri dojednani a pocas pripo-
istenia nadstandardnej vybavy vozidla, urci poistovatel pred
dojednanim pripoistenia nadstandardne] vybavy vozidla.

Clanok V: Skodovy priebeh

4y

2)

BONUS - zlava z poistného za primarne poistenie a MALUS -
znizenie priznaného bonusu (zlavy) z poistného za primdarne
poistenie sa priznava vylucne v individualnych poistnych zmlu-
vach dojednanych na dobu neuréitl, za podmienok, ze poist-
nikom je fyzicka osoba a poistené je vozidlo, ktoréha drzitelom
je fyzicka alebo podnikajuca fyzicka osoba, ak nie je dojedna-
ne inak.

Ak poistnik preukaze dosiahnutie priaznivej doby skodového
priebehu havarijného /KASKO poistenia u Allianz - Slovenskej
poistovne, as, resp. u iného poistovatela, ktoré zaniklo naj-
neskdr pred piatimi rokmi od jeho preukazanio (dalej ore
Ucely ustanoveni tohte Elanku len rozhodné poistenie”), po-
istovatel dosiahnutd dobu skodového priebehu:

a) eviduje (v mesiacoch), ak je primarne poistenie dojednane

modulom poistného krytia BASIC alebo BASIC+,
b) eviduje (v mesiacoch) a prizna bonus, ak je primarne po-

istenie dojednane modulom poistného krytia OPTIMAL
alebo OPTIMAL+.

Ak rozhodné poistenie zaniklo z dévodu neplatenia poist-
neho, poistovatel nema povinnost dosiahnutl dobu pria-
zniveho skodoveho priebehu evidovat ani priznat bonus.
Doba od ukonéenia rozhodného poistenia do zaciatku
poistenia u poistovatela, ak presiahla jeden rok, sa od
doby evidovaného bezskodového priebehu odpocita.

3) Dosiahnutd priaznivu dobu skodovéeho priebehu je mozné
uplatnit len pre rovnaku kategadriu vozidla, ak nie je dojedna-
ne inak.

4) Jeden doklad o dosichnuti priaznivej doby skodového priebe-
hu rozhodného poistenia je mozné uplatnit len pre ucely jed-
nej poistnej zmluvy.

5) Vyska bonusu zavisi od dosiahnutej o preukazanej priaznivej
doby skodoveho priebehu:

Dosiahnuta Hodnota
_ priazniva d‘obo Bonu; (z [gvo} Bl
skodcwehg priebehu 7 paistného Leaficiart
v mesiacoch
96 a viac 50 % 05
95 -36 35% 0,65
35-24 20% 08
23-12 10% 09
11-0 0% 1.
6) Ak vznikol poistnikovi narck na bonus, priznéva sa od zaciatku

8)

9)

Géinnosti primdrneho poistenia (v zmysle ods. 2) pism. b) tohto

clanku) a pocas jeho Géinnosti sa nemeni; pokial nenastala

rozhodujlica udalost v zmysle ods. 9) az 11) tohto &lanku.

Za kazdl rozhodujucu udalost je poistovatel opravneny uplat-

nit malus - znizenie priznaného bonusu (zlavy) z poistneho za

primarne poistenie. Malus sa uplatiuje od najblizsieho vyroé-

ného dna primarneho poistenia po rozhodujicej udalosti.

Vyska malusu je zdvisla od pottu rozhodujicich udalosti

v jednom poistnom roku, ak nastali pocas ucinnosti primarne-

ho poistenia podla ods. 2) pism. b) tohto ¢lanku.

Za:

a) jednu rozhodujicu udalost, hodnota bonusového koefi-
cientu sa zvysi 0 0,1; maximalne véak na hodnotu 1,

b) dve rozhodujuce udalosti, hodnota bonusoveho koefi-
cientu sa zwysi o 0,25; maximdlne viak na hodnotu 1,

¢) triaviac rozhodujucich udalosti, narok na bonus zanika.
Vyska bonusu (zlavy) v % po uplatneni malusu = (1 - hod-
nota bonusového koeficientu po uplatneni malusu)*100.
Poistovatel ma pravo zapoditat aj rozhodujlce udalosti
z uplynulych poistnych rokov, za ktoré este nebol uplatne-
ny malus.

Rozhodujlcou udalostou je kazdd poistna udalost vziahujuca

sa k poistenému vozidlu, ak dalej nie je uvedene inak.

10) Ak rozhodujuca udalost nastane tak, ze poistnik, poisteny

alebo opravnend osoba viedla vozidlo pod vplyvom alkoholu
alebo navykovych latok alebo sa bezdévodne odmietla pod-
robit skuske alebo vyéetreniu na pozitie alkoholickych ndpojov
alebo navykovych latok, narck na bonus zanika.

11) Za rozhodujicu udalost sa nepovazuje poistnd udalost v do-
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sledku:

a) havarie, ktord preukdzatelne nebola zavinend poistni-
kom, poistenym alebo opravnenou osobou a zaroven po-
istnik, poisteny alebo opravnenda osoba ma vodi inému
pravo na nahradu skody spdsobenej poistnou udalostou
(regres),

b) zivelnej udalosti,



c) posobenia hlodavcov na vozidlo,

d) odcudzenia celého vozidla, alebo jeho Casti, pokial bolo
hlasené na policii,

e) zrézky vozidla so zvieratom,

f)  mechanickeho poskodenia telného skla vozidla akoukol-
vek ndhodnou udalostou, ktord nie je vyliéend z poistne-
ho krytia, a je takéto poskodenie mozné odstranit opra-
vou celného skla, a zaroven nedoilo k inému poskodeniu
vozidla,

g) poskodzovania cudzej veci v zmysle prislusnych ustanove-
ni Trestného zdkona, resp. zdkona o priestupkoch
v platnom zreni (vandalizmus), alebo poistnd udalost:

h) za ktorl poistovatel neplnil (napr. zamietnutie naroku po-
istovatelom, neuplatnenie naroku poistnikom, Skoda niz-
sia nez spolulGéast a pod.),

i) ziného nez primarneho poistenia dojednaného modulom
poistného krytia OPTIMAL alebo OPTIMAL+.

12) Po zaniku poistenia ma poistnik pravo na vystavenie potvrde-

nia (zapottového listu) o skodovom priebehu poistenia.

€lanok VI: Néklady na opravu poisteného vozidla

1)
2)

3)

4)

Ndaklodmi na opravu sa rozumejl UZelne vynalozené a prime-
rané naklady na opravu poskodengho poistengho vozidla.
Paoistovatel mdze odporudit opravovnu, ktora vykona opravu
poskodeneho poisteneho vozidla.

Po oprave poskodeného poisteného vozidla v opravovni

o predlozeni u¢tovného dokladu za opravu poistovatel uhra-

di naklady vynalozené na opravu poskodengho poisteneho

vozidla stvisiace s danou paistnou udalostou vo wyske Uctova-

nej opravoviou, najviac viak:

a) materialové naklady maximalne do vysky cien criginal-
nych nahradnych dielov a materidlu stanovenych vyrob-
com/dovozcom vozidiel a/alebo vyrobcom/dovozcom
nahradnych dielov a materialu pre danu znacku a typ po-
isteného vozidla, ktoré boli pouzité pri jeho oprave,

b) ndklady na pracu stanovené na zdklade asovych noriem
a technoelogickych postupov dodavanych vyrobcom pre
danu znacku a typ poisteného vozidla a hodinovej sadzby
za opravu Uctovane] opravevinou, v ktorej bolo poskode-
né poistené vozidlo opravené, maximalne viak do vysky
obvyklej hodinovej sadzby uttovane] opravoviami ob-
dobnej technologickej vybavy a v rozsahu opravaren-
skych sluzieb pre danl znacku a typ poisteného vozidla
v mieste opravy poskodeného poisteného vozidla v Slo-
venskej republike, ak nie je dojednané inak.

Ak sa na uzemi Slovenskej republiky pre danl znacku alebo

typ poisteneho vozidla nenachddza autorizovana opravovna,

po oprave poskodeného poistenéha vozidla v opravovni

o predlozeni U¢tovného dokladu za opravu stvisiacu s danou

poistnou udalostou poistovate!l uhradi ndklady vynalozené na

opravu poskodeného poisteného vozidla savisiace s danou
poistnou udalostou vo vyike Gétovane] opravoviou, najviac
vsak:

a) materidlové naklady maximalne do vysky cien origindl-
nych nahradnych dielov a materialu stanovenych vyrob-
com/dovozcom vozidiel a/alebo vyrobcom/dovozcom
nahradnych dielov a materialu, ktoré boli pouzité pri
oprave poisteného vozidla a ktoré Gctuje najbliziia zahra-
nicna autorizovand opravovina pre dand znacku a typ po-
isteného vozidla,

b) naklady na pracu stanovené na zdklade casovych noriem
a technologickych postupov doddvanych vyrobcom pre
dant znacku a typ poisteného vozidla a hodinovej sadzby

5)

6)

7)

8)

9

za ooravu UZtovane) najblizsou zahraniénou autorizova-
nou opravaoviou pre dand znacku o typ poisteného vozid-
la.

Po oprave poskodeného celngho skla v opravavni a predloze-
ni Uctovného dokladu za opravu poistovatel uhradi naklody
vynalozené na opravu ¢elného skla poisteného vozidla vo vys-
ke uctovanej opravoviou, maximalne vsak do vysky 30 EUR
vratane DPH, bez ohladu na pocet opravovanych poskodeni
suvisiacich s danou poistnou udalostou.

Ak poistnik pisomne poziada o stanovenie nakladov na opra-

vu pogkodeného poisteného vozidla rozpoctom, poistovatel

uhradi naklady suvisiace s danou poistnou udalostou nasle-
dovne:

a) materialove naklady do wysky cien nahradnych dielov
a materialu vyhovujlce] akosti; ak nahradne diely a mate-
rial vyhovujuce] akosti nie si k dispozicii, poistovatel uhra-
di materidlové naklady maximalne do vysky cien original-
nych nahradnych dielov a materiaglu stanovenych
vyrobcom/dovozcom vozidiel a/alebo vyrobcom/dovoz-
com ndhradnych dielov a matendlu pre dand znacku
a typ poisteného vozidla vratane DPH. V pripade, ak po-
istnik nepredlozi doklady podla ¢l. XIV bod 1 pism. n) VPP
poisfovatel uhradi materidlové ndklady vo wyske /0 %
z ceny originalnych nahradnych dielov suvisiacich s danou
poistnou udalostou.

b) naklady no pracu stanovené na zaklade Easovych noriem
a technologickych postupov dodavanych vyrobcom vozi-
diel pre danu znacku a typ poistenehe vozidla a hodino-
vej sadzby za opravu vo vyske 10 EUR s DPH.

QOds. 1) az 4) a ods. 6) tohto &lanku sa primerane tykaju tiez

opravy poskodenej poistenej nadstandardne] vybavy vozidla.

Poistovatel uhradi ucelne vynalozené naklady na vyprostenie,

odtiahnutie a uskladnenie poskodeneho poisteneho vozidla

z miesta poistnej udalosti do miesta uskladnenia alebo opra-

vy v plnom rozsahu, ak vznikli na zaklode jeho pokynu.

Naklady na uskladnenie vozidla poskodeneho pri poistne

udalosti uhradi poistovatel za dobu nevyhnutnl z dovodov

bezpecnostnych, hygienickych alebo z iného verejneho za-
ujmu, najviac viak za dobu 30 dni.

Clanok VII: Postup v pripade poistnej udalosti mimo Uzemia
Slovenskej republiky

D

2)

3)

4)

3z04

Ak doslo k poistnej udalosti mimo Gzemia Slovenske] republi-
ky, je poistnik povinny preukdzat jej vznik predovietkym potvr-
denim policajnych organov a vyplnenim spravy o nehode, za-
pisom o poskodeni vyhotovenym zahraniénym partnerom
poistovatela, pripadne po dohode s poistovatelom inym hod-
novernym sposobom,

O kazdom odtahu na Gzemie Slovenskej regubliky rozhoduje
poistovatel alebo nim poverend csoba.

Poistovatel uhradi ndklady na vyprostenie, ogtiahnutie
a uskladnenie vozidla poskodengho mimo uzemia Slovenske)
republiky v zmysle ustanoveni ¢l VI ods. 8) a ods. 9) tychto
OPP. O GEelnosti, moznosti, spdsobe a rozsahu opravy vozid-
lor v zahranici rozhodne poistovatel este pred zacatim opravy.
Naklady na najnutnejsiu opravu, ktoré uhradi poistnik (clebo
opravnena oscba) v zahranici sam, budu hradené v tuzemiske
mene podla aktudlneho vymenného kurzu vyhldsenéeho
opravnenym subjektom ku diu vystavenia faktdry, a to v roz-
sahu poistenia dojednaného v poistnej zmluve.

Ak bolo poskytnuté poistné plnenie zahraniénym partnerom
poistovatela a pre poistovatela nevznikla povinnost poskytnut
dalsie poistné plnenie, je poistnik povinny hodnotu spolulcas-



6)

ti do 15 dni po skoncenl vySetrenia poistnej udalosti vratit po-  7) Ak sa v dosledku poistnej udalosti mimo uzemia Slovenskej re-

istovatelovi. Ak je hodnota spolulcasti vyssia nez paistné plne-
nie poskytnuté zahraniénym partnerom poistovatela, je poist-
nik povinny vratit poistovatelovi hodnotu poistngho plnenia,
a to v tuzemske] mene podla platného kurzu vyhlaseného
opravnenym subjektom ku dnu plnenia zahraniénym partne-
rom poistovatela.

Ak naklady vyplatene zahraniénym partnerom poistovatela
v stvislosti s poistnou udalostou presiahli poistné plnenie, kto-
ré je poistovatel povinny vyplatit, je poistnik povinny vratit roz-
diel oboch plneni poistovatelovi do 15 dni po skenceni vyset-
renia poistne) udalosti.

4704

8)

publiky poistnik (alebo opravnend osoba) nemaéze s vozidlom
vratit na uzemie Slovenskej republiky, poistovatel uhradi na-
klady na jeho prepravu do miesta jeho trvalého bydliska, vra-
tane nakladov na prepravu cestujlcich, ktori sa preukazatelne
prepravovali poistenym vozidlom, a to do vysky cestovného
vlakom . triedy s miestenkou.

Na to, €o pre pripad poistnej udalosti mimo Gzemia Slovenskej
republiky nie je upravené v tomto ¢lanku OPP, sa pouzije &1 VI
tychto OPP.

V Bratislave, schvalene dria 29.03.2019



Poistenie vozidiel Allianz @
Informacny dokument o poistnom produkte

Spolo¢nost: Allianz - Slovenska poistovia, a. s.
Slovenska republika Produkt: Moje auto KASKO

Tento dokument Vam poskytuje struény prehlad klicovych informécii o poisteni vozidla. Kompletné informacie pred uzavretim
poistnej zmluvy a zmluvné informacie o poisteni vozidla st uvedené vo VVSeobecnych poistnych podmienkach pre poistenie Moje
auto KASKO zo diia 30.09.2016, Osabitnych poistnych podmienkach k poisteniu Moje auto KASKO zo dia 29.03.2019,
Osobitnych poistnych podmienkach pre urazové pripoistenie k poisteniu Moje auto KASKO zo diia 30.09.2016 a vo flotilove,
poistnej zmluve.

O aky typ poistenia ide?

Z poistenia Moje auto KASKO poistovatel uhradi $kody na vozidle spésobené v désledku rizika dojednaného v poistnej zmluve.

A Co je predmetom poistenia? l‘\ Spolu s poistenim vozidla m6Zu byt dojednané
W@ Poistenie kryje 3kody sposobené v désledku: BN p@ Pripoistenia:

= zrazky vozidla so zvieratom (len k modulom

poistného krytia BASIC alebo BASIC+)

¢elného skla

finanénej straty

nahradného vozidla

= batoZiny

nad$tandardnej vybavy vozidla

vozidla pri pracovnej éinnosti

= (razove poistenie 0séb vo vozidle (moZné
dojednat aj samostatne, bez poistenia vozidla)

¥" havarie, ak poskodenie alebo zni¢enie vozidla je
ako skoda kryté systémom povinného
zmluvného poistenia zodpovednosti za Skodu
sposobent prevadzkou motorového vozidla
a zaroven plati, Ze za poskodenie alebo znicenie
vozidla, a to ani ¢iastoéne, nenesie zodpoved-
nost poistnik, poisteny alebo opravnena osoba

v Zivelnej udalosti (vichrice, Gderu blesku, laviny,
poziaru, povodne, zemetrasenia, krupobitia, zo-
suvu pady, padu predmetov, vybuchu, zaplavy)

v~ posobenia hlodavcov

v mechanického poSkodenia ¢elného skla vozidla

akoukolvek nahodnou udalostou, ktora nie je e F %
L . gty e - Co nie je predmetom poistenia?
tymito VPP vylicena a je takéto poSkodenie A : 3 ! -3 : : ;
¥ A 5 el X skoda sposobena vodicom poisteného vozidia,
mozné odstranit opravou ¢elného skla o e p :
: - ; B & == ktory v ¢ase vzniku $kodovej udalosti nemal
poisteného vozidla a zaroven nedoslo k inému ‘ M Tt s f
= : 1 predpisané prislusné vodiéského opravnenie,
poskodeniu vozidla = T
mal zadrZzany vodiésky preukaz alebo mal
uloZzeny zakaz viest motorové vozidlo
X S$koda spdsobena poZiarom alebo vybuchom,
pokial sa preukaze neopravneny zasah ingj
osoby; tato vyluka sa nevztahuje na poSkodenie
alebo zniéenie poisteného vozidla, ktore sa
v Case takého poZiaru alebo vybuchu
nachadzalo v dosahu jeho G€inkov a neoprav-
neny zasah nebol proti nemu smerovany
X 8kody, ku ktorym doSlo pri pretekoch a sita-
Ziach akéhokolvek druhu ako aj pri tréningovych
a pripravnych jazdach k nim
X Skody, ku ktorym doSlo pri nesutaznych alebo
testovacich jazdach na rychlostnych drahach
pretekarskych okruhov

Poistné krytie je mozne rozsirit aj pre krytie $kod

spdsobenych v dosledku:

= havarie

* posobenia vody z vodovodného zariadenia,
spatného vystipenia vody

= odcudzenia ¢asti vozidla, vandalizmu, odcudzenia
celého vozidla

Poistenie vozidla sa dojednava prostrednictvom
modulov poistengho krytia BASIC, BASIC+,
OPTIMAL alebo OPTIMAL+.

Poistné pinenie je poskytované maximalne do
vysky poistnej sumy, ktora je uvedena v poistnej
zmluve. Pokial nie je v poistnej zmluve poistna
suma uréena, maximalna vyska poistného pinenia

z jednej poistnej udalosti je 150 000 EUR. ﬂ T)'(kajfl sa krytia nejake obmedzenia?

I Poistné plnenie za kaZdu poistnti udalost sa
znizuje o dojednant spoluticast.

TI. €. 1166/xm - x./2018



Kde sa na mna vztahuje krytie?
v Poistenie vozidla sa vztahuje na poistné udalosti, ku ktorym do$lo na geografickom tizemi Eurdpy. V poistnej
zmluve je mozZné dojednat platnost poistenia len na Gzemie Slovenskej republiky a Ceskej republiky.

- Aké mam povinnosti?
. = pravdivo a Uplne odpovedat na véetky otazky poistovatela tykajlce sa dojednavaného poistenia
» bez zbytoéného odkladu oznamit' kazdi zmenu tykajicu sa tdajov v poistnej zmluve
= platit' poistné v stanovenych lehotach jeho splatnosti
= oznamit vznik Skodovej udalosti, do 15 dni po jej vzniku, ak vznikla na izemi SR, do 30 dni po jej vzniku, aj vznikla
mimo Uzemia SR
v pripade $kodovej udalosti odpovedat pravdivo a Uplne na otazky poistovatela tykajlce sa jej vzniku, priginy,
priebehu a rozsahu

Kedy a ako uhradzam platbu?

Poistne mézete platit podla dojednangého poistného obdobia paolroéne, Stvrtroéne alebo mesacéne. Poistné je splatne

k datumu uvedenému v predpise (vyuctovani) poistného.

Prvé poistné mézete platit bankovym prevodom alebo prostrednictvom pefiazného poukazu. Nasledné poistné mbzete
platit bankovym prevodom alebo prostrednictvom pefiazného poukazu.

Kedy zacina a kondi krytie?

Poistenie vozidla, ktoré je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihlaske pri uzatvarani flotilovej poistnej zmluvy zacina
dnom, ktory je v Zozname vozidiel alebo v Prihlaske uvedeny ako zaciatok poistenia, nie ale skér ako je def
nadobudnutia Uéinnosti flotilovej zmluvy.

Poistenie vozidla, ktoré nie je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihlaske pri uzatvarani flotilovej zmluvy moze
vzniknut rozsirenim Zoznamu vozidiel alebo Prihlasky doruéenim riadne dopineného Zoznamu vozidiel, alebo
doruéenim scanu riadne vyplnenej Prihlasky v elektronickej forme, alebo doruéenim pisomného vyhotovenia riadne
doplneného a podpisaného Zoznamu vozidiel, alebo doruéenim pisomného vyhotovenia riadne vyplnenej a podpisanej
Prihlasky.

Ak je v poistnej zmluve dohodnuté, poistenie zacina okamihom vykanania obhliadky vozidla poistovatelom.

Ako mézem zmluvu vypovedat?

Ku koncu poistného obdobia, pricom vypoved musite dat pisomne aspori Sest tyzdiov pred jeho uplynutim.

Po kaZdej poistnej udalosti, najneskér do jedného mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia poistného pinenia
poistovatefom. Vypovedna lehota je 15-dnova a jej uplynutim poistenie zanikne.

Poistenie zanikne, ak poistne za prvé poistne obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zaplatene do troch mesiacov
odo diia jeho splatnosti.

Poistenie zanikne aj tak, Ze poistné za dalSie poistné obdobie nebolo zaplatene do jedného mesiaca odo dia doruée-
nia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred doruéenim tejto vyzvy. Vyzva poistovatela
obsahuje upozornenie, Ze poistenie zanikne, ak nebude zaplatene. To isté plati, ak bola zaplatena len €ast poistného.
Poistovatel ma pravo na poistné za dobu do zaniku poistenia. Nespotrebované poistné Vam bude vratené.



Allianz @)

Oznamenie
o spracuivani osobnych udajov

V stvislosti s prijatim nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 2016/679 z 27 aprila 2016

o ochrane fyzickych oséo pri spracivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto ddajov, ktorym sa
zruduje smernica 95/46/ES (vseobecné nariadenie o ochrane udajov) vaim poskytujeme nasledovne
informacie o spracuvani osobnych udajov.

1. Ktoje prevadzkovatelom?

v zmysle platnych pravnych predpisov upravujucich ochranu osobnych udajov je
prevadzkovatelom osobnych Udajov Allianz — Slovenskd poistoviia, a.s., so sidlom Dostojevskeho
rad 4, 815 74 Bratislava, ICO: 00 151 700, zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu
Bratislava |, Oddiel: Sa, Vlozka &.: 196/B (dalej aj ako ,poistovatel”). Kontaktné Udaje poistovatela
uvedené v tomto bode su zdroven kontaktnymi Udajmi zodpovednej osoby.

2.  Ako a na aky Gcel ziskava a spractva poistovatel vase osobné Gdaje?

Géelom spractvania osobnych Udajov klientov (poistnici a poisteni), ich zéstupcov, poskodenych
a inych opravnenych oséb (dalej aj ako ,dotknuté osoby”) je najma vykon poistovacej Einnosti
podla platného zdkona o poistovnictve (napr. uzatvorenie poistnej zmluvy, sprava poistenia,
ochrana a domdhanie sa prav poistovatela). Pravnym zakladom spracdvania je najma platny
zakon o poistovnictve, iné osobitné pravne predpisy alebo suhlas dotknutej osoby. Uzatvorenie
poistne] zmluvy je dobrovolné, aviak osobné Udaje na tento Ucel je dotknutd osoba v zmysle
platného zdkona o poistovnictve na Ziadost poistovatela povinnd poskytnut. Poskytnutie osobnych
Udajov je podmienkou uzatvorenia poistnej zmluvy. V pripade neposkytnutia tychto osobnych
udajov je poistovatel opravneny odmietnut poistnd zmluvu uzatvorit.

podrobny zoznam Géelov a pravnych zdkladov spracavania je mozné ndjst na webovom sidle
poistovatela.

osobné Udaje ziskava poistovatel priamo od dotknutych oséb alebo prostrednictvom svojich
sprostredkovatelov a tretich stran, ktorych podrobny zoznam je mozné ndjst na webovom sidle
poistovatela.

3. Aké osobné Gdaje bude o vds poistovatel spracivat?

zoznam a rozsah osobnych Gdajov dotknutych oséb je uvedeny najma v platnom zakone

o poistovnictve.

na poistovacie Géely uvedené v bode 2. a v sulade s platnym zakonom o poistovnictve a platnym
zdkonom o ochrane osobnych Udajov ako pravnym zakladom spraciva poistovatel osobné Udaje,
ktoré su podla platnych pravnych predpisov upravujucich ochranu osobnych Gdajov povazované
za osobitnu kategériu, a to osobné Gdaje tykajlce sa zdravotného stavu v rozsahu nevyhnutnom
na posudenie rizika pri uzavreti poistnej zmluvy, zistenie rozsahu povinnosti poskytnut poistné
plnenie z poistnych zmllv a likvidaciu poistne] udalosti.

4. Vykondva poistovatel profilovanie?

poistovatel je v zmysle platného zdkona o poistovnictve alebe inych osobitnych pravnych
predpisov opravneny vykondvat profilovanie stvisiace s poistovacim Gcelom, najma upisovanim
rizik (underwriting), posudzovanim skodovosti v ramci predzmluvnych vztahov alebo na Ucely
predchadzania poistnym podvodom, a to v pripadoch predchddzajicich podozreni na poistny
podvod alebo iné obdobné konanie. Dosledkom profilovania méze byt najmé odmietnutie
uzatvorenia poistnej zmluvy zo strany poistovatela (upisovanie rizik, predchddzanie poistnym
podvodom) alebo zohladnenie skodovosti v Uprave zmluvnych podmienok.



5. Kto bude maf pristup k vaiim osobnym Gdajom?

e osobné Udaje dotknutych os6b mdze poistovatel v zmysle platnych pravnych predpisov
poskytn(t/spristupnit prijemcom, ktori maji postavenie samostatnych prevadzkovatelov, a to
najma sudom, arganom ¢innym v trestnom konani, inym organom verejnej moci, advokatom,
spravcom, znalcom alebo inym poistovniam alebo poverit spracdvanim osobnych Gdajov
sprostredkovatelov, ktorymi s najma finanéni agenti, obchodni zéstupcovia, zmluvné servisy,
spoloénosti zabezpelujuce a poskytujuce asistenéné sluzby alebo spolo&nosti zabezpedujlice
vymahanie pohladdvok. Podrobny zoznam prijemcov je mozné ndjst na webovom sidle
poistovatela.

6. Kde budi vase osobné Gdaje spracivané?

® 0sobné udaje dotknutych oséb spractva poistovatel v krajindch Eurépskeho hospoddarskeho
priestoru (dalej aj ako ,EHP"), ale aj mimo neho, a to prijemcami podla bodu 5. Vidy, ked
poistovatel uskutoénuje prenos osobnych Udajov dotknutych oséb na spracivanie mime EHP inou
spolocnostou v ramci skupiny Allianz, robi tak na zaklade Zavaznych vndtropodnikovych pravidiel
skupiny Allianz (Allianz Privacy Standard), ktoré stanovuju primeranu Grover ochrany osobnych
Udajov a su pravne zavézné pre vietky spoloc¢nosti skupiny Allianz. Zavézné vnatropodnikové
pravidla skupiny Allianz a zoznam spoloénosti skupiny Allianz je/bude mozné najst na webovom
sidle poistovatela. Ak sa neuplatfiuju Zavazné vnitropodnikoveé pravidla skupiny Allianz alebo
vynimky pre osobitné situacie prenosu podla platnych pravnych predpisov upravujlicich ochranu
osobnych Udajov, uskutochuje poistovatel prenos osobnych Udajov mimo EHP len na zaklade
Standardnych zmluvnych doloziek alebo vyzaduje od prevadzkovatelov a sprostredkovatelov iné
primerané zdaruky v zmysle platnych pravnych predpisov upravujlicich ochranu osebnych Gdajov.

7. Aké sd vade prava vo vztahu k vadim osobnym Udajom?

e vzmysle platnych pravnych predpisov upravujlcich ochranu osobnych Udajov mé dotknutd osoba:
pravo na pristup k jej osobnym Udajom a pravo ziskat potvrdenie o tom, &i st o nej spracivané
osobné udaje; pravo kedykolvek sthlas odvolat; pravo Ziadat opravu a aktualizaciu osobnych
udajov; pravo na vymaz osobnych udajov; pravo na obmedzenie spracivania osobnych Udajov;
préavo ziskat osobné udaje v elektronickej podobe a pravo podat staznost u poistovatela alebo na
Urad na ochranu osobnych Gdajov Slovenskej republiky. Popis spésobov a podmienok uplatnenia
ziadosti dotknutej osoby je mozné ndjst na webovom sidle poistovatela.

8. Ako mdzete namietat vodi spracivaniu vasich osobnych Gdajov?

* vzmysle platnych pravnych predpisov upravujucich echranu osobnych Udajov mé dotknutd osoba
pravo namietat proti spracuvaniu osobnych Udajov a Ziadat ukonéenie spraclvania osobnych
Udajov, ak poistovatel spraciva csobné Udaje dotknutej osoby na pravnom zaklade opravneného
zaujmu poistovatela alebo na pravnom zdklade plnenia uloh poistovatela realizovanych vo
vergjnom zaujme alebo pri vykone verejnej moci zverenej poistovatelovi. Toto pravo mbze
dotknutda osoba uplatnit rovnakym spdsobom ako ostatné prava uvedené v bode 7.

9. Ako dlho uchovava poistovatel vase osobné Udaje?

* doba spracivania osobnych udajov je v sulade s platnym zakonom o poistovnictve najmenej
v dlzke 5 rokov odo dfia skonéenia zmluvného vztahu s klientom. Podrobny zoznam déb
spracdvania je mozné najst na webovom sidle poistovatela.

10. Ako ¢asto aktualizuje poistovatel toto ozndmenie?

e aktudlne znenie informadnej povinnosti v podobe ozndmenia o spracuvani osobnych Udajov je

mozné ndjst na webovom sidle poistovatela.



TLE 1115-1/xm - 1./2021

Allianz (@) Assistance

Allianz ()

VSEOBECNE PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE ASISTENCNYCH SLUZIEB
KU KASKO POISTENIU

Tieto vseobecné podmienky (dalej len VPTA") su zavazné
pokyny pre vyuzivanie sluzieb technickej asistencie (dalej len
Jasistenéné sluzby”) Allianz Assistance. Allianz Assistance
mdze zarutit véasné a kvalitné poskytovanie asistenénych
sluZieb iba vtedy, ak su tieto VPTA dodrziavane.
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1.1

1.2.

13.
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22.

Kto vyuziva asistenéné sluzby Allianz Assistance?
Asistenéné sluzby sa vztahuju na vozidlo poistené

v KASKO poisteni uzavretom v Allianz - Slovenskej
poistovni, as. (dalej len vozidlo™), ktoré zabezpeluje
Allianz Assistance priamo alebo prostrednictvom svojich
zmluvnych partnercy, ktorym budl poskytnute Vase
osobné udaje.

Pocas platnosti KASKO poistenia vozidia opraviuje

na vyuzivanie asistenénych sluzieb podla tychto VPTA
karticka asistencnych sluzieb.

Asistenéné sluzby vyuziva vodic a osoby prepravovang
vo vozidle (dalej len ,Vy"). Pocet aséb, na ktore sa
asistenéné sluzby vztahuju, je obmedzeny poctom
sedadiel uvedenym v osvedéeni o evidencii vozidla,
VPTA su platné pre dvojstopové motorové vozidla

s najvacsou pripustnou celkovou hmotnostou do

3 500 kg s platnym slovenskym osvadcéenim o evidendii.

Kde a kedy mozno vyuZif asistencné sluzby Allianz
Assistance?

Asistencné sluzby mozno vyuzivat v Slovenskej
republike a v Ceskej republike (dalej len ,SR a CRY)

a vo vietkych ostatnych krajinach Eurdpy vratane
eurdpskej ¢asti Ruska a eurdpskej ¢asti Turecka (dalej
len ,zahranicie”). Asistencné sluzby sa neposkytuju

v Moldavsku a Bielorusku.

Ak vznikne v jednom poistnom obdobi viac skéd, je
mozne asistencne sluzby vyuZit opakovane.

Vyklad pojmov

Nehodou sa pre ucely tychto VFTA rozumie:

nahodnd udalost, pri ktorej sa vozidlo poskadi alebo

znidi, napr. naraz, stret, Smyk, zidenie z komunikacie,

- defekt pneumatiky,

- zamena paliva vo vozidle,

- poskodenie alebo zni¢enie vozidla v désledku
pokusu o odcudzenie vozidla,

- odcudzenie kolies (aj jedného) z vozidla, poskodenie
alebo odecudzenie spinace] skrinky, zamkov
a bezpeénostného vybavenia vozidla, ak bola
v dosledku takéhoto poskodenia alebo odcudzenia
sposobend nepojazdnost vozidla,

- poskodzovanie cudzej veci v zmysle prislusdnych
ustanoveni Trestného zakona, resp. zdkona
o priestupkoch v platnem zneni (vandalizmus), ak
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bola v ddsledku takéhoto poskodenia alebo

odcudzenia spdsobend nepojazdnost vozidla
Poruchou sa pre tcely tychto VPTA rozumie akdkolvek
mechanicka, elektricka alebo elektronicka chyba,
v dbsledku ktorej bola spdsobend nepojazdnost
vozidla, s Gplnym vylugenim garancnegj prehliadky
alebo Udrzby odporuéengj vyrobcom.
Chybou vadica sa pre Gely tychto VPTA rozumie
nepojazdnost vozidla v désledku nedostatku
pochonnych hmét vo vozidle, v désledku zabudnutia,
straty alebo zabuchnutia klicov od vozidla, v dosledku
vybite] batérie vozidla, zamrznutého motera, paliva,
zaimkov, batérie alebo brzd vozidla.
Zivelnou udalostou sa pre Uéely tychto VPTA rozumie
poziar, vybuch, Gder blesku, vichrica, krupobitie,
povoden, zaplava, loving, pad predmetov, zemetrasenie,
zosuv pody, pricom pre vyklad tychto pojmov platia ich
definicie vo véeobecnych poistnych padmienkach,
ktorymi sa riadi prislusné KASKO poistenie.
Odcudzenim sa pre Ulely tychto VPTA rozumie
umyselné protipravne konanie spocivajice v lUpezi,
kradezi, neoprévnenom pouzivani vozidla alebo
v pokuse o dokonanie niektoreho z uvedenych cinov.

Charakteristika asistenénych sluzieb

Vozidlo je po nehode alebo poruche nepojazdné:
Allianz Assistance zorganizuje a uhradi na tzemi SR
a CR v maximalnej vwike 120 EUR alebo v zahraniéi
v moximalnej vyske 200 EUR:
- naklady na prichod a odchod cestngj sluzby,
- naklady na opravu vozidla na mieste (Allianz

Assistance nehradi nahradné diely).

Allianz Assistance zorganizuje a uhradi na Gzemi SR
naklady na manipuldciu, vyprostenie a odtah vozidla do
najblizéej zmluvnej autoopravovne schopnej vozidlo
opravit, alebo odtah vozidla do iného miesta, ktoré si
opravnend oscba uréi v pripade, ze zmluvnda
autoopravovna uréena zmluvnyrn partnerom nebucdle
schopna vezidlo opravit do 8 hodin od vyziadania
asistenénej sluzby. Mimo Uzemia SR Allianz Assistance
zorganizuje a uhradi ndklady na manipulaciu,
vyprostenie a adtah vozidla v maximalnej vyéke
200EUR.
Ak podla tabulky Easovych noriem vyrobcu oprava
vozidla presianne 2 hodiny @ nemdze byt vykonana
v ten isty den, Allianz Assistance zorganizuje rezervaciu
a uhradi Vas pobyt v hoteli na Gzemi SR
a CR v maximalnej wike 40 EUR za noc a asobu, alebo
v zahranici v maximalnej vwike 70 EUR za noc a osobuy,
a to najviac na 2 noci. Allianz Assistance Vam
zorganizuje na Vasu ziadost aj odvoz do hotela.
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Naklady spojené s odvozom Allianz Assistance nehradi.
Ak vozidlo zostane nepojazdné viac ake 2 dnia ¢as
opravy podla tabulky casovych noriem vyrabeu
presahuje 8 hodin, Allianz Assistance Vam zorganizuje
a uhradi cestovny listok na viak 1. triedy, autobus,
alebo ak ste v zahranici a cesta vlakom trva dlhsie nez
6 hodin, letenku turistickou triedou, aby ste sa mohli
vratil do miesta Vasho bydliska alebo pokracovat

v ceste, maximalne viak do vysky ndkladov, ktoré by
vynalozila Allianz Assistance na Vas navrat do miesta
bydliska.

Allianz Assistance hradi uschovanie nepojazdného
vozidla po¢as 2 pracovnych dni na Gzemi SR a CR
alebo pocas 3 pracovnych dni v zahraniéi. Uschovanie
nepojazdneheo vozidla v sobotu, nedelu a pocas dni
pracovného volna sa hradi taktiez.

Allianz Assistance Vam zorganizuje na Voiu ziadost
dodanie nevyhnutnych ndhradnych dielov na vozidlo,
ktore nie je mozné ziskat na mieste. Allianz Assistance
nie je zodpovednad za pozastavenie vyroby
nahradnych stciastok, za nemoznost suciostky
zaobstarat, ani za ¢as, ktory dopravea na dodanie
nahradnych dielov potrebuje. Naklady spojene

s dadanim nahradnych dielov, ani samotné nahradné
diely Allianz Assistance nehradi.

Ak podla tabulky casavych noriem vyrobcu oprava
vozidla presiahne 2 hodiny a nemodze byt vykonand

v ten isty den , Allianz Assistance Vam poskytne
nahradné vozidlo na dobu opravy vozidla, max. viak
na dobu 3-och po sebe nasledujlcich dni. Kategdria
a vybava nahradného vozidla sa moze iSit od Vasho
vozidla, Naklady spojené s prevzatim a odovzdanim
vozidla, pohonné hmoty o ostatné prevadzkové
naplne Allianz Assistance nehradi. Allianz Assistance
zaroven nezodpoveda za nemoznost poskytnutia
nahradneho vozidla v pripade prekazok objektivneho
charakteru, ktoré nemdze ovplyvnit (napr. ak nesplnite
podmienky autopozi¢ovne).

Vyuzitim jednej z asistenénych sluzieb uvedenych

v bodoch 4.1.4 a 4,17 Vam zanikd narok na vyuzitie
druhej z nich; uvedené asistenéne sluzby nie je mozné
vyuzit sticasne.

Vozidlo bolo odcudzené:

V SR a CR, Allianz Assistance zorganizuje rezervaciu

a uhradi Vas pobyt v hoteli v maximalne) vyike

40 EUR za noc a za osobu, a to najviac na 2 noci.
Allianz Assistance Vam zorganizuje na Vasdu ziadost aj
odvoz do hotela. Ndklady spojené s odvozom Allianz
Assistance nehradi.

V zahranici, Allianz Assistance zorganizuje rezervaciu
o uhrad| V&g pobyt v hoteli v maximalnej vyske 70 EUR
za noc a za oschu, a to najviac na 2 noci. Allianz
Assistance Vam zorganizuje na Vasu ziadost qj

odvoz do hotela. Naklady spojené s edvozom Allianz
Assistance nehradi.

Ak adcudzené vozidlo nebolo najdené do 48 hodin,
Allianz Assistance Vam zorganizuje a uhradi cestovny
listok na vlak 1. triedy, autobus, alebo ak ste v zahranici
a cesta viakom trvé dlhdie ako 6 hodin, letenku
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turistickou triedou, aby ste sa mohli vratit do miesta
Vasho bydliska alebo pokraovat v ceste, maximalne
vsak do vysky nakladov, ktoré by vynalozila Allianz
Assistance na Vas ndvrat do miesta bydliska,

Ak vozidlo bolo odcudzené a nebolo ndjdené v ten
isty den, Allianz Assistance Vam poskytne nahradne
vozidlo, max. viak na dobu 3-och po sebe
nasledujtcich dni. Kategéria a vybava ndhradného
vozidla sa méze lisit od Vasho vozidla. Naklady
spojené s prevzatim a odovzdanim vozidla, pohonné
hmoty a ostatne prevadzkove naplne Allianz
Assistance nehradi. Allianz Assistance zdroven
nezodpoveda za nemoznost poskytnutia nahracdného
vozidla v pripade prekazok objektivnehe charakteru,
ktore nemdze ovplyvnit (napr. ak nesplnite podmienky
autopozicovne).

V pripade odcudzenia celého vozidla je nevyhnutné
oznamit tuto udalost prislusnému policajnému
orgdnu,

Vyuzitim jednej z asistanénych sluzieb uvedenych

v bodoch 4.2.3. a 4.2.4. Vam zanikd narok na vyuZitie
druhej z nich; uvedene asistenéné sluzby nie je mozné
vyuzit sucasne.

Vozidlo je po Zivelnej udalosti nepojazdné:

Allionz Assistance zorganizuje a uhradiv SR a CR

v maximalnej vyéke 120 EUR alebo v zahraniéi

v maximalngj vyske 200 EUR:

- naklady na prichod a odchod cestnej sluzby,

- naklady na opravu vozidla na mieste (Allianz
Assistance nehradi nahradné diely).

Allianz Assistance zorganizuje a uhradi na dzemi SR

naklady na manipulaciu, vyprostenie a odfah vozidla

do najblizsej zmluvnej autocpravovne schopnej

vozidlo opravit, alebo odtah vozidla do iného miesta,

ktore si opravnend asoba urdi v pripade, ze zmluvnd

autoopravovna urcend zmluvnym partnerom nebude

schopnad vozidlo opravit do 8 hodin od vyZiadania

asistenénej sluzby. Mimo Uzemia SR Allianz Assistance

zorganizuje a uhradi naklady na manipuldaciu,

vyprostenie a odtah vozidla v maximalnej vyske

200 EUR.

Allianz Assistance Vam v pripade nepojazdnosti

vozidla zorganizuje na Vasu Ziadost rezervaciu

ubytovania a odvoz do hotela. Naklady spojené

s ubytovanim a odvozom Allianz Assistance nehradi.

Ak podla tabulky éasovych noriem vyrobcu oprava

vozidla presiahne 2 hodiny a nemdze byt vwkonana

v ten isty den, Allianz Assistance Vam poskytne

ndhradné vozidlo na dobu opravy vozidla, max. viak

na dobu 3-och po sebe nasledujucich dni. Kategéria

a vybava ndhradného vozidla sa maze Ligit od Vasho

vozidla. Naklady spojené s prevzatim a odovzdanim

vozidla, pohonné hmoty a ostatne prevadzkové

naplne Allianz Assistance nehradi. Allianz Assistance

zdroven nezodpoveda za nemoznost poskytnutia

nahradnéhe vozidla v pripade prekdzok objektivheho

charakteru, ktoré neméze ovplyvnit (napr. ak nesplnite

pecdmienky autopozi¢ovne).

Allianz Assistance sa zavazuje v pripade zivelng)
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udalosti zabezpedit uvedené sluzby v ramci moznosti
vzniknute] situdicie a dostupnosti poskytovatelov
sluzieb.

Vozidlo je po chybe vodica nepojazdné:

Allianz Assistance zorganizuje a uhradiv SR a CR

v maximalnej vyske 120 EUR alebo v zahranigi

v maximalnej vyske 200 EUR:

- prichod a odchod cestngj sluzby,

- opravu vozidla na mieste, resp. otvorenie dveri
priamo na mieste v pripade straty klGcov alebo
zabuchnutia kluéov od vozidla

- odtah vozidla do najblizéej autcopravovne, ktora je
schopna vozidlo opravit,

- dovoz paliva na miesto odstavenia vozidla
nepojazdného z dévodu vycerpania paliva.

Predmetom asistencnych sluzieb nie je Uhrada ceny

nahradnych dielov, nakladov vzniknutych cpravou

nepojazdného vozidla v servise ako aj uhrada ceny paliva.

Allianz Assistance Vam v pripade nepojazdnosti
vozidla zarganizuje na Vasu ziadost rezervaciu
ubytovania a odvoz do hotela. Ndaklady spojené

s ubytovanim a odvozom Allianz Assistance nehrad?.
Allianz Assistance Vam na Vasu Ziadost zorganizuje
rezervaciu ubytovania a odvoz do hotela aj v pripace

nepojazdnosti vozidla spdsobenej z ineho dovodu ako

dovodov uvedenych v bodoch 4.1,43. a 44 za
podmienky, Ze sa nejednd o vyluku pedla bodu 5.
tychto VPTA. Naklady spojené s ubytovanim

a odvozom Allianz Assistance nehradi,

Odtah vozidla do miesta bydliska
Allianz Assistance Vam zorganizuje na Vasu ziadost
odtah nepojazdného vozidla az do miesta Vasho

bydlliska. Pokial Vam vznikol narok na Ghradu nakladov

na odfah nepojazdnéhao vozidla z dévodov uvedenych
v bodoch 4.1, 43 a 44, Allianz Assistance uhradi tieto
naklady do vysky stanovenych limitov.

Drink taxi

Ak z dovodu pozitia alkoholickych napojov nemdzete
viest vozidlo, Allianz Assistance zorganizuje na Vasu
ziadost Vas odvoz a aj odvoz vozidla na miesto, ktoré
urcite. Naklady spojené s Vasim odvezom a odvozom
vozidla Allianz Assistance nehradi.

Administrativno-informaéné asistenéné sluzby
Allianz Assistance v pripade potreby poskytne informacie

alebo zorganizuje sluzby v nasledujucich oblastiach:

Vseobecné informdacie:

- informacie o pravidlach castnej premavky v SR a CR,

- zdkladné informdcie o pravidlach cestnej
premavky v zahrani¢i (max. rychlost, pouzivanie
bezpeénostnych pdsov, zimnych pneumatik, max.
tolerovana hranica alkoholu v krvi),

- informacie o nevyhnutnych dokiadoch a potvrdeniach
pre pobyt v cielovej krajine cesty,

- adresy spravnych a policajnych orgdnov,

- rady o postupoch po dopravnej nehode.
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Tlmoéenie a preklady v zahranici (anglicky jazyk)

- telefonické timocenie v pripade cestnej kontroly,

- telefonické timocenie pri jednaniach s policiou
v pripade vzniku skodovej udalosti,

- telefonické tlmocenie v pripade colného konania na
hraniénom prechode,

- telefonické timacenie v pripade hospitalizacie
a navitevy zdravatného zariadenia,

- telefonicke preklady a rady pri vyplhovani
formularov sdvisiacich s poistnou udalostou,

- bezné preklady jednoduchych formuldrov
suvisiacich s poistnou udalostou telefaxom.

Vztahy s policajnymi organmi

- pomoc pri vyplnovani hlasenia o dopravnej nehode
/ Skodovej udalosti,

- pomoc pri zarganizovani pritomnosti pravnehe
zdstupcu (v SR a CR),

- pomoc pri zabezpeceni protokolu o dopravnej
nehode, v pripade, ze bol policiou spisany, ale nebol
vydany (v SR a CR),

- pemoc pri navrateni dokladoy, ktoré boli zadrzané
v désledku dopravnej nehody (v SR a CR).

Pomoc pri strate dokladov

- telefonicka pomoc pri vystaveni nahradnych
dokladov od vozidla a nahradného vodiéského
opravnenia.

Vztahy so zastupitelskymi aradmi

- na Vasu Ziodost ozndmenie vaznej dopravnej
nehody, pri ktorgj déjde k uime na zdravi alebo
k inej zavaznej udalosti zastupitelskému Uradu,

Sadne konanie po dopravnej nehode

Pakial je proti Vam vedené sudne kenanie v dosledku

depravnej nehody v SR a CR alebo v zahraniéi, Allianz

Assistance:

- pomoze zorganizovat Vase pravne zastupovanie,

- zorganizuje timeénika za Gcelom timocenia do
slovenskeho jazyka pri sidnom konani,

- zorganizuje pre Vas dopravu k prisludnemu studu
v pripade Vasho predvolania za Gézlom ucasti na
sudnom konani,

- zorganizuje pre Vas ubytovanie v pripade Vasho
predvolania za Géelom na sudnom konani.

Uvéznenie po nehode

Allianz Assistance:

- pomaoze pri orgonizacii zalohovéhoe zlozenia
financnej Ciastky (kaucie) pozadovane] za Vase
prepustenie v pripade, Zze na Vds bola v désledku
dopravnej nehady uvalena vdzba,

- pomaze zorganizovat Vase pravne zastupovanie,

- pomoze zorganizovat doruenie a nasledné
odovzdanie Vasich osobnych potriet,

- zorganizuje uschovu nepojazdnéhe vozidla,

- zorganizuje odovzdanie odkazov Vasim radinnym
prislusnikom.



ASISTENCNE SLUZBY SRACR ZAHRANICIE
Vozidle je po nehode alebo poruche
nepojazdne: 120 EUR - % )
- prichod a odchod cestnej siuzby N pozri§4.11. 200 LR pozri§4.11.
* oprava vozidla na mieste
Manipulacia, vyprostenie Realne naklady . = 5
a odtichnutie vozidla v SR 200 EUR v CR pozri§4.12 200 EUR pozri §4.1.2.
Ubytovanie v nidzi pe nehode alebo : 40 EUR dob (6413 b /0 EUR dob ‘
8] C P L §
T 050 o/;‘noL Q obu pozri§4.1. osoba/noc 90 obu pozri§4.1.3
2 noci 2 noci
rezervacia ubytovania a cdvoz do hotela Organizacia pozri§4.1.3. Organizacia pozri§4.13.
navrat do miesta bydliska Realne naklady pozri§4.14. Redlne ndaklady pozri§4.14.
Uschovanie nepojazdného vozidla
2 covné dni i§4.1. i : i§4.15.
0o nehode alebo poruche pracovné dni pozri§4.15 3 pracovné dni pozri§4.15
Zaslanie nahradnych dielov po nehodle )
, : Organiz i84.1.6. izaci i
alsbo poruchsvesidls rganizdcia pozri§4.1.6 Organizacia pozri § 4.1.6.
Nahradné vozidlo pe nehode alebo poruche 3 .
; P L maix. 3 dni pozri§4.1.7. max. 3 dni pozri§4.17.
vozidla
40 EUR 70 EUR
Ubytovanie v nudzi po odcudzeni vozidla osoba/noc po dobu pozri§421  |osoba/noc po dobul  pozri§4.2.1.
2 noci 2 noci
rezervacia ubytovania a odvoz do hotela Organizacia Organizacia pozri§4.2.2.
ndvrat do miesta bydliska Redlne naklady pozri §4.23. Redlne naklady pozri§4.23,
Nahradneé vozidlo po odcudzeni vozidla max. 3 dni pozri§4.2.4. max. 3 dni pozri§4.24.
Vozidlo je po Zivelne] udalosti nepojazdné:
+ prichod a odchod cestngj sluzby 120 EUR pozri§43.1. 200 EUR pozri § 4.3.1.
- oprava vozidla na mieste
Manipuldicia, vyprostenie Redine naklady
) v SR, 200 EUR pozri § 4.3.2. 200 EUR pozri§4.3.2.
a cdtiahnutie vozidla v ER
Rezervacia ubytovania a odvoz do hetela ) )
- . X l_ Y ) - Organizacia pozri §4.3.3, Organizacia pozri§4.3.3.
po zivelne] udalosti
Nahrodne vozidlo po Zivelnej udalosti max. 3 dni pozri§4.3.4 max. 3 dni pozri§4.3.4.
Vozidlo je z dovodu chyby vodica
nepojazdné:
» prichod a odchod cestnej sluzby 120 EUR pozri§4.4.1. 200 EUR pozri§44.1.
« oprava vozidla na mieste
+ odtiahnutie vozidla
Rezervacia u A 0z do hotelc ) L [
cemvata thO’G”'G agdvez.da hatle Orgaonizacia pozri §44.2. Organizacia pozri§4.4.2.
po chybe vadica
Organizacia Organizacia
: a uhrada ndklodov : a Uhrada nakladov :
Qdtah vozidla do miesta bydliska 5 - ‘ 1 pozri § 4.5, . pozri § 45.
max. do vysky max. do vyky
stanovenych limitov stanovenych limitov
Drink taxi Organizdcia pozri § 4.6 Organizacia pozri § 4.6.
BeminsdtieRiImOios asant Organizacia pozri§ 4.7 Organizacia pozri§4.7.

sluzby

4z5
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Vyluky z asistenénych sluzieb

V stvislosti s udalostami uvedenymi v kapitole 4. tychto
VPTA nebudt asistenéné sluzby poskytnuté

a vzniknuté naklady nebudd zo strany Allianz
Assistance uhradeng, ak:

boli zaplatens bez predchddzajiceho suhlasu

Allianz Assistance, s vynimkou pripadov opravy
nepojazdného vozidla na mieste nehody alebo poruchy
alebo jeho odtiahnutia do autocpravovne, ak
preukdzete, ze ste sa nemohli z objektivnych dévovev
spajit s Allianz Assistance.

vznikli v stvislosti so zivelnou udalostou a vynalozili ich
zlozky integrovaného zachranného systému

v ramci povinnosti stancvenych zakonom.

sa nevztahuju k nehode, poruche, odcudzeniu vozidla,
chybe vodica alebo k Zivelnej udalosti.

vznikli ndsledkom vedenia vozidla osobou, ktora nema
predpisané voditské cpravnenie k vedeniu vozidla.
vznikli nasledkorm nespravnej udrzby, opravy alebo
obsluhy vozidla alebo jeho pretazovanim.

vznikli nasledkom Vasho umyselného konania, alebo
umyselného konania ostatnych oséb z posadky vozidla,
alebo v désledku samovrazdy alebo pokusu

o samovrazdu.

vyplyvaju zo skody, ktord vznikla v ddsledku obgianske;
¢i medzindarodnej vojny, vzbury, povstania,
teroristického aktu, sabotdze & atentatu.

vyplyvajl zo skody, ktora vznikla v désledku Géinku
radioaktivity, extrémnych klimatickych zmien alebo
ekologickych katastrof,

vyplyvaju zo skody, ktord zapricinil vodic vozidla po
poziti alkoholu, drog, omamnych &i psychotropnych
latok.

vyplyvaju zo skody vzniknutej v désledku Vasej aktivne
ucasti s vozidlom na pretekoch, prehliadkach alebo
sutaziach, vratane pripravy na ne.

vznikli so skodami, ktore uz boli predmetom paskytnutia
asistenénej sluzby, alebo pri ktorych Vas Allianz
Assistance vyzvalo, aby ste pric¢inu vzniku skody
odstranili.
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vyplyvaju zo skody, ktord vznikla v désledku pracovnej
¢innosti vozidla ako pracovného stroja.

Ako postupovat, ked potrebujete vyuzit asistencné
sluzby Allianz Assistance?

Ak nastane situdcia popisand v kapitole 4. tychto VPTA,
spojte sa telefonicky s asistencnou centralou Allianz
Assistance, ktord je k dispozicii 24 hodin denne, 365 dni
v roku na cisle +421 2 50 122 222.

Pozn.: Znamienko + alebo vo vaésine krajin 00, je tzv.
rozlisovacie ¢islo (international code) pre
medzinarodny telefonicky hovor. Ak zistite, ze
rozlidovacie éislo v krajine, v ktorej sa nachddzate
neplati, kontaktujte miestnu telekomunikacnu
spolocnost.

Uvedte operdatorovi nasledujice informacie:

= Vaie meno a priezvisko

- ¢osa Vam stalo

« telefonne ¢islo, z ktorého volate

« miecto, kde sa presne nachdadzate

« typ vozidla, farbu a evidenéné éislo (EC)

+ VIN vozidla (vid karticka asistenénych sluzieb).
Operator na zaklade informacii rozhodne o spdsobe
pomoci. Dbajte na jeho pokyny. Asistenéné sluzby su
poskytované v rozsahu krytia uvedenom v kapitole 4.
tychta VPTA. Vietky naklady nad ramec tohto krytia ste
povinni hradif Vy.

Hlasenie zmeny udajov

Ak ddjde k zmene Vasich Udajov alebo Udajov vozidlo
(adresa, EC vozidla a pod.) alebo k strate karticky
asistenénych sluzieb, volajte, prosim, infolinku

+421 250122 222.

Zaverecné ustanovenia

Allianz Assistance sa zavazuje poskytovat

a zabezpecovat vietky uvedene asistencne sluzby
v réimci moznosti vzniknutej situdcie a lokdlnej
dostupnosti poskytovatelov sluzieb.

Tieto VPTA nadobudajd platnost a uéinnost dria
01.01.2018.



